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A fonte da eterna belleza 
e da alegria de viver, é o somno são e reparador. Um 
pezar é mais facil de ser removido quando nos refugi» 
amos sob o manto protectgr do somno que nos faz ess 
quecer mais depressa as dôres e miserias da vida, Não 
vacillae! Não temel a noite! Dois 


DESANIMO CONTAGIOSO 


O desanimo é contagioso. Deve-se, por lssa, 
distanolarso sempre, das caras desalentadas, 
des individuos que, molengos e sem vontade, 
vivem se encostando até na sombra des outros. 
Levamtamse da cama como se não tivessem 
dormido e da mesa como se não tivessem co 
mido. Nem mesmo um bello dia de sal 05 faz 
encarar q vida com um pomy mails de ener 
gia. Sempre enaublados, vivem abatidos a des 
atentados, com o aspasto de “safeterad” amas 
sadas. Trataso, geralmente, de individuos vi 
etimas de periurbaçõos digesthems e desfalea- 
dos em sães de caleto, Basta regulankariem q 
alimentação e [nzerem uso da deliciosa Cab- 
diotóna Bayer, (dois tabletes por dim), para se 
sentizum revigordos, livrandose, completa 
memte, do desanimo que os acabrinha e conta. 
mina os outros... até par aeção de presengal 





Os motoristas preocemupiunso com tod ra- 
“do de mandar esmeribhbyr, de vez em quando, 
as valvetes do gútamenal. Alguns aproveitam 
o dia de folga paia fizer à mesmo com o seu 
propelo metir, tomando um laxadíro que lhes 
refreee os intestinos. Idemniteo cuidado pe 
rioddico deviam merscer as vias urinárias, por 
onde são eliminados muidos resíduos do orea- 
nismo. Com é uso des comprimidos Bayer de 
Hebtmmilto! gue, dissolabtos em agia com assucar, 
se tespaformim em deliciosa Hmomaa, la 
vam-se os rins o bexiga, eliminando os uratos 
neblhes contidas. Deste modo estes orgãos fi 
cum em melhomes condigios do tenbalho, como 
acontece colo as vyalvális: depois: de esmeri- 
lhadas. 

O Heltmitol é um iisiperivel medicamento 
contin cysibess, pyeltes. infiainnnçõss da ure- 
then e como própiyiuuáia: contta var does 
gas Infocelosas. 


VALVULAS 
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AM 5 de janslro de 1938, vespe- 
ras do dia consagrado & ado- 
ração dos Reis Magos ao Me- 
nino Jesus, chovia torranciai- 

| mente e a rua Borges Monteiro, 





acontecor na Epoca dus uguas, do 
ara paaiité ECO: 

Annos atrez, 08 moradores dessa 
infeliz via publica haviam dirigido 
ao governador da cidadso um longo 
memorial, pedindo o calçamento, 
E e aatção: À Fog contado “mó 
| Ahi reside com sua família, num 
peguano predio de construeção mo- 


q ss 





| dema, o mecanico-electriciata Tê 
| renclo Veiga de Medina. E' dos 
. mais amigos moradores da rua « 
foi quem mais so interessou pelo 
seu caiçamento. Bua familia É 
“é dos filhos Juáith, Cantidiana e 
Quintino. 
Chovika torrenolnimente e, à des- 
peito disso, o mecanico Terencio, 
“Ge track, chapão de cõgo, calças 
rregnênudas e na botinas enfiadas 
bwúm dedo, diz a sua mulher: 
-— Martha, os compadros TFalix 
“Corbiniano e Ruth Ruas festejam, 
hojo, suas bôdas de praia é ou vou 
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bella Huro recentemente 

publicado de Db. Caro- 

lina Nabuco sobre sei 
pas, o grande Jougúim Na- 
buco, mão valo somento por 
nos ter revelado wma esxeni- 
pioro de primoira ordem, 
atirahente, fuadbiobosa, do- 
cumentado, elora, com tma 
eclegadota mental atavica ; 
mas sobreluto pela lWção 
admirpusl que representa mos 


dans fantos o formação e aq 
ertstenola dessa individuali- 
dade cercepcional surgem 
cómo um porutigmo de bei- 
lezo tranquila o um estaldo 
de nobresa moral e mentai. 
Figura sem mácula, Nabuco 
mostra como se pade ser 
grando entre os homens sem 
macutor à toógo viril E o seu 
vulto reselta como um Aocró- 
pódio humano entre edifica- 
ções bastoridos ou barboras. 
O livro de db. Coralina Na- 
buco deveria ser distribuido 
polo governo a todos os mo- 
cor des escoles superiores 
Puro que o lêéssem uq neile 
aprenidfissem à amor a gios 
ria pura deseo homem cxtro- 
ordinário, cresmio no fundo 


de seus corapóea 6  dovalo de 


initalo no vida real. Porque 
a delle foi um ensinamento 

e é um exoinplo dadmirivel 
de fé, de harmonia, de cul- 
tura e de polriotiamo. 

W é deseds cólsus quo pre- 
clagm os corações dá nossa 
jusetidulo paro oppór una 
barreira d onda de vicios 
particulares o publicos qua 
nos alruza é mes empeçonha. 





que não me prevendeste pela manhã, 
para eu ir tambem? 

= Por causa da chuva. Ainda não 
me esqueo! daguello par de botinas 
do setim, novinho em folha, qua 
pedaço das tuas pernas, quando 


vollavamos do thentro. 


= A cupa foi tua. Por que não 
me quizesto carregar? 

= Não, minha mulher, não fui eu 

à culpado; sou um homem doente 


e os medicos me probibiram que 


pegases grandes pesos, e pesas mais 


“de oitenta kilos. 





Fez-se uma pausa, após a qual 
o marido ajuntou: 

= Si o tempo estivesse bom, com 
o maior prazer te levania, O 08 nos- 


sos filhos, às bôdas de prata dos 


compadres, 
— Mas — pergunta dona Martha, 
cuidadosa — não é previo guardar 


= Não. não 6 preciso. 
= Poln vno e diverte-te, Bo to 
lombrares, compra empadas na el- 


únde para minha cola é a dos po- 


qUuanoa. 
E, affrontando wo mão tempo, o 
electriolsta Terenolo sahtu dae casa, 


ME + 


Enfivu as botinas nos pés e endi- 
reitou aos calgas nWmta casa com- 
mersinl em rum adeante, jà cálça- 
da, e tomou tm expresso. Chegou 
& cldsite abnda cédo, mas, imãgi- 


nado que voltania tarde, depois 


de fechadas as confeltarias, com- 
prou vinte empadas para sum mu- 
lher o filhos, E comdualnão a cela 
da familia, fol ter à cus dós com- 
padres. no Cattoto, às sels hora< 
da tato, para o juntar. Encontrou 
sua comiadro dona Rath, em pran- 
to; cd matbio, senhor Corbiniano 
Euas, estava gravemento enfermo. 

= Compadre — fala a desglada es- 
Pos, cóm vor lasilmom, receben- 
do das mães do mecanizo o chapés, 
o guarda-shumma e o embrulho das 
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O CONTO BRASILEIRO 
(Comelusd a ) 


empadas — entro palm o quario 
pura vêr meu marihto, que vou lá 
dentro preparar uma catapinsma e 
nar tie demoro: 

Passeio algum tempo, vas dona 
Rot boo quiatto do enfermo e, di- 
risimibiso 4 visitu, diz: 

== Compadiee, temer mma, lembran- 
Cu multy feltz tessendo-mo empa- 
das, Estanvo sem cozinbedra é eu 
não havia preparado o juntar por 
envia da doença do Corbiniano. 
Cormi-as todas; estavam multo gos- 
tomas. 





Duryea, Pode ser preparado cido tamibéra o 
rechsio para o mesmo bolo, o que augmentará o seu bom 


sabor e linda apparoncia. Bolo que é alimentício tambem, 


porque a Maizena Duryca é feita do amago do milho, conser- 
vando todas as suas propriesades nutritivas e salutares. 
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Usem somente 





DURVEA 


GRATES—Um livzo contenido muitos teceitas 
Err preparar sobremesas deliciosas com 3 
| Dwssgea. 


Esotevim ao 
É. MARTINELLI À 6, 


Cairo Ponta! ES 
São Paulo 
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27 = 4 = ao. 
= Fes. muito bem, comadis; 


mento serem tão poucas — retruea, | É 
eloctnteista, sustendo & 0 


ireibeo, é 
custo a sui rala é o séu grané” . 
desapontamento. 

Fer-me uma pausa. 

A appileação da cataplaama add 
vio às dôres do enfermo, quê 
call numa modorra, 


O electrisista, restando a COH- | 


versusto, intemmompida por moméH- 







tos abesla q Rms to que mais 


o Preoceupaxa na cecaslão: 

=Gamadro, hoje não fizeram BH 
dat por cassa da molestin do Felix, 
mass = Insinda em tom amistoso — 
quando o compadre ficar bom, 0º 
cento vão festejur as bodas 0% 

= Não, sembor, já festejamos, fool 
Do theoz passado que completámos 
4 amnos de casados . 

Pestirotcãe o mecanico Terenold 
morto do fome, e ainda debaixo 0º 
chave, dizendo de sl para comsigP 
“Multir. comilona! Sozinha devo: 
rou todo a ceia do minha familia 
Paruzo que o desgosw lhe abril 
o -nppetito. Felizmente, o masido e 
cido é pó gastar miiito com O sou | 
manteidari dE» as 

Entra numa confeitaria, mas não 
o servo de cousa alguma, 

Compia empadas e cattunhes pe” 
chebulos para cer ém casa. 

Por felicidade, no chegar ao EA 
genho de Denáro, de - regresso dus 
“pêdas", havia cossado complell” 
mente à chuva. 

Na entenda da reu Borges Mon” 
tedio, quando se agachasa pah La 
rar o calado é arrepiar as cabe, 
afim do atravessar um A ana 
do Iutmat, fól ntrópalado per um cão 
brabo. Conte, escorniga e cué & oi 
comprito na lana, voando longê ” 
etaisto, o guarda-ahuva e q embrHo 
lho que trasia, code se abri nu- 
ma grato poça d'agua, Boris 
inutilizados as ompadas e os CM 
matas rechelsdos, 

Para maior caipontsmo, o ch 
fertoialho on dentes, com VontM 
nós PetnuS. 

linmiroau em casa em lustisnay eh 
astro, ensanguantado, coberto dat 
asma da ranoçã nos pés Com UMA 
a, não encontrab 
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E' um apparelho-- € H 
extraordinariamente a | «quer logar: basta- 
simples que em nada - .. WE  ulhe uma simples fo- 
se assemelha aos de- a O | mada decorrente. 
mais Refrigeradores >! O fAcILIA-SE O 
até hoje construidos, É | PAGAMENTO 
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ENEGAL de Lavalilére era 
um homem de tradição. 
ECSAL, 
Tambem, em recordação das 
attribuições primitivas do 
sou cargo, fazia questão em for 


be A 
| Ne 
a 
I » O 
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. neser, durante a estação, à mesa 


senhorial dos frustos mails sabo- 
rosos que o sol de Turenne fazia 
amadurecer . 

Framboçzas, groselhas purpu 
rinas, abricots unetuosos, amei 
xas, péraa succulentas, magãs dou- 
radas, uvas tranaspatontes e assu- 
caradas, toda a gamma dos colo 
ridos e dos sabores subida ao longo 
das Intadis do seu vergel florido. 

Mas, fosse capricho de “EYE 
mat“, fosse o gosto de certos vi 
nhos, era a excellenoia das suas 
Corajas quo consagrava a sua nó- 
meada, uma nomeada tão vivace, 
que havia reperontido na córte do 
rei Hennique — aquisle da “Poule 
mu pot”. Cavalgundo através a se- 
ahomia do Lavaliiére, o bom rel 
teve a fantasia de saborear “lER 
grloites” do sr. Senegal e decia- 
rouas tão frescos e perfumadas 
como os labios da sua amiga”, 

Desde então à cerejeira, honrada 
pelo favor do rel, tornou-se sa- 
grada para todos. 

Era uma excelianto amostra de 
Chutenay, plantada sobre mabaled, 
sã e lisa, da cabeça aos pés. 

Senegal era mesmo quem a de- 
fendia das larvas e da resina. E 6 
pagem mails imprudento não teria 











cusado tocar o mais leve dos seus 
“Tamos, hem mesmo os mais baixos 


que se embalavarm. 
Apenas os paraes, que sempre 


foram irreverentes, eram bastante 
DD habsis para plear os deliciosos 


fructos, em comparação sos fructos 
selvagens da floresta. 

Senegal montava guacda á ce 
rejeira. 

Na acre da: ping elle 
direito, de Eni ú naite, e col. 
locava em cima dis atvores um 
Jogo sabio de espelhos, que se re- 
Hectlam e estalavum a menor só 
pro de vento. 

A* força de olhar os espelhos é 
de ouvir cs estallidos, Fimette, q 
pustorinha, sentiu no seu coração 
de doze annos, o horrivel desejo 
de comer cerejas, ps cerejna do 
Er. Senegal. 

Uma tarde, do escurecer, 





ella 






p= 402 
o. 


do ferro dó seu mestre 


As cerejas olbadan 


DORIS 


procurou colher as fructas rubras, 


às escondidas. Mas os balxos ra. 
- mos eram alada muito altos, para 


as suas pernas pequenas. 

Foi uma vergonha para ella é 
para 08 sem longos remorsos, 
Fuse choque exasperou o sen de- 
sejo. 

Durante muito tempo, ella es 
condeu esse seu desejo, sob os 
sous cabellos cór de ouro, como a 
lá das suas ovelhas. Contemplava, 
avidamente, 04 frúotos Inaccessi- 
veis; impregnava o ar com o seu 
pertume. Tão bem como q arco 
de desejo e cobiça. 

Enfim, o tempo da colheita se 
proximou, e ella não ee conteve 
mala, é confiou o seu desejo sa- 
o Magloire, o aprendiz do ferreiro 
Eitiam. 

Magloire “Gitivh nos seus qua 
tOrze Anhos”, com 44 suas pernas 
longas e tirava o folle da forja 
com grandes bragos, ainda magros, 
mas ageis e vigorasos. | 

Multas vezes Magloire havia 
trepado até u “CUBOA" dos mais 
nitus flamos, para roubar ninhos 
da PUssros ÔÚutras vezes, eile 
havia passado o comego, levando-a 
ds costas, pary ir colher “elgeliot: 
tes” na Floresta, 
cola do matagal. Ella o chamava, 
na sum Intrecondia, o seu mari 
dinho, Elle. juzava defendola de 
todos bs perigos, mesmo dos pro- 
pros lobos que quizesssm atacar o * 
seu rebanho. 
protutda, que muitas vezes, nas 
aldeias, prelusdia tm grande amor. 

Finetto não duvidava que elle 
exaltesso o seu desejo. Mas Ma: 
loiro era um honesto rapaz, erente 
em Dews, e mais ainda no punho 
Bi DER. 4's 
primeleas palávzs da rapariga, 
eble se indignou: 

="Pocar nas córejas do rei! 
Jamais! 
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HENRJI 





Fimette, Nennt! Pê 


= Nennl, 


de-me tudo o que quizeres, mano 


RE terejas. 
Finstto inutilmente pediu e SUP 
plicou. Magloire não quiz cedef- 
Então, no cerebro de Finette SF 
minou a primeira idéa de mulheF- 


Certa manhã, elin vestiu as guns 
rotipas domingueiras, ê ao passar 
deante da fórja, para levar os seu | 
carneiros ao pasto, fez signal * 
Magloire de seguil-a. 









-d 





fodtia a Ccorseil pars (oo taidoa MM 
campina, Encontrou a sua past” 
rimha sentada na relva, à sombrio 
de um velho carvalho. 

— Que tens Finette? perguntot 
inquieto. 





te vejo ahi, disse ella, matreirkr 
Ao mesmo tempo, de erguel ag 
deixou cair a sum “nouppelande” 
par terra. 
= Como ostár gp esta De, 





= ah, então, fasemo dantaro 
Magloire estendenilho ap mão: 
='NBb, assim não. Dansarel! 50 
ema emquanto tocas u tua fluutf 
Magloiré se sentou no chão e té 


(EN mento do bornah 





rando 6 seu Inst 


= 96 pos E tocar uma contradansã 
ume havia aprendido com um vas. 
buúio. Fineite tirou os sous 1 


mancos e comegou a saltar cob 
certa cadenola, pés nús sobra É 
herva fresta. Ella la, vinha, VO 
tava, virava, em tomo a eilo, º 
apertando mam clreulo magivo: á 
maneira bobemia, | 


Arquenva os braços, inclinava 8 k 


cabeça, deslagava os embellos, dor 
faces rosadas, os olhos vivos, sora 
rindo ao seu maridinho. 

Maglotre, subjugado, devorara& 
com o olhar, aftegante. Quente 


— Ngora não tenho nada, porque 
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Age rapida 
radicalmente 






Evita qualquer vm agente desirmm- 
complicação. dor do gonoesero. 
bem como dz vodos 
“dot pray as dáres 
da micçao 
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Exablisasumanta Chatefnro 





“polo rtà | Proiditto setentifico 
egito Nacwodl dr Faúdo velho pio set flhy | E. 
Publica de Ir de Janeiro | Syphikis, Doenças da Pelle 
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O Môlho da sociedade 


O môlho de Lea & Perrins está. os banquetes da realeza e da 
as comidas como um bril.. ..mobreza. Tanto para dar sabãr 

conversador para uma. ..na cozinha, como na meza, não 
reunião à sra ps po cre win irem aidio Daigo que com elle 
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Finstte fatigada, veio cair aos pés 
delle, o rapaz fieou como que alla 
cinado e procurou abragal-a. 








A pequena fugin, atirando-lhe 
este - desafio: 

== (Mando me tronxeres cerajas 
de Senagal! 

== Bimetto! Má! Tm sabes que 
não posso. 





— Um homem pode fudo à que 


elle quer. 

= Pois bem, eu não quero! 

= Então, to não me amas! 

== Firetto, não digas isso! O teu 
markdinho te ama, vue! 
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As CEREJAS ROUBADAS 
(Conclusão) 


== Cielhe-me: as cerejas, o il RÉ 
ditato! no que dizes! 

=“ cerejas do rel! 

= Sierós o mei ral e seja) à tua 





rainha. 
=) sr. Senegal me prenderá. 
="E' a hora do sau almoço! 
="Ak, Fineíte, tem piedade de 
mim! 
—= Vumes, Maglobre, anda 
pressa, senão vel chorar. 
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- aceite fBsstdo mer ham 
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— sido tem agido da- 


do cvonstator om do 
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EMINENT ES. E 
AUTHORISADOS 
bINIGOS 


Entes de minha cl 
“ted, 04  bonoficos 
E Então am dicoo — Vinho 
Reconstilu- 
<Anto Silvo Ardujo. 





Dr. Henrique Roro. 
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Magloire sacudiu a cabeça. FP 
netto se por a soluçar. Maglolt8 
havia sido dominado. | 

= "Não choras, Finetto, exclam 
ello, aticândose pare a corejelrt 

Lesto como um esquilo, elle ca 
seguiu apanhar os fruotua dese 
jados é encher com elles 9 chapóo. 

AS delle! No meio da comem 
o sr. Senegal apparecen, o arcasif 
nas mãos, ameaçando o audaciss 
roubador de cerejas. 

Maglaire, perdido, sabtou da 8 
vore no chão. Um grando pettos 
do seu manto fisen preso 4 " 
taço da arvore. Entretanto, ele 


conseguiu irager o seu chapét; 
Corren 24é um tronco de carvalho 


subiu ligeiramente a um ramo * 
escondo cerejas nas fo 
seccas de um ninho al 

Mas o sr. Senegal não &º ae 
xava enganar. Foi esparald por 
traz do carvalho e o colhen, est 
gleamente, pelas orelhas. 

Magloire, enviado novamente À 
forja, e confundido pelo tragment? 
do seu manto, que Senegal apa 
ntára, fai condemnado a quareott 
e olto horas de prisão. 

A! súlsida do prestdio recebeu 8% 
par de bofetadas do rude most? 
Eftlam. A justiça humana esta? 
satistoita. A Justiça celeste, DÃO! 

Uma vez livre, Maglolre correB 
para a sua amada. Achous *? 
prantos, junto no tronco de cs 
ralho, 

— Perdão! meu maridinho 4% 
rido, exelamou ella, perdão de * 
ter feito calr na prisão! 

— Consola-te, Fimette, dinse MH” 
gloire, sem odio, agora Vê 
édmer as cérejas dé Benegah P 
so Migas =— a = - 

= Não! Agora não quer eo msi! 

Não quero que vroltes! 

— Detis... Vaes ver como 
as: escondi, lá no alto, como * 
aves, 

E, alegremente, trapou até 8º 
ninho abandonado. 

Mas subito, soltou um grito a 
esperado. O ninho eatava raso! 
Bellas cerejas de Senegal! Ds paf: 
daca as haviam comido. 

Magloire  desoen novament” 
Dusa lagrimas rolavam dos 5 
olhos: Docemente, Finette se apt” 
zimou delle, 

— Pobre maridinho, disso el 
beljando-o mesmo assim. 
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| 1) 
é o bis: to. fim LO e sabo- 
TOSo mais indicado para 
a notrã do cha. Ei 














Que é uma imitação, que & usado & 

caro? Pola olhe: este tapato é te 

Marido: =S Que? Um presente de Reis? Estás lóuca/ Supponho não teres bom como ul fôsse novo, Lo peca 

gasto a Cima que te del o hnno passados -=-a<ic> va Er Sines Bi si fógge uma imitação! Jus 
E | qestivo ! | 


ção? Res” 
- Aqui está cheio 


a 


Verdades Duras 
Os Mãos Remedios, os Remedios Ruins são Mais 
sos do que o Veneno das Cobras. 





Assim disse e assim escreveu o Dr. Peter Gray, distinoto F 
e o Medico Especialista de maior clinica na Australia. 


Esta é uma Grande Verdade, que 0 poxo não deve nunca esquecer. 


De uma carta deste illustre homem de sciencia que recebi em Nova 
York, transcrevo o seguinte: 


“ Eu sempre odiei e continúo a odiar os Mãos Remedios, fabricados 
e annunciados por pessoas ignorantes, que nada entendem de Medicina, 


Saiba, meu caro Sr. Dacio Arthenes de Avila, os Mãos Reme- 
prada rota dr, a E 


+ “ Por isto, eu só receito e aconselho qualquer remedio depois de 
orifcaf durante muito tempo e examinar, com todo rigor, se realmente 
elle merece a minha absoluta confança; porque não tenho o direito de 
brincar com a Saude e a Vida dos meus doentes, 


“Foi o que fiz com o Regulador Gesteira e Ventre«Livre, quando 
elles começaram a ser annunciados nos jornaes da Australia e Nova 
Zelandia; examineicos com O maior rigor, aurante alguns annos, em 
minha clinica particular e tambem nos hospitaes, obtendo sempre as 
mais brilhantes provas de que estes dois remedios são os melhores, sem 
duvida nenhuma, os melhores que encontrei até hoje. 


“São os unicos que inspiram confiança completa e despertam o meu 
sincero enthusiasmo. 


“ Aqui, em minha clinica, e nos hospitaes, receito e aconselho muito 

o Regulador à Gesteira e Ventre=Livre, porque, pelos admiraveis resul- 
tados gue consegui no tratamento das mais graves Molestias, pude 
me que são remedios de um Verdadeiro Medico Especialista.” 





“o 
Muita razão tem o glorioso Dr. Peter Gray de fallar assim. 
"Eu tambem não posso perdoar que certos individuos que não são 
Medicos Especialistas, individuos gue nunca estudaram Obstetricia, 
Sep a Pt ynecologia e outras 
Especialid tenham a incrivel audacia, a 


criminosa inconsciencia de fabricar e annunciar Mãos Remedios para a 
cura das mais arriscadas Molestias das Senhoras! 


ae Ga ma gi aa a Ep mr o Di 
Os Mãos Remedios, os Remedios Ruins são muito 
mais Perigosos do que o Veneno das Cobras. 


trector da Fiscalisação da Pisragsila dos Remedios 
pis J. Gesteira, nos Paises Estrangeiros.) 
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ra cartao? 


logia! 


Qual! 
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ERIStINA MEYER (Capital) 
= () sêu soneto Voltar! está fraco, 
Resentese do algimas falhas. No 
emtanto, reconheço que, bem 
guia, orientada por uma pessôa 
amiga e de bôa vontado, V. Ex. 
será capuz de produzir trabalhos 
dignos de attenção. 


SIMONEIA (Pernambuco) = 
Pesião, querida conterranea, Não 
posso dar a sua grapholagia por- 
que ella não é bôa. 

Guanto ao mails, estou aqui ás 
suas ordens, 


ALIGE ALVES (São Paulo) = 
Ob! Uma cartinha côr de rosa. 
Que alma Hada não deve ser à 
sua, à julgar pela tonalidade do 
sem paal! Que bello espirito! 
Que idéas superiores! 

Vejamos o que V, Ex me esa 
cravo.  Dols pontos: 


“tr Yyes — Pela gentileza ua 


tenho visto o senhor at 
suas leitoras, principalmente as 
que lhe escravem pela primeira 
vez, atrsvme q dirigirdho esta — 
pedindolhoe o obsequio de enviar 
a minha graphologia. 

Não sei se está de accordo coma 
o senhor exigs, caso aconteça do 
conteario, pegolhe o favor de avi- 
Estima para escrever outra, 

Será que serai atendida? 


A ua graphologia! Depois 


si V. Ex. não tem grapho 
ado na sua personalidade 
& brilhante. Até mesmo à sua 
vire gi quando não escreve 


o 


SANTINHO (São Paulo) = 
O senhor é “Ringo”: 
nO 3... (Não vá penar que 60 
nº à do “go do bicho). Si o pen- 


A isigo do ret Midas “ou colega? 


- Ou será um emulo do proprio sobe- 


rano phsselo! De qualguer modo, 
o senhor é precioso demais, e util, 
sob q aspesto humovisileo, à esta 
pagina de verme e hom humor. 
duro que o é. 

Mas andes de tudo, lelamos a 


sua missiva: 


“Pustee amiguinho sr. Yyes = 


“Com as minlms saudações envio 


lho nestas mal traçadas dois gr 
testos, proteatos-vehementes. 


pes gg pi 


não fosse obrigado guardar as con- 
veniencias devidas a tantos quan- 
tos se agrupam em derredor desse 
doce “Enlovo”, que E u secção 
“Ealyim Todos” sempro perfu- 
mada com o delleado st pa de 
finas ironias, alada porq 





e rIlbd = PRI E 


Dolorssa Interroga- 






Mis 
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setelo em nada se pare , 
tablado de Rimnk ou E oseniro de 
Rinha, porque então já lhe havia 
a a inha luva, as minhas 








o dgás duelto de morte certa 
a - amigo, resultaria luto para 
a “Syliilh Todos” consequencia 
do uma brincadeira funesta, de 
uma lucia de jogos... 
Restame, entretanto, recorrer 
para um Tribunal de Honra que 
decidiri si dois bicudos se..; 
restame, igualmente, flear zan- 
gato. Noto, natas bem, que es- 
ctexo zangado com o (griphado), 
par isso que nunca usei rouge, 
ouviu? 
Toma la esta de mineiro veio, 
sen contoco sabido. 
— Quira que já lho perdosi por 
gue afinal, as vezes, o senhor é 
bonzinho, que chega a ser doce 








como palxaito amargoso do mato é 
uma tirada de sua sublime res- 
posta. “Al Jisus"! — Olhe senhor 


Com esse homes não se brinca. 
Quando elle era menino como 


nois, go Po na Vin ai 








— Jesis com o seu e no logar 

para gramieza de sua infimita me- 
Soriporiia. x 

Nora me mandar w minha gro- 





um Cús-Ciis. = Santinho.” 

O senhor é muito intelllgs 
verdituto. Más deixo Blue fai dd 
afóro ao seu professor: elle q ex- 
plorou. E' um putito! Sim, por- 
que lhe comeu o dinheiro, no col- 
legio; deu-lhe vastos piparates, e 
não lhe ensinou que uma palavra 
om grunRo, ou em italico, tem va- 

E ificações. Entre AS qQUuaes, 
as seguintes: 1º — chamar & 
attenção do leitor para uma mu- 
dança de essumpto, no mesmo 
texto; 2º = uma citação, que so 
frise; 3” = modificar o sentido 
das palavzas, attribuíidas à pessõe 
de quem se fala ou mesmo de 
quem as esereve. E outros signi- 








o o qo 





“ficados, gds que me não ocorrem no 


cai "ma tido . 3e 
a Ez a FR PR 
CM 4-8 


E) "a 2 













momento. 

Ora, o senhor mo criticou por. 
que escrevi “AI gJisus!t” E eb) 
aESFA, O Teé Moinuijese tido E Jesus, riso Ea 
que elle não esqueça do in. 
chuilo entre oa “pobits de espÊ 
rito”, (beati pouperes spinita 4 

| 
* 
- 










em note bemb) do Ser 
mão da Montanha (s "BranEoO 
segundo”, São Matheus, V. 3) — 
O nº 3 q persegue, hein? 
Quando o senhor chegar lá, DO 
cão, Jesus Christo pexidoalod das 
suns guífes, é dire compas 
sivo: “BAntNÃo, o meu Bomê 
trunçulo em diisies, é escripto SH |. 
tallco se referia é pronuncia pl 
béa da massa Incuita e, dies 
mento, do Jusid das 
que não diz: Pp ida 
O grynho indica que a palayxa fol 
mutilada a proposito, | 
O Redemptor darlhed essa €F 
plicação, canto de que o senhor 
toma a navem por Jano... eua 4 





deu muito diahedro com o 
professor. 
Quanto à mim, me contento C0M 


asuigniar que o senhor foi BUSCA | 
lã e saiu tosquiado. A 


BONEQUINHA DE SGVRES | 
(5. Paulo) —tra graças! Espetô 
a sua visita, a visita que me pr 





mette, quando vier ao Rip, Póde 

enviar à livro para o aútogeapçho 
E até breve. | 
LAGRNMA (Capital) — Sim) 


V. Ex. póde ser muito sincerã 
mas à verdade 6 que não cumpri, 





Adoro as péssões cuja pa 
tem o valor de um dogma, Pri 
palmante si de trata de sains.oé | 


ersgte mais são palavras OcaS 
““prorta, wotls, words” como diriã Ee 
o primejpa Hamiot, com o seu 
septicismo sombrio, 

Grato pelo interesse pelo meu 
proximo romaneo * vargonne 
carioca”. 





MLLE. BOMBRA (Capital) — 
Oh! Realmente, tudo eso EE 
curioso e inexpilcavol, = 
não sei explicar essa transforma “a 


Talvez a sua letra tenha con 
corvido para isso. Ela Indica quê 
howre uma evolução no seu card”. 
eter.  Dahi à minha sympathia. - 
De resto, ha o instineto. E' elle. 
que nos guia e impelle, sem quê. 
nos apersebamos disso, para UM. 
outro instineto Irmão do nosso. ] 
Que interpretação a sua! Por 
um dia só? Talvez por muito 
tempo... Nesse particular, eu não 
sei dizer nada nem pensar, AU. 
vezos, o nosso destino dependo de | 













M-4- ao. iai 


ES pI NE Pq 






É sympathico, Indiscutivelmento. 
Não lhe parece? 
| Aprenda a lêr nas entrelinhas 
É nas reticenciass. 
Aguallo alguem em  grypho, 
lnndo a idéa de que se trata de 
Uma  pessôn sem Imporiancia, 
bhseyra, quasi inreal, e que tanto 
Póde ser A como B, me fez pen: 
Bar nós hemies do Guido da Ve 
Poa, em La Vita comineia de 
Who mil. 
 E' quando ella deserê do afie- 
Sto debls, (do me recomito dous 
Homes des persoMagSAS. Escreva 
de memoriml, e o rapaz, n'uma 
Vora, Ru é um solugo passional, a 
— Fómma ea pola cintura, e balbucia: 
vool dize?  Perohá mi 

pandi à questo mede? Lo nem so 
“Moita, nom so nulla... ma ti 
Ene 


TT (Capital) — Uma cartinha 
Mina, pertuimáda a esuondia de Ca 
Pon. Encantndor! E” pena que não 
tenha cumpnido a sus promessa. 
Endim, as mulheres, só por aca 
So cumprom as promessas que fa 
 Zem. Conhaço varias devotas fer- 
 Verosas do Santa Therezinha de 
Jegos, que a calotstam sempre. 
mestres! Si enloteiam a santa da 
Sum devoção... E, geralmente, é 
talótn de simples flores, magras 
" Fosas compradas ail, no mercado... 
| Santa Therezinha & bôa de co 
onça e sabe perdoalas com sere- 
uigeneia. Ainda bem! 
nos à sun missiva. Que 
Bm dirá ella? Tanta coisa gentil! 
| V. Ex. mo promatte alguns l- 
-Yros... Serd como a primeira pro- 
 messa? j 
po contaridhe uma aneçdota, 
que me vi envolvido como Pi- 
atos mo credo. | 
Foi assim... Ha dois ou tres 
ntmos tivo uma leitora que se as- 
Bignava “Rariha da Noite”, e sob 
- Outros preudongmos da mesma ele- 
ganein literania, Imagine! 













Geralmente, os seus assumptos al 





“Ora muito bem. Acontece que, cer: 
ta vez, ts semanas do papal que 





“de escal, a muito notavel “Halnhs 
da Noite"... (la Noite! imagine!) 
recta nanerava e jp 





FON-FON 

TODOS... I 
(Conechusdo) 

daquellos mãos “Irajestaricas” 


- dum, ve, PA ê, 


aquelas mãos “MRE” e... “NO 
elobiindess”: 

Nada. 

Um bello dia reeeho um tele- 
gra steça Era ella! 








iRailha da Noite” quem 
pega 
=""Oh, que honra é que prazer 
páza mim. As sis ordens. A 
que devo o encanto da sua visita 
telephonica? 
aços saber si recaban a al 
PAGE « 
— Por oru só a esperança. 
Pois olho, já lha envial & 
posano o resto dahi com a data 
de... (8 disse o dia da supposta 
ng a 
Nessa caso, obrigado. Fico 
ita sensibilizado Com a sui Gen 
tileza. Vou banir Inquenito para 
sabor o Him que tomou o-sew “PE 
glo” presente... 
No inquenito ficon apurado qua 
o dia a que ella se retenla, como 
testo sido q da entrega da almo- 
tada, fóra um fesiudo. E portanto 
o escripéario estivára fechado... 
Vá, V. Ex? Não direi que o of- 
ferecimento des seus livros seja 
como q da almofada. Mas, a julgar 


















































pela primeira promessa, devem ser 


parentes... no minimos. 
Grato pelos seus elogios. 


MALEGOPI (E. do Rio) — 
tar gue o meu Hustre consulente 
se quer refenir na aua carta, Não 





É posaixs 
tanta coisa a um tempo, 

Não é verdade? 

Lembro-me, porém, de qua o sr. 
já ma escreveu uma carta à machi- 
na, assignada com outro psendo: 
nymo- Nessa carta O sr. me nega- 
va todo é qualquer merito litera- 


“th, chegando mo ponto de frisar 


PORN ARO 


= 27-14-1829 
Pato da consula vxltaziso e ad 


Nome do consiltanto ibcsdgace ra 


“0. ai et a A Sd CEF md 





Ei a 


exto mem jo syntax - Qua Alias : 


guardar de memoria. 


à Sur: não ms concedia nem sequer 
um vago prepacozinho grammatd: 
cal. 

O que valo É que 08 hómsns, 08 
criticos, em geral, mudam de opi- 
ndão com ps mulhares de moda, 

Nota explicativa: mão respondi 
a essa sua missa de ataque de 
vio & sua sem rasão. O er, Fazia 
avcusaçãos Injustlficaveis. 

SERTANENA (8. Paulo) =— Pa- 
ra um estudo graphologico não 
basta escrever vinte linhas, em 
pano! ligo e de linho, E' indispen- 
vel. o nome verdadoiro, o nome 
do familta, E como só mo envia 
o seu psetdcuram, segueso que 


hão posso faser o exime da sus 
calligraphia. 
L. &. S. (Capital) — Procure 8 


Livranta Fianúgisco Alves — Rus 
do Quvidkor, 166; lá encontrati O 
que deseja. O Syases Estavo tamo 
bom lá estã, em 4." edição. 


MAGDALIINA (E, do Rio) = 
Muito bem! Alguem dirá que a 
sua misabien é dessis sem pé nem 
cabeça. Em dirol que é de pura 
amabilidade. ., imaginária. Ve 
jamol-a: 

Dos — Eserevote do som de 
uma musica melodias»... harpa, 
violino, “Rever” de Schumana.. 
verdadeiro encanto! O meu “tok 


jetto” niima profusão agradavel 
de arminhos, peráumes, crystaes 
esse Pequenas RupNoa Re 





“Etipe", como me fica bem... e 
me diz cousas tão baixinho quando 
o lero 98 labios... | 


porque me demorei acarleiando 
esta madeixa do meu cabelio... 

Dourados cabelos qua me lem- 
braes o sol, tão raro nesta Petro- 
polls! Até as hortencias estão. 
sombrias... e os mests olhos, não 
satiateitos em lhes ter coplado à 
gi dc adento tambem a melan 





O" Yves, perdoaano, que me di 
Yago neste labyrintho de fatul- 


dades... E, afinal, queria apenas 
suber de tl, uma dec amizade 
espiritual... Ob! que tinta! man- 


chando os meus dedos... e mi | 


unhas unhas rosadas! .... tu mor= 
ris, perverso! na tua pequena mol 


a sn tiidd ENCERRA plamina 


adues,.. — a. 

Apenas, pour met de A 
devo dizer que não acceito à sun 
amizade espiritual = porque sou 


materialista. Gostou? 
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Mad dat, 


Ev ts. 


q 


E] 


Da] 





Andes catia dd ao Sadi É NE pe A dera di 
E pa há = 


enda 


FON . FON | E 


=. = II 


do Cavallo Cóga 








a qo fundo de Montrouge, nu- 
ma desers pequenas ruas tor- 
tussas, que vão findar no 
parque de Mentxouria. 

Sobre a poria de um commer- 
clanto de madeiras e carvão, um 
aviso, em manisorinto, annuncia: 
"Creio para vender”, 

O transaunto enéra, Gailinhas cls- 
cam entre as pedras do solo. Não 





mm 


ha grado quamtilade de carvão 
nó deposita. 

Um homem gordo, que fuma ca- 
chimho, apparsce. 

=" 0 senhor tem um cavallo para 
vender? 

= Sim, uma excellente ocoasião, 
póule gabar-se. 

Com o uecento de Auvergne, elle 
detalha os menkos do seu animai, 





uça..! 








Não é mais um conto da carochinha nem histórias do caçador... 
Os modesnos “Cresteçg-ic”, graças á soa perfeita blindagem e À sua 
alia ampiificação permiitem nes seus possuidores de se deliciarom no 
Kio com as nudições de 5, Paulo e Buenos-Alres! 


As estações 


como as platlmas são cuvklas cluramente no 


sen suto-falante dynamico “DINMCOSES Me uma manelra até então 


não obtida. 


v. 5. perguidando a um possuldor de “Crestey-Box”, elle, com 
enibmustasmo, o informará de quanto é sgradavol possulr um “Cro 
ley-Box” e que grande differença existe entre elle e os receptores 


Commauiis. 
Não se compara! 





MESTRE EBLATGE 


RUA DO PASSEIO, 48/54 — RkO DE JANEIRO 


gelo 





Brr & Sl 









Quelrim envimt-tmea malorás 
Informicades nobro gs «eCros- 
ley-Box>». 

NOME Ens DR 1 E EE. 
ENDEHEHO 0d) 
EST aybro) a desaalo alo mea mula mma bos 
E. F. Zi. ' 





cnsfipocnangadaaú | 
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PÕE O MR, 
ak = 6+8A 


De LUIZ DE ROBERÍI, 


à sua docura, & suá fortnloza, & nua 
resistonoia, emquanto q troguer O 
examina, Este o faz marohar, 185º 
pecclona-lho os dentes para Hê 
conheser a idade. Depois o compr” 
dor discute O prego: | 

— Astualmento o senhor não LM 
um cavallo Igual a este, por Bê 
nos de tregentos mil róts. Eu dei? 
ficar por duzentos. Pode gabar 
de que faz excellente negocio. Mas 
um cavalo coma muito, e istO 
custa mais do que o que elo Pê 
dá de lucro, 

Ao fim de um quarto de Hom 
amhos entram em accondo, ao pre?” 
do cento e oltenta mil ráts. O AM 
vergmos lhe passa o reglho, O fre 
gucz paga o dinheiro e leva o 84 
vallo cómsigo. 

Então comeca a pequena come” 
dia, O cliente ninda não está no ti 
da rua, quando uma especiê 
ano, qué parece sair de um goi 
enteprado no chão, conro atras do 
homem: 

— Sirher, 

= Qua ha? 
O senhor comprou este cat” 
lo? Certamente não o examinhf 
kills é cego. 

= (Cego? Que diabo! e 
A assenção € fasil do verlish? 
Por desgença, eli é exasta, O “ | 
valo é cego, Abotueihdo, o col 
dor volta à Auvergnal, , 

= Não quero mails q seu canto 
Bilo é cego, Que quer que eu fas? 
Fo! um cavallho valido que 
prsi, é fal um entermo que o 8 
nor me vendeu, he 

Mas o vendador não entondo * 
sim. & vemila é regular. . 

O senhor examibtou o cavalio. Eu 
não o vemdl dentro de um à 
raneo, mas & luz menidiana. S! º 
negosto não lhe convem, tanto 
psor para o senhor. 

E elle lava as mãos como Platvs 

fasso é um modo de falar E porque 
não devo lavar a4 mãos multãS 
es, Uma vos que ds tem sus o. 

Deamto dessa attitude, o sonho 
fica irmitado. amençaeo com & Pº 
Heia. | 

Elle respondo mo mesmo tom. 

= O senhor não mo impõe Dº” 
nham condição. Não lhe garaf 
mo reslho,=— que o cavalo era vis, 
dente, 

Timassiria mesmo, o senhor GHÉ. 
temia, nos tempos que correm, UH, 
animal peníeito, ao preço da omato o 
e óltenta mil réis? 
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nicas, dastleas. 
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Teto DO 
endamo-nos, 4 
rando convenientemente o sangue! 

















DE SÃO JOÃO DA BARRA E: 
- equi e fonidia o sangue sem agia e sem delirio 
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seu contrasmestre. Pijault, 





Nas que hel de fazer do sou 
cavallo? 

= Não sel, Isso não é commigo.. 
Eméim, si isso o contraria tanto, eu 
à neceltare! novamante, mas o se- 
abor mu: fará uma differença de 
dez dl réis, para me indemnizar 
do prsjuim do négocia. 

o ellemte fecha a transacção, 
muito contente de não perder todo 
o dinhskro. E, tendo rabavido cento 
e setenta mil rófa, o comprador se 
afasta, quando, dee Fim da rua, 6n- 
contra de novo à homemzinha, 

— Simnhor, eu lhe prestei um meF- 

— E* justo, 

E o freguer dá uma gorgala do 
anão. 

Essa desventura aAcondsemu RO 
st. - Cusslgnol, encadesnados,. mo- 
cador à ria da Montanha Santa Ge- 
Doveva, Que asim um cavallo 











Essa 
não era um ingenuo, 





= Vejo o “trife't=<gaisão ello ao 
seu patrão. — São dais compadras. 
&i elles vendem o caxanlho, apenas 
uma vez, de dois em dois dias, leto 
lhes darh um grande luoro por se- 
mana. B' mais lucrativo que & en- 
cadernação, esse “EM?” delles, 

Elle refieotiu e propos: 

-— Ahj está, paírio, empreste-mea 
cento é oltenda mil réla o dê-me 
duas horis, amanhã. Traralhoel o 
seu dinheiro e mais um luoro para 
mim. 

No dia seguinte, Pléjalut em- 
purmava a porta do auvergnez. 

= O) senhor tem um cavallo para 
vender? 

-— Sim, é um optimo negocio... 

E; a ncéma da vespéro so repetiu, 
do mesmo medo, Comtudo, Pi&jalut, 
mais tenaz, obtero o cavalo por 
cento e setenta mil réis 

Depois. cito se la tranqiillamen- 
te, esperando ver surgir o anão. 
Mus esto não appareceu, 

dã estava no Éim da rua, 6 4pu- 
rava o ouvido o menor mudo, Nu- 
da! Nada ouvia. 

Pi&julut Já estava atrapalhado 
com. o cavailo. Felizmento o ho- 





A Venda do Cavallo Cégo 
(Conclusão) 


menzinho estava atrwzudo. Chegava 
a corar, ofegante. 

== Sarhor, Senhas. a 

Ab, não se imagiha como foi 
sumve à voz do nnão aos ouvidos 
do Piéjalut! Uma nlegiia subita O 
invadiu, emquanto elle se voltava, 
lentamente, e pronuncia com uni 
dr meto tolo: 

=Quo ha? Que aconteceu? 

-—-0 senhor sema de comprar 
um cavalo cego. 

= E RgOFA? 

= Agora? Mas, o senhor não vê 
que elle não lhe pode ser uéll de 
modo algum? Um cavallo cego, para 
que ha de servir? Emétm, lho digo 
isso para avisaltoo... 

== (Prigado, meu amigo... [Ho 
ndo tem importancia... - Está tudo 
muito, bem. 

O "amo fosu. embashaçado. Elle 








Piéjalut, sem se occupar mais com 
eblo, la levando-a sua alimária, Ao 


fim de cento tempo, o Auvergne: . 


Correu ao sau encontro: 





= Senhor, senhor, está em énro.- 


Eu não questa vender esse cavalo. 
E' um outro... 
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Esae ahi ninguem 


“teste do fundo do beiso um mB” 











ER 
é questa mas eu o querd.: Ver 
abho para ficar com ella. | 
== Não, isão não, O negocio . 
feito. Guarde o dinheiro, e eu fio 
com é animal, - 
= Semhor, quer vir ato » miaA 4 
casa, um Instante, Vou explicar-[8 na 
= Não, não — disso O oULUS. E | 
Bills desconflaxn. Considermto 1 
os dois compadres, elle imagina 
que, uma vez techuda a portã da 
casa, os dois. malandrõo so : 
riam. sobre eilo, fazendoslho algyê 
ma violencia. 


=— Não, não, estamos aqui mun 
bem, para conversar. Conhago 0 8º 
de". Este cavallo é o 54H Ed 
nhapão. O senhor o vendo | 
vezis por semana, e o retoma 607 
um lusro fabuloso, O senhor ADA 
facilmente o dinhelro dos ouiteRe = 
Pala bem! Eu o compre! por 68H 
e setenta mil réis. Revando:o PS) 
duzentos mil ráls, Serve? 

O antigo dono do envallo, 
não dispunha desta somma, 
eju abandonar à montada Aq me] | 
o leo titous do bolão toda , 


bo 


que 
e. d 





notas que possuia. Com os cento *. 
setenta mall réis, que acabara 85) 
recober, contou cento e sessentt º - 
cingo mil réis, Não tinha mais. = 

E o seu compadre? pie EM, 
a sum parte nos lusros, E' justo (9º 
entre nos prejuizos. 

O homemzinho vinou é cova 
as seus bolsos, e apresentou a SU!” 
ma de trinta e cinto mil réis. 

=— Ahi estão cento 6 setentiil ' 
réis. Não & o que dessto. Pescis 
do duzentos mil réis. 

O nuvergnez considerava O E 
cavalo, com amor é en É 
Não tha ratua da: Piéjatut BR 
lho disso, com admiração: >, 

= (| senhor é um espertalpão: | 
Pode dizer de que logar &? 

= Sou do AVEyron. 

Abi! não tdniice. Feu neconto 
rlo tm nveyrones para enganar UM 
Auvergne, 

E, doell como um homem HE 

encontrou um mestres, viram-no 8” 


| 




















do notes do banco, quo se pos é 

contar com uma careta fatulistaã. 

jogador vencido, para completar * 
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O escriptor Emmanuo! Bowe con- 
quistou o premio de cincoenda mil 
frangos, oflemsido pela casa edi- 
tora Figulâre, Suas obras, segundo 
manifestou a critica, são de um 
viger extraordinardo. 


.o.iá 


guie fossem 

antigas senhoras romanas, con- 
darei uma humilhação apre- 
settur-se em publico sem ostentar 
uma regular quantldado de dia- 
mantes. 


Por mais modestas 





Formosa, à lUha do oceano Pael- 
fico, fel, nos seculos XW e XVI, 
um anidro de piratas. Os chinezes, 
a despeito dos seis constantes es- 
forgos, jamais consegulram estabe- 
lecer all um pouco de ordem, o que 
o Japão tem obtido. 

Fai em 18 que Fornmosi passou 
do domanio da China para o do da- 
pão vietarioso, que, sem experien- 
cia colonial, se viu de posse de uma 
ha turbulonta, habitada por duas 
raças (malasti e chineza), que vi- 
viam em etenm desavênça., 


Em trinta amnos, o Jagito impri- 
nido & sua colonia um desenvolvi- 
mesto extraondinario, e Formosa, 
pasiélcaula, Começa à fornasosr assu- 
cr e arroz em considera! quan- 
tido, além do chá, 
cirvato, Quanto à camplhóra, não se 
ignora quo essa liha é a mador pro- 
ducisra do mundo, 

Entre og indigenas, 04 bens são 
avaliados em porcos. A riqueza de 
uma recem-casada é indicada na 
pescoço, num coliir de pedras, cada 
uma das quasa valo vinte porcos. 


.diá 


Recentemento, em Paris, num 
leilão de autegeaphos, fol vendida, 
por 42,000 francos, uma carta in- 
teiramente escrita, por Napóolaão, 
o Grando, Essa canta, que: consta- 
vi de quatorze linhas, era endere- 


cada a Barros, durante a primeira 


campanha da Itala. O Directorio 
' Ne 





bananas e 





era infoumado, pelo geneszal Bona 
parto, quo Bottat Berbholat e VE- 
rios oficios compulsasiam os df 
chivos de Veneza e envianiam dire 
ctamente Ho ovais o resta! 

Fol essi carta que, vendia, déu 
nisis adé agora, Cada Unha do ln 
mortal guentsito velu a custar US 
mid! francos no admirador de Na 


poleão. 
od id 


Um escriptor dirigiu-se certh 
ocensião, so grando Caruso, pedinr 
do-bhe enviasse alguns dados sobrê 
sema carreta antistica, O fumos 
temor respondou simplesmente com 
estas palavras: “Vitita e quadro 25 
nos do canpolra, Vinte milhões.” 

4 : 


Enire os objestos. encontrados 
nas recentes excavações cgypcias 
figura e chama a attenção um eé- 
queleto humuino enterpado ha setê 
mil “amos, & cuja posição indica 
que a pessoa tól encerrada viva DA 
tumba, suppondo-se tratur-se dê 
alguma personagem palaciana sa 
criticada nos-funernes do seu Fab 


Aimez-vous le “roman français” et la “litte- 
rature française” vous interesse-t-elle ? 


St Gb = 5 11 no o 








a ra fepeao seo Sei 








FRANÇAISE par sem bal. 


letin périodique GRATUIT. 


les aC de vos auteurs préfórês ainsi que 


toutes les nouveantés a suoces = 









Es vous remetira un carnet de comman- 
af bi spécialement pour vous et qui 


de la correspon- 


eslui en nutre de vous ouvrir un 
Rar. Li 


em lui envoyant une 


adressez-uus a la LIBRAIRIB GALLI- proxisign ot no: a fera paryenir ABTO- 


MART 15 bonlevard Raspail — PARES 
la plus importante librairic Générale qui 


MATIQUEMENT a leur parution les 


ouvrages nonveaux des auteurs que vous 


lui aurez designés 


ou suivant vos indica- 





vous tasndera am courant des nouveantás de tions. Eerivoz de suite a la 


E EBRASR- EE GALELA-MA-R-D 


LIVRES ANCIENS ET MODERNES = OUVRA 


15, boulevard Raspall = Paris 


Et demandez sa nóéico détailiãe 
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Bu primeira vez na historia da indus- 
tomobulastica, criou-se um systema scientáfico 
baseado nos principios da antiga arte classica 
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HRYSLER comprehende perfescamente que a belleza é uma coisa 
iusies e que 2 sua applicação 20 automovel modemo não deve 
ser prejudicada por uma adherencia demastado esuricra às regras c con- 


Roei=A combinação do, raia dor de perl fio vençõess. .. Ao mesmo tempo, porem, Cheysler reconheceu que existem 
a mu ope iu reputição de motiva so bintrico tantos glorinsos exemplos e inspirações na arte, na architecrura e no 


estyto, que a obsonção de uma symetria exacta e harmúriiosa pode 
ficar reduzida a um systema scientifico no gual os resultados sejam 
seguros e invaniaveis . . Chrysler não deixou coisa alguma entregue 
à some .-. Cluster não conhou apenas ma inspiração individual de 
caia um de seus desenhistas... Em vez disso, Chrysler procucgu realizar 





Tea ha dos i E A : = 
Olrarecas com à fito avansiaia Re uma coisa inteiramente RIA na concepção de fuer ronda nContrar 
rm apr ong cx Ep res as verduliras fórmas de belleza due os séculos não têm podido ultra 


passar nem igualar, é inténprotalas de mamcira à tomar 05 scus auto 
momwois mais bellos e mas uteis . ..« O desvelo e a paciencia com gue 
os desenhistas de Chepslor levaram a cabo essa incumbência, consticuirá 
sem duvida uma revelação para aqueles que têm encarado a symesria e a 
criações de Choysher envolvem um processo muito mass profundo e intrim 
cado do gue qualquer concepção artística que soja uma obra do acaso 


Auto Mercantil Brasileira S. A. 
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RA inteiramente impos- 
sivel determinar qual 
de nós dois a tinha 
descoberto em primed- 
ro logar, abll onde res- 
plandecia, azul e lu- 
mingãa, por detras dos 

sujos vidros de uma pobre loja de 
belehdor.  Apezar do pó que a 
cobria, despedia scentelhas de luz 
em melo de toda aquella depri- 
mente miscellanes de objastos de 
ton à especie: pratos estragados, 
copos de crystal, contas de vidro, 
tapetes gastos, elt., que consti- 
tum o contado daqguella mon- 
tea de pobres curiosidades. 

Simultaneamente e sem dizer 
uma palayra, atramessamos quasi 
a corter a fua. 

= Mas... — pergunta! à Mar 
guria, — irá ser sua ou minha? 
Qual de nós deds a viu primeiros 

O bom senso de Marganda é 
sempre admiravel. 

= Ob! — exclamou ora essa! 
que importa igso agora? A unica 
cousa que páde ter importancia 
Ho momento, é que chegue à ser 
nossa. Depois  discullzemos dO 
ponto da propriedade. 

Abriu a porta da pequenina 
loja, pomo assim em movimento 
uma campainhia que avisava do 
dono a entrada de alguem. 

Depais de um momento de an- 
siosa espectativa, e temendo sem- 
pre que alguem se nos adiantasse 
na ecquisição daqguelle thesouro. 
ouvimos um passo lento e appa: 
receu um homem já enitado em 
amos, Que nos observou com olhar 
desconfiado, à espera de que for- 
mulassemos o nosso pedido. 

Margarida tomou a palayra com 
a maior calma postos 

== (Queria vér esse gliabo de crys 
tal que o senhor tem abi na vi 
trine e adguirilo. Quanto pede 
par elle? 

Dez shilbings foi o praço exigido 
palo hómam, e, apezar de Marga- 
rida ser muito commummente 
amiga de regatear, nessa oceasião 
pagou logo sem siguer examinar 
si o globo de erystal tinha algum 
defeito. Um minuto depok! abai- 
donámeos a loja, com a esphera 
magica enrolada na folha gordu- 
remta de um jornal velho, 

Apezar de ser nossa intenção 
dar um passeio pelas ruas de Til 
lingham até a hora do almoço, 
naquelta ardente manhã de mula. 
nem se nes occormau seguir de 
pois o programma, e voltámos di- 
redto à casa, que fitava a pouta 
distanoia, encantados com à nosso 
thesoura. 

=“Vou lavala já — apnunciou 
Morgana — e depois determina- 
remes q qual des dois periencs. 

Apressadamente subiu ao andar 
supentor emquanto eu me dirigia 
à biblistheca onde, poucos momen- 
tos antes, deixarames, lendo, Hugh 
King, manido de Margarida, 








FOM - FON 


| A Esphera 


surprehendido, — = eu já aqui ti- 

— J&ã de volta! — perguntou 
nba penso: — está quente à 
tempo para andar muito. 

= Oh! Não é este o motMo — 
intormoblhe — É que encontrámos 
alguma cousa numa pequenina 
loja, cousa que nós vimos gbriga- 
des a comprar e a irxagor directa 
mente para casa. E uma esphera 
magica, a mais bonita que é possi- 
vel imaginarse;, Margarida a está 
lavando agora. E em seguida é 
precigo estabaledor a quem per 
temeo, pols à vimes absolutamente 
ao mesmo tempo. 

Nesse momento descia Marga 
ria as escadas com o fonmoso ob- 
jectp entre as mãos. Andes, qual 
do ainda cobento de pó e de sujo, 
brilhára com um fogo azul velado 
par uma camada de cinza, é agora, 
que se encontrava bem lavada, 
resplandeoia com um fulgor mui 
tissimo mais intenso. Era de la- 
masnho pouco commum — de mais 
de um pé de diametro — e de um 
suo azul saphyra, reflectindo. 
esplendidamente submerngida na- 
quella côr, à imagem armados 
dada do aposento. A chaminé, a 
biblistheca, as estantes de livros, 
v con serao e as portas. o sofá, 
as cadeiras, tudo apparecia alli 
com essa magita destaição que 
produzem os reflexos convexos. 
Vejamos: acolá as janellas curva 
das e por elias apparecondo um 
pedaço de cãv côr de turqueza tão 
luminoso como de algum cão vis- 
jumbeado em sonhos. 

E ainda quando estas Imagens 
eram apenas uma supenfício refile- 
ctida, produsiam a impressão de 
que se viam profundidades agula- 
das incommensuravels... a visão 
paresta fumdirse naquele globo 
vór de saphyra. 

As espheras magicas lém sein 
pie paia mim um mystarioso ei 
canto, mas aqui hawia alguma 
cousa como uma enganosa ou Lim 
sorka attraeção intima, capaz dé 
encantar a qualguer pessôs isenta 
ainda da mama de colleceionar. 

Chegámos então à embélonahite 
questão da propriedade. 

Mergunida, sem duvida nen 
ma, à tinha pago. Mas sendo uma 
das poucas mulheres que adoptam 
em certas cousas pontos de vista 
masculinos, encontravase muito 
disponta a discutir o assumpto 

com toda & nobreza, 

Não sel, francamente, cuino 
puderumos arranjar isto..:j estou 
conveneida de que não terei so- 
cego emquanto esta maravilha não 




















estixer em meu poder... e não 
tenho duvida alguma de que O 
mesmo se passa com você. Agork; 
o que posso dizer, é que a vimos 
ao mesmo tempo...  Hugb, DOF 
favor, — disse, dinigiadose 20 
masido, — falamos o que devemos 
fazer com jusiiça... 

Hugh nada respondeu, e notei 
que olhava como hypnotizado 
para o intestor da esphera; dê 
repente, com um grande estorgo: 
desviou q vista e voltandose pará 


nos, disse: 

= E" um objesto de belleza ex 
cepeional... mas não me agrada, 
Margarida, parece ter alguma 


cousa de sinistro, de lugubre quê 
faz lembrar bruxarias... não bê 
duvido, porém, de que é marayi 


lhasa, Deixaa com Ricardo, MaF 
guarida. 
Eita respondeu severamente * 


um pouco resentida: 

= Si era tudo o que tinhas & 
falar, bem poderias terdte calado.- 
=. é com gesto Iroitado, deu-lhe AB 
costas, E dirligivuse s mim: 

= 0 uuico meio que me parece 
aceeitavea!, é tirarmos a sorte. Ei 
eu estivesse certa de que você & 
Fração de um ERRO eu hesi 
tinha visto primeiro, nem peld 
tania. Mas é que a vimos abas 
lutamente ao mesmo temp... 

Fambem a mim não cecorret 
melhor idéa do que caber-nos por 
sonte a esphera, e, assim, é o 
aposto um shiliing e Margari 
à cabeça;-abil à mão e a eapherê 
magica fal sud... 

"Oh! que alegria)... — exe 
mou eita, = Pobre Ricardo, asas 
guimta que te lamento sincera 
mente: 

= Eu não — disse Hugh, = 40 
contrato; felicitos... ha alguma 
cousa de estranhamente mão em 
tuto isto. 

Os dois, Margarida e Hugh, — 
dois dos meus mails antigos e bons 
usmigos, =— tinham vindo passal 
uma temporada comimigo nesse por 
vosdo de Sussex, onde eu residia 
O verio daquelle anno estava HA 
verdade insupporntavel, a ponto de 
toriirse impossivel o jogo de 
"EO" ou de tennis à que nos de 
dicavamos, com preferencia. O aF 
escaldava, e geralmente, sabia 
mos de canro até n costa para O 
busto, seguindo logo depois parl 
as povosções vizinhas com o mert 








propósito de respifrar um ponei 


de ar fresco. Aquelles arredores 
encontravamse cheios de encanta- 
doras “YE” quasi escondidas 
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A Maior Fabrica de Bilhares do Mundo 


| A Companhia Brunsmiok montou uma grande fa 
| lrrtea da stásep aço no Rio de Janeiro, e está produ 
f zimndo | grande quantidade, com madeiras na 

elonges, os mesmos typos de famosos bilhares 
BRUNSWIIOK, tão conhecidos em tado o Mundo. 











O modelo ao lado é o typo SPORT, o qual custa 
completo com todos os pertences (bolas de mar 

| Hm. 12 tacos, taqueira, marcador, etc, ete.p) ape- 
bas 2:500%. podendo o embarque ser feito para 
qualquer parte do Brasil, Tamanho interno, eee a A 
SExido ems. a) 


Podemos tambem vender em modicas mensalida- | hit | 
des. Só não possue um destes famosos bilhares COMPANHIA BALASUMGA..f] BRASIL H 


BRUNSWIOK quam não quer. 





Escriptorio e fabrica 
Ha mais de trinta annos que todos 08 Campeona 
| tos de Importanoia são realizados em bilhares SOTERPOo DOS REIS, 18 


BRUNSWICKE. Tudo que leva à martã BRUNS.- 
WiGk é bom. Remeita os seus pedidos direcia- TELIEFPEMODNEE  WIILILOA 228 


mente ao escriptorio central no Rito de Janeiro, Salão de exposição 
ou às filises de São Paulo e Ponto Alegre. PRAÇA TIRADENTES, 46 — CENT. 5418 
Peçam o Catalogo lllustrado “F” RIOS DE JANE TSACO 






puiass “o fubeicas cum” OHNAATE! NEW YORK, PHILADELPHIA, BOSTON, SAN 
ANUISGO, PARES, BRUXELLAS, BUENOS AIRES, MONTEVIDEO, ROSARIO, 
HONOLULU. MANILA, LONDRES, HAVANA, MEXICO e MONTREAL. 


em melo da exuberanoia dos Jjar- 
dins; e Margarida declarava que 
a vida abll devia ser mais formosa, 
entre as flôóres e na vizinhança do 
mar, e tão perto de Rye onde mo- 
FAVAIOS. 

Mas a perola de todas as casas, 
encontrámola, naquela tarde, du- 
rante o nósso passelo quas! sem- 
pre emprehendido sem rumo fixo. 

Um jaxdim, agorm inoulto e 
cheto de tojal, dava para a frente 
da rua, e na alta grade de ferro 
estava afélxado um cartas annui- 
clando o alugual ou à venda da 
propriedade. 

Margarida, por isso, insistiu que 
à visitassemos; Clix parar o carro, 
e abrindo o portão de ferro que 
EyrOU nós gonzos com um chiado 
lugubre, aprezimmámonos da casa 
palo caminho coberto de cascalho. 

A porta da casa estava fechada 
a chave, é ninguam acudiu a nos- 
sos appelloos e toques de campal- 
nha; só pudemos ter uma idéa 
dos aposentos espiando pelas vene- 
zianas entreabertas e pelas fecha- 
duras. Os aposentos encontrayam- 
se completamente vastos, mas suas 





estado, sendo evidente que a casa 


não devia estar deshabitada ha. 


muito. 

Tanto o jardim à frente como 
a honta ao fundo, proVEvam-nr 
tambem, pois conheciase que a 
falta de trato datava de pouco 
tempo; as vagens e feijão deviam 
ter sido colhidos. A horta nada 
mais apresentava do que uma 
cerea de páas que a separava do 
pomar; em um de seus lados, no 
mais elevado, haviam plantado = 
ha um asno ou deis evidente 
mente — uma fileira de salgueiros 
que, cressendo, formariam como 
uma muralha para preservar o 
Jardim dos fortes ventos do su- 
doeste. 

Num dos extremos, via-se um te- 
lheiro para guardar ferramen- 
tas de jazdim e no outro um col- 
meal abandonado. Tudo aquilia 
constitua certamente um Tetiro 
tentador para pessõas amantes da 
vida solitarnia, e era, na realidade, 
uma lastima vêr uma casa e um 
jazdim tão chelo de encanto e 





de tranquillidade começando a de. 


cabir por falta de cuidados. 

== Oh! que bonito & tudo Iso! = 
exclamanva satisfeita Marganida. =— 
Que felizes poderiamos ser aqui 
Hugh! tm sahirnios todos as ma- 
nhis de carro até a cidade; não 
devem ser mais de quadro milhas 
até Rye... e que importa este 
pegueno sacrificio comparado com 
a ventura de vivor neste logar de- 
licioso? 

= "Ah! muito delbotoso! = paro 
disa Hugh = especinimento no 
invemo com os bons sopros de 
vento que passam par aqui... À 
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A ESPHERA MAGICA 


(Continuação) 


mim, não me agradam a casa é 6 
logar; produzem;me uma sensação 
de vago mão estar... como de 
alguma cousa mysteriosa é som- 
bria. 

= Pois, meu caro, é muito dif- 
fieil de contentar. — disse Marga- 
ride: — não te ageadou a minha 
esphera magica e agora te abor- 
rece esta adoravel casita... E eu 
me sentinia tão diteosa se pudesse 
viver agui com a minha marayi- 
lhosa espherza magica. 

Hugh moveu negativamente a 
cabeça. 

= Não — assegurou: — não se- 
rias ditosa aqui... não senia pos 
sivol nesta atmosphera... e dem 
tro em pouco tn mesma o senti 
rias. 

= Por Deus, Hugh... tu estás 
tendo visões! = exclamou Marga 
rida entro enfadada e divertida. 


ck a 


ARGARHDA não póde, no em- 
tanto, abandonar aquelle si- 
tio sem dar outra volta em 

torno da casa, espreltando o me- 
lhor que podia o sen intentor, em- 
quanto Hugh e eu voltavamos 4 
grade, deante da qual deixaramos 
carro. Apezar de ter um espi- 
rito sempre disposto e pratico em 
assumptos de negocios, possuia 
Hugh cento poder de clarividencia, 
que de quando em quando esfor- 
cavase por sungir á supemicio de 
sua mente. Vê scenas estranhas, 
gue depois se proyam como reaes, 
ão contemplar espheras de crys- 
tal; mas não succeade muito a 
mido prestarse a tal experiencia, 
pois o dom que possue enqheo de 
um vago temor supersitisioso. 

E' tambem extremamente singu- 
lar que olhando eu com ek 0 
mesmo vidro, veja as mesmas sce- 
nas, emquanto sozinho, quer de 
dia, quer de noite, nada observe; 
Hada absolutamente de particular, 
nem -a mais leve sombra inta- 
nkar de taes bolas de crystal, mui- 
tas vezes comprovames este phe- 
nomeno curioso, O que nos demon 
sita que Hugh póde estabelecer 
uma nicaça, telepathica 
comasHço, apezar de não possuir 
eu nenhum poder oceulto. Pensei 
enéito, que aquella peregpção phy- 
siena poderia terilho chegado na 
momento, e disigislhke uma per 
gunta a respeito: 
= Sim = respondeúume = deve 
haver alguma cousa disso; toda 
esto ambiente não me seduz em 
absoluto; é agitado... mio, essa 
honta prinsipalmente... está como 
submergbla nam honror para o 
qual mão encondro palavras. E o 
mais exquisito do caso é que a 
espherm magica de Margarida me 
produz a mesma impressão... € 
se não é precisamente a mesma, 
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é muito parecida. Parece-me, Sl 
velho, que o meihor que podemg 
fazer é tratar de aclarar este myS 
terto olhando um pouco à interigF 
desse vidro. 

Aconteceu que naquela noié 
Marganida deitouse cêdo, e tão de 
pressa se retirou ella para o quan 
deixámeos o jardim onde nos Se 
tazamos depois da ceia, em bustã 
de um pouco de fresco, é dinigime 
nos à bibllodheca, logar ome e 
tava collocado o gisho magico. 


Apagámos todas as luzes do APS 
sento, conservando apenas uma da 
sala proxima, de manedra que dº 
reflexos não podiam Interssptar 
se, e então, na obscuridade prody 
zida, persas o crystal a cór azul de 
Htaria, tornandose negro, Só um 
ponto luminoso, reflexo da luz 8% 
Htaria, brilhay o no centro dê 
massa de transparente obseurl 
dade. 


Deviamos ter ficado sentando 
muito tempo antes de Hugh ter 
notado alguma cousa, pois a cast 
pouco a pouco mergulhára nom 
profundo silencio e o relogio da 
egreja proxima já batera duas 
vezes antes deile falar. 

— Olha... alguma 
aproxima... — disse sspeca vos 
monotona e somudienta que é sem 
pre à melhor signal para demom 
strarme que se encontra nessê 
estado semi-vislonario que PRÉ 
cedo as suas experiencias, — dize 
me o que VÊ... 

Qualquer cousa paxecia surgif 
das sombrias profundidades da 
bala de crystal: era como a agiê 





SAS; 04) mulbiplicarem-se, tonnaiSê 
mais claro o intenior da espherl 
como á proximidade do crepus 
culo. Ia recobrando rapidamente 
o brilho, não com a cár natural 
azulada, mas como uma penumbr? 
tinzenta, 


= Veto o telhado de uma casé 
— respondi eu — e à frente dessi 
casa ha um jardim; uma ordem 
do armisres dá esquerda, arvoreê 
novas, agitadas pelo vento. E & 
figura de uma mulher... não 
posão percehar onde está... pi” 
reto enconérarsee sob ag arvores. 
enóro as raizes... Vejo tambem 
um teiheitro de um lady e... 


Subitamente, sentindo quasi suÉ: 
focarme, recombeol a scema: erá 
à horta da casa que visitaramos 
naquela mesma tarde. No esti” 
mecimento que assaltou ao ress 
ntecata, minha attongão se dis 
teshlu um pouco e a visão desva 
necerpe subitamente, eu viá 
agora só q escuro intentor da es 
phera com uwm ponto luminoso 
apenas. Hugo continuava olhando 
com grandes olhos muito abertos 


tContiniãa no proximo numero) 


MP = = s2o. FON » FON = 4] — 


CA SA ABRUNHOSA 


2 a ce fm ER EE 
NUMERO DE MODELOS — «M€ [SS 
=QUE FAZEM PARTE DO NEN ) 
SEU GRANDE STOCK 


CATALOGO DE MAIO, 1929 
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SVPREMO CULTO 





Lila que era eis triste por ter per: 
dido à hoiva à quem muito amava. 
Vivia atormentado por essa paixão 
indomita, por essa tristeza nasei- 
da da saudade que o proprio tem- 
po não abrandára. 

Por isso, lhe perguntámns uma vez: 








== aNtfrmarammos que é vosê indilierante à 
tudo por ter perdido a sua noiva, é verdade! Vo 


cê. homem que já trangspoz uma dezena de lus: 
tros, homem pratico, atteito ds luetas da vida, 











espinito lusido, não consegue sahir: “dessa irmmeno 


sa tristeza que lhe tortura o bom coração? 

Tomado de subito e tomando muito a peito 
nossas palasras, esgazeou os olhos grandes, bri 
lhantes, compoz as lunetas, de vagar fixou a vista 
sobre nós, pigarteou melancolicamente, e assim 

nos attendeu, falando com pausas: 
=="'Sim. Tenho um grande soffrimento. Tãd 
| grande que, no começo, até & solidão dos bosques 
de urvetes sylvestres, o silengto dos campos que 
| ge não cultivam me faziam mal. Afiguravase- 
mo que tudo zombava da minha grande dôr. Si 
cantava um passaro, cia de mim, si à fontezinha, 
Do sem leito de prada, murmiurava em carreira 
reloz, à ulmma do prado satynizaveme. Estive gob 
situação ecnlamitosa. Pemsai não vender, meu exro, 
nas vendi tempo, e estou aqui, soffrendo sem- 
Xe. mas consaimome firme, estnico, preparado, 
resignado para sofirer até o Fim. 

O tempo faz esquecer tudo, vence tudo, dizem... 
Porém eu o venoi com vantagem, porque nada 
esqueci, e continio sofirando, como dantes, a mi- 
nba gragule magus, continão tendo em mira a 
lembrança perpelua da alma gentil que da terra 
partica precocemente. Venol o tempo, porque, 
upeos tres olympisdas, contimho a sentir que para 
mim o mundo se aghe vazio... 

==" Eofão sua noiva, arpiscimos voluntaria- 
mente, era um modelo de perífeigias moral, phy- 
sica, intellectual... 

==" Node. Não eta noiva, Trataso de sen- 
tHimento muito mais elevado, muito mails sublime, 
muito superior... Não era noiva. Vou contarte: 

Tiba eu uma prima irmã muito minha ami- 
guinha. Casou-se, e dois annos depois, lhe nas- 
ceu uma creança do sexo femimino. Fui visitala, 
e ella me convidou para padrinho da pequerrucha. 
dá havia pedido ao manido que me convidasse, 
mas ainda não tivera elle opportunidade de me 









































falar q respeito, Acceitai o convite. Exa minhã 
primeira afilhada. 

Devo dizerte que sou solteiro. Muito mos: 
perdi meu paes, e fiquai com a responsabilidade 
da família, composta de minha mãe e duas irmãs 
solteiras. Renwnolai logo aos beneficios que PB 
dermiam advir do casamento. Não me seria posst 
vel sustentar duas familias. Resignei-me- 

“Quanto mimba afilhada tinha quatro annos 
perlen o pas e mezes depois, a sua bondos 
mamã. De accórdo com minha família, tomei com 
ta da criança. 

A' minha feição a eduquel. Criança bonissl 
ma, carimbess, empolgoume logo de tal sorte, quê: 
ha muito, já sentia eu que a minha vida sem ? 
compambta della senta Intoleravel. Ha muito, já 
sentia isso. Havia em mim um presentimento QUÊ 
de longe me torturava o espinito; porém... nem 
par sonho poderia suppór que ia soffrer o terzb 
val golpe... Pensava Nnouiras causas; havérif 
mas tarde de se querer casar, e perderia a com 
paubeirinha que me adivinhava os pensares. 

Em minha casa ninguem me contraniavh: 
porque não o permittia ella. Tudo que pudessf 
causar despessor a “padrinHo”: não, não se devif 
fazer. Era o men amjo da guarda... 

Pois bem: essa pessãa de doçuea angola: 
essa creatmpo esplridial... desappárecau para gem 
pre Nou dezoito annos de idade! 

== Fillecen? 

="Spm. Aos dezoito annos, na idade mai? 
lougçã e cheta de vigo, chela de encantos... 

==" Pitireginha! 

=="“Não se trata de noiva, como te affical 
ram: tratasse, como já te disse, de sentimento 
muito mais elevado... mais até do que sl sá 
tasso de pae pura filha, pols entre estes existe P 
consaagulnidade, algo de materialização, emquam 
to no meu caso é tudo espiritualidade. 

Em pouco espaço de tempo, Deus chamou é 
si o meu anjo da guarda e a minha mãe: duas 
persas irreparaeois, duas joias perdidas para todã 
à minha vida! Calcutá o meu soffrimento! 

a. a 

E' q nosso amigo um dos eleitos de Deus 
pura o softrimento, para a resignação; alnda umá 
das raras pessõas, que, ao invés de cultivar o riso 
toniticanto do espirito, o riso salutar, dá de “mo 
tu” proprio à dór um supremo culto. 
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COLUMBIA VIVA-TORNAL PORTATIL. 


Esta nova 
COLUMBIA VIVA- 
TONAL portatil, 
cujo volume e so- 
noridade são cem- 
paraveis aos de 
phonographos de 
gahinete, repre- 
senta a ultima 
— creação da — 
COLUMBIA. Em 
formato de maleta 
com acabamento 
fino de fabrikoid, 
posa somente || 

kilos e meio. 
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J oLcom Odol pasta. 


O liquido Odol penetra em todos os intersticios 
dos dentes, embebe de substancias desintectantes 
os residuos ahi retidos, impedindo a sua decom- 
posição e deste modo combate a causa da carie. 
A pasta “Odo! torna os dentes alvos, sem atacar 
o esmalte e impede a tormação das pedras (tartaro). 


TENTE É 
SA ha u 
- EN Fa 
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ENA inata e adoravel 
M patrdeta: deponho a seus 

pés as minhas reverei- 

cias de brasileiro. As mi- 

nhas reverenstas e os 

meus parabena... Sim, 
minha linda e adorvea! patricia, 
de olhos eclaxos ou sombruios, de 
embeltos de oo ou de eba — 
você mereço parabens por náo ter 
sido eleita “MES”. E em quers 
ser o primeiiy à ecumprimendal-d 
Por esse motivo. O primeio a 
falaritiro epistolarmante depois das 
Vibrações do prálio de belleza em 
que eatdu victonissa a senhorita 
Olga Bergamin) de Sá. 

Você deve se considerar feliz 
com q resultado que a livrou de 
ser “Mit Brasil”. Deve levantar 
às mãos pata o céo e agradecer 
a Santa Barbara o tôla sabio da 
tempestade de appiansos que co 
lhen a senhorita Bergamin), na- 
quedia tarde luminosa do stadio do 
Fluminense. A gloria da belleza 
é uma coisa penasa e incerta neste 
sconio de Quasimedns disfarçados 
em Petronics. E ip pesa tanto 
o título de victoria... Quantos 
rig áo nato tem tido 

pmpiedora do coneúrso! Quanto 
não beim ella sofinido nestes dias 
Molhados de abmi!! Um amigo 
que foi vêla e ouvila disse-me 
que “Mi Brasil" o recebérmm cho- 
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SERGIO SiLWA, Director, 
Rio de Jamsico, 27 de Abril de 1929, 


Fado, narra tubes lagrimas 
de arre 

Eu eee a “tortuza dessa 
mega bonita, após a decisão final 
do juzy. Ao luto das emagies das 
provas rigorosas a que se submei- 
teu, as emogies maiores, mails in 
tensas, mais doloresas das home 
nagens que recebau e continia rees. 
bento, à toda hotá, de noite e de 
dia, Ha Fá é em casa, Toda 
mundo quer vêéla. Todo mundo 
uuar ter a honra de falarilio, de 
apertarilhe a nobre mão de prin 
ceza. Todo mundo quer poder, ao 


medos, tocariihe as vestes glorko 
sas. E etla não pode sabir sem 
correr o peslgn de ser reconhecida 












Á miss” 
que não foi 


oMiisse 
“ 


Por 


Martins Copistramo 


ratuha, 


e acclamaay como um 
pela multidão. Os photographos 


seguem-mna.  Seguea o posso, no 
delinio da sua admiração lhstia- 
etiva, tempesiuosa, humana. EB a 
polícia é, tambem, obrigada a se- 
guiba, pari conter os impedos do 
enthuslagmo popular e evitar ex- 
cesgos Às vezes bem desagradaveis. 
E tudo isso só por causa de uni 
Húulo ephemeso: “Mk Brasil”. 

Aiém de tudo, alma falta a 
parte mais inquietante do con 
curso: a proxa americana de Gal 
veston, onde as “Mies” do 
mundo intelro se reunirão, de cara 
lavada, sem rouge e sem pó de 
astros, paro a escolha da mais 
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bella endte as mah belas, qu 
será u “MEk Universo”. 

Veja de que escapou você, mt 
aba lisa o adoravol patricia 
Levante às mãos para o cão € 
deriteça de nexo a Santa Bar 
barzm!  Oa amenieanos são impla 
caveis no seu julgamento. E, com 
certsan, vim exigir outras provas 
mails amítgas, à Que as concorrea- 
tas não poderão se oppór. “Mini 
Brasil” lá estará tambem, para é 
Eratule prova, para a proxa deel 
siva à que só resistirão os encan: 
tos do “Mily Estados Unidos” 
E depsis o regresso ao seu paiz 
Um regresso malandolico de der 
rotada, E" possixel que ninguem 
vã resebola. Nem os photogra 
phos. Nem o poyo. Nem mesmí 
à polleia. Ella desembarcará sos 
nha e sozinha atravessará as ruas 
entre a indifisrença daquelles que 
a tinham acelamado antes da 
prova de Galveston, Não terá 
mais as photsgraphias nos jornas: 
e nas revistas e ninguem mais 
quererá véla nem ouvia. Nin- 
guem! 

Assim, minha linda e adoravel 
palsicia, você, que é joyan o for 
mosa, não peralen nada com a sua 
dentsta. Andes, ganhou. Ganhos 
os parahens que ora lhe trago + 
aquelles outros parahens que virãe 
depers, Pe você fôr eleita 
“MHES" do coração de alguem... 


Lá 
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Uma festa linda, rugilante, fol o bails que o Prata Club offersceu, na noite de quinta-feira 
penuitima, à representante do nosso paiz mo tonnsto internadiondl de belleza de Galveston 
s lindas collegas concorrentes ao tituto de «Miss Brasil», 
FILIGRANAS la. Querme puta que ha da 4 póli 
E' úim thema geralmente accelto parts dos modernos certa Injustiça 
mo de bom gosto Hteranto dene: nessa attitudo cruel. Essas obras A copasidadteo do coração pagu O 
grir 04 romantes de aventuras de tiveram e têm q seu merito rela-  softrimento, = como a naturem 


alcóva e de guerra. OS romances tiro, embora o de algumas seja 

de capa e espada, e os romances minutos. E Brunetiúre não nós a ) :ç 

fóram fivma sisudamente que foi sob a nunca esvaziar vosso coração da 
| 


folhetim que tão agradavais 
e e rotecção np que o romance so velha dár q 


a68 NOSSOS AVÓS, 


Ê 
“1. 2 


Tanto nelas 
critica: a E estrato dos em cial, o romance moc a pôde up uma outra dár q enghoru dê 
ED Pk d berma Lya É E a Era. ] nt é fa LG JN E j + 
redaos E BE bombasttakanto dar b SE SE Bai A sl Er LE “1 e iá . H FORRO. — A NAT NEI To 
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Um aspecto do grande bails com Gus O “Praia Club homenageou a beltsza da mulher brasileira. 
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A caridado nada mais é 


do que o caminho que con 
duz à equidade, — Fouquiek 


Nunes sabe o homém 


que quer, mas sabe perfeita 


E 


h 


lente o que não quer 


ta 

1 ra 

E E Ni À nJsTTEIRT 
EMT FAGUET. 


Não se escolhe para ES 
Pernar um barco ao passa 


geiro da melhor cara. = 


q) 


ABC RI: 


. eis ahi à proxa mais 
dura da caridade. — Bova- 


DALOFE, 





REALHANTE, sob todos os 
aspectos, fol o baile Guam a 


soCiddala 4 A =p ê alarasa 
sociedata carioca  offereceu 


vida, a mais bella pernambu: 


p= 


cama ha de levar uma grata 
impressão da nossa capital, 
não só par essa homenagem 
tão palante, mas aimda por 
todas as outras que lhe T 
tributadas pelos cariocas. 
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CR AREA MP PROUN A tras paragens. A ar 
Pojsesitl pre paran- AS emiisses» brasileiras foram recebidas, no Ministerio da Justiça, chitectura ma ass io0 
do-se em companhia — palo sr. ministro Vlamna do Castello, quem ahi apparees entre da egreja. em quis 
do mudlk ou ecampo- as lindas representantes da bellgza nacional, ratiendam  cAestadê 
naz Mimire a tr ba- ae | e de luses morto * 
talhar pela grandesa 3 é do orgão é do 

candido, as ame” 


do seu pair, Esse qua 
dro era o symibolo da 
nobreza e do poxo se 


Pp 


das EPI as tor" 
o 
quadradas com 88 


dando as mãos em 


tre nobres “ débeis, | nos, mo meto da quê 
mas entre estes mes- , «se Jevail maggndttave” 





7 i E 4 a - af nr 
mos, porque se crla- o sd ae ah aa publica recebeu, no Ria Negro, em Petros memt la croix dor É 
polis, eciigs Braslb e as o eia bes estadunes udien- 
E a pd, Saio - EA F. plo Caer É BE Rea, Gm audien t- 
pam de odin recipro- cia especial, 5. ex., Hemonsteanido ser um tino homem de sociedade,  patriarcho portés par 


Vez, se revelaram encantadas com as gentilazas do chete da 


r it = T.s ja E - k 
o é puxam o gatilho rendeu as suas homenagens és grasicaas emissess, Que, por sua le diasro revétu de 
das mas assassinas - 

E Err E mM sinas, Mação ê de Mime. Wa aington Luis. soja vermellle»- Ea 


elegante recepção, 


à MORTE 

A monte não é um mal; livra 6 
homem de tados os seus males e 
de todos 08 ses desejos. 

A velhice, porém, à é porque 
vem acompanhada de todas as 


Li 
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dóres e, privando o homem ve 
todos os gozos, deixa-lho todas us 
uppetites. 

E, no emtanto, os homem te- 
mem a morte mais do que a ve- 
lhise. — De LEbpalnh. 


=] > 





«Miss São Pautos fol homenageada pelo Centro Paulista, quarta-feira penultima, com uma 
que teve o encanto de todas as festas da belleza, 


do M. DE FRANTPAS NETTO. 

4 administração de Fos-Fos 
deseto foular com o seu andigo repre 
sentanto sr. df. M. de Freitas 
Nedio, q quem dinigimes um ap- 
veilto nesee sentido. 





A bordo do «Belmonte» houve, na tarde de sextasfeira penultima, uma linda festa, que o 
commandanta e ofticiass da flotilha de contra-torpedsiros offereceram ás «misses» brasileiras. 


























Sl MANDAM QUE EU JURE... 


CMISS SERGLBE 


Cam a seu peréil sereno de medalha, 
eq sua fronte de madoda, é q seu 
soro de prinçeãa desdenhosa, 
niguem sed ca que mes do quo ela 
Chegou, fez o que foz no hasbil a rosa: 
chegou, desubrgahau, resplandeceu. 
“ris Serpige”, For maravilhosa! 
Netly não foi vencida, non! venceu. 

O" pequenino perfeição sem fulha, 

6 preciasa medalha, 

iga de ouro de Lei 

do intinio escrito, do dido eabedal 

de Sergio detfey, 

omabe tualo é realeza, 

tato q Raio Rel 

como d fa belleza, 

rés Flor de Elogio macaomal ! 


Is db 


dia 


MISS PARANÁ” 
Diati Cmillad, yr seu “CANCER, 

por sui GEMGA plo sede FUTUOE, 

encontra em casu pocdio uni chestor 

e netia cada poeta auha unir arma. 

Que “Bs” simples! Mas Dist Cmillet 
não é uma simples CM”. Nas, Porque 
E duma Majestade Elegantissima., 


Com ser CHiSs Pustinaco NMissemassinaa, 


Nalbhia , 


(od idéa é minha: quem quizer, abracem ms) 
É, si acharem que é pouço Missemissima, 
é que Didi Conllal é Miss... 


“MISS BAHIA! 


Mocma-Sesuto XX!... De olhos grandes 
de boneca da fera de Sevilha... 

Mas nunca aomedante vodanto peles Andes, 
meat, muemito menos, pelas Pyreneus, 
que as laun azas de anjo forqmn feitas, 
à bella bahianinhamearautha, 

com q graça de Deus, 

as Euuts qeas de amo foxant festus, 
Net do Freitas, 

pit Ubimam! edit HOSSO Coração 

pia de oito) dessa admiração 

nad tout aurea! sorriso amavel, 

nor tuo graço simples e adoranal. .. 
Foot os votes são teus 

Batista, baliiaadol ... 

tem omitir os appbusas chove 
Balugaunho, babianinha. 

Ade! si Had fosses bato joven. 

sentes tura Ratthal... 

É, méesuto sasim, és ramha, 

paus mal aponta o tem vulto, 

EÓtnacá ds bHaÇçÕEs : 

Oh! si és! Bs q Ramha 

vetado no bhrondo ccculta 


da Ends às Corações. 





A colonia espirito-gan- 
term bomenagadu 
'Miys Espírito Santos 
CORPS ums chá-dançante, 
à Gde compareceu a 
tosga alta sociedade. 
Fyi uma festa brilhan- 
ta, cha de seduação 
€ de encanto. Os Tfia- 
Grastos:” testa pagina 
fixam cos varica aspo- 
tra dessa reunião ele- 










= c-J 
E 


= —— 
À, 






Tels — — AR 
AE) 


O 






MOR 


ar encerra, ás 


t n surda, a 
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< DP=s = 
Xv nd md 
So o prinsloto da 


é embriagador. 


não porgio pareça 


be 


puro e maia pro- 


bd, Mas pPOFque, en- 
1. estã em tudo o 
writor 
E. Rey, 


da conquista, = 


tw 
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Com tin 


uadras, ni 
Glodomiro 
à exposição das 


po Ps alo. 


Amazot ES 
suas 

















eMes Fiutinentizaos uma 
lindo baito, pelos seus admirad 


auras. 
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mocidate e belleza, fol 
uma festa de grande brilh 


igurirha da 
ns 


radiresa + 
j El 
pequeno anau IVEIES 


exposbpto, 


É ot Et 


ae 


sua 
aires the! suba se 
Ro e adquitna de mat 


a dpi Hits 
Ciudad 


quest 
SEIS, QUE 


| 8 ] 
Dip AgniraAve 
a 4 A a se tem 


fd) Mé ethar eloti! 


Bintor. 


E) did) 

















q do baita gue a 
sabbado ultimo. 


of = & = 929, 


UM vi ESQUISSE e 
[” MES BRASIL” 


DE 


I 


O amb: pára. 

Estamõa deanto de um 
palamote da cum Visconde 
va Outo Prebo, Em Bota- 
fog. Em tomo, um jar: 
dimebe. Est cheho de Fó- 
sam fresauss é saudaveis. 
As rosa fregugs é novas 
do verão. 

Uma criádia atrmessa 
juradinate. Vem ad nosso 
encontro, 

== Miss Brasils? 

== Não está. Sahiu, 

E estu! «Miss Brasil é 
dhompa do momento, eMiss 
Branilbs, ex-andiss Elo de 
datesiros, ou Mile. Olga 
Bergamiim) de Sá. E' ella 
n vencedora desee torneio 
esthestico, no qual figu- 
racum as expoentes de ty- 
pes encatitivlvess, quer hon- 
Fam a tradição da Eraçã, 
do encanto e da belleza 
brasilairos  “Mbs Brasil” 
É o nor gis, dO Momen- 
to presente, preoceupa to- 
das as attrúções. E' a per- 
sonalidinito da moda, = tão 
Hustes «e tão cmarcante, 
conto à de qualguar sobe- 
ráma, ques um agradavel 
incidempo puzesst em Fe- 
leio de pride roper- 
cusso. filha é a soberanã 
da belleza do Erasil. Que 
nom importa saber si & seu 
tiduto é disesíido ou não? 
Que» nos intesemsa frisar, 
o  motrenb), qd elreum- 
staniia de que as suas 
cCompetidarãs táibsim pos 
deriam deter o tidulo ma- 
ineo, que se concssdal ho 
cortanedr? Elm & «Miss 

















Brasil, pelo consameo de 
tin) jiiry de artlsina o és- 
thoetas. | 
Warmoss conhecela de 
perto. Vamus revelar as 
idédea, as emognus, à alma, 
à espírito dessa flôr dos 


trogibass, dessa flor da nos- 
sa elviltzsuabo, desau rival 
feliz da Vems de Milo... 
== Misa Brasibb marcou- 
homi uma entremista. hole, 
adverilmos á criada, De- 





ve-Hp ess cartão. 
A criada hesita, mas 
ade, Volta dah) à alguas 


instantes, 

== Pod entrar. 

Uma pórta se abre para 
nom dar passagem Uma 
onda dr periume envolve- 
Host com sl fosse uma 
cambia, A saln esti im- 
mer numa multiito de 
ecorbeillhses, todn afogada 
num mar de flores. Flo- 
res nos ameutos, flores 
sobr dd mowsiy, flores 
pebse tapébss, fores de- 
penduradas... «Miss Bra- 
sil" apparece na gloria da 
sum bellem. E ficamos 
Bem saber si o perfamé 
ven dam Sig vestia OU 
das suges Iris dos JAF 
dim, O peráune é iInde- 
CFimiwel, como ess qué 
bah nas salas das per- 
fumaurias, Participa de 
todbs ou perfumes... E 
tim perfume arcómiris, Ou, 
si quizetm, =— um perfus 
tips de flôór e mulher. 

Mite. Olga tem os olhos 
vermalliosa, Sem chorar, 
ela é npesms, um premio 
de bellegr; mas, assim, 
com ese ar de dolencéia, 
tem alo de uma pamela 
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A ALMA E O ESPIRITO DAS “* MISSES ” 





























«Miss Brasilo (Oiga Bergammi de Sá), cuja escolha para 
representar sou paiz em Galveston tem suscitado as 
mah acceses polemicas. 


madhamíia, pelas espinhos 
da popularidade. 

" Desculpa-see de apresen- 
tar-sto naqumib: estah de 
nervos, Queixas dos dis- 
salbontasa cod tule am gloria 
d- ser bonita a premiou. 
Tem sotétido, Por isso, 
np recuo: ninguem. Sen- 
tes fadigada, Emtim, o 
mediho estã à sil espera, 
Na verdinto, à senhorita 
ÓOiga Berganiml não pôde 
dar aqurilh impressto de 
meiguico, do doçura, de 
dileguria, uia sa nota em 
todas ps Suas photogra- 
pilas. Terho estas men- 
tidiov? Não q crêmeos. Elila 
é realmente uma joven 
formpesm. E" a sua alma 
quis esti ebouleversces, 
Ely mesma não nega a 
erbes por gue passa = q 
quis so refiegte na vibra- 
São constant: dos sema ges- 
los, Do nervostano da sua 


voz, — cheia de soffri- 
metito, 
Comprehemnde-mu: a Misa 


Brasilto está mn par de to- 
to à Fúrror que d Say nome 
lustres vem despertando, 
Contra a sum pesam? A 
seu favor? De sympathia? 
Não vimos até lá. Pedi- 
mos apenas: 

= [Ri-Pts quass são as 
Stdea iinpresaitoss, nesbe mo- 
menta, mademoiselle, 

="São tumbas, tantas, 
ata! Não sabegiin defi- 
nit=ma. Não posão covrde- 
ha” idêas, 

E) eMiss Brasis, cujos 
olhos — olhos de um ful- 
“o dourado e lampejan- 
to = trenmeim cómaAO duas 
estrulhes, so um banho 
de lagrimes, nos fita, para 
dizer: 

= "Penha paciemoia, não 





dou entrevistas. 
E gr, Elis né, doi FOX = 
FON, O dessjnmos que 


nos fale da sun personali- 
dadbe, Não lhe pedimos en. 
trela. Fab das suas 
idéass, das suas predi- 
loceõess, E já que alecan- 
ou qm trimmioo, quo é 
tnrry tritragieo do sei sexo, 
diga si acha que a mu- 
lher dese remunciar às suas 
brerogadMáte, pari ss mas- 
culimizar, com o feminismo 
Ubultamiçe... 

O timbre da sua voz 
Eumita uma tonaliihuto no- 
va, Vibra num enthusiass= 


mo súbito, claro, quasi 
viril: 
-— NÃO! A mulhar deve 





ser mulhar, em todas as 
situnndess de sun vida. 
Deve acompanhar a evolu- 
Cão social], mas sabendo 
desempenham a siga missão 
sobr q terra, que é a de 
Ser mãe de familha, antes 
de tudo, 

= Sento ques hoje a sua 
belleza & mais louvada, do 
que anteriormente? 

= Não. Sempre todiys os 
que mr contuutem tiveram 
palava do elogbo aos 
meum predigiulss physicos. 
E este é, sem duvih, o 
modo da votado que al- 
cammeii e o faobr d: ser 
conhesttn em todo o Brasil 
é vm estrangeiro. 

Bila nos diz isto com 
um entono de indisfarça- 
val orgulho. 

Quando a Interrogamos 
sobio am suas predilecções, 
mrtimidess a literarias, 
Misa Brasill confessa sine 
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AM = Fa gui = 4 E, 





E 
céraimente, que aludida não Vimto e tamdits, a prin enstelhamo e da lmgam de 
as tem. cipio, tita, depuis, com Dumbo é facilimo 

tm 1a; as qi chegam, e talvez Captivante por tus; — 

— Não passo de uma ga- A cincóenta, quarido sahimos pesto gel sonmbeo, pel H- 

ródi de dezesate  anmos, fosso à orvalho E' um ambiente líndio, que  dalgutm des seus modos, 

Vivo estudando e comendo ig. 7, A HH de 
Õ 


E att á R al 
entontece. pela sua ambe didi 









Willedte, 


bontbona. Sou, pertants, “NIESS PARA CA” OU A luz da tin bi, côr dê encandar, = "his Paráds 
uma colegial, que se pré- 4 MUSA DE SAADI, oiro... O décor do luxuo-  ná” faz-nos sentar ap Sel 
pat. Quanto à letrns, que nm so salão... Aquele lado, entro as crentiuirinhas 
posso eu ter lido? O que yr r ss, leves & lindhiss é alégris que à For 
todas as «jeunes Hilésy “Na luz da tarde que Ea CONTO Bs deiam. 

lêem: 04 roómaness da e«Bi- emp”... Lembramó-nos ló 








n mb: no 1 li Coil púmics aquel- 

bhothânue de Ma Fille»... dom versos de Adelméár 'Ta- g&ls com as sihueda la musa de Sasill, aquela 
V: N tarde Praga Serment dure vinda abra ka com as 

drama 4 Eus rinus, gut o vesby destro 

nesa 2. Tu- cou, aí hetnmidos as Cri ei nente 
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Do mar impetmoso, Tem 
posa trrgatisa dois encaR als = 
reg bomquets, 

Quem é mails linda? 

Aquela coma, guie se le- 
vanéa de tum ramo, a Acari” 
a fato, ou ella 
à dese e galanté 


[= 
des 
E] 





| 
a 
K: 


Temas vontaido do fi 
esta sept a uma 





bo, é emquanto fixamo 

1H. = E pe ni. SE Ma Er 
Parmsieia, num, mo 
imetdo sentimenta), “Mo 
Parangit” mos! intermmmga de 






desengidoo 
Bata te tem a feir 
Ea supplica : 
De 
ET 
cha radA 
! === Ertêipa, Caloiro de 
1UmJEak 2 [es PÕoqNR=s E 


“ts Parand”!. E voltaar 
» do-sis para ds suas air 
a ES = 7 er 7 

Eas, qi nos ouvem: Não 
ea cao paid qe aid To- 
| 


Dyli a sua mail 
emecio, nmesdoss altimos 





— “A au teceb!, na ta 
de do chá-langante do 
dee arise Ai, não ima 


ta “de 1d Poção han = auto ME 
da de & NORA 7 O A 


Ligue bebido o vinho de 
“* Hebbe". Mas não tivemos 
esse mau gosto, passadisti: 
sedito em pensamento: 





E) 4, | aid. mi 
rod uv xa o saum CB 
npeperere db cdi Rocraatars 
o 





== Pra nova? FuRo voltê 


e E 
mos da) concurso, Supolr 
co-lh'o! 

Depuis ds uma hesiH" 
Cão : 


| Epi bé ii 
à Sê dusshidite car 4 


81 er 
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ceu com um semblante já 


fe 
E: 
E: 
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E Ly 
bed 


path adora “Bá “queima: Estiypa, Sem 
nd tem “empol: gado O poxo carioca. lhe dar tempo de estu 
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Sim. Estou contente Er o, Impecca pi da é extremamente Ea ta ns UAM SOPD 
Porque vou di gra na suas | puras eo EG E, cai PS a aa aii 
muiliar pbrasibsira, em Ou- a! ARS 7 irreal, Nag 
tro pais. El isso é uma glo- as entr visitas Cadllet) & um brilhante  tAsc = 
rio immessa pára mim, Doo gaHio do Palace-Hotel. dama de salão. QI BLA Es Pela OE Gus 

Te [Em Ea, Ea À ria bem na côrte fulgente pesam ato. Vi tanta 

Emimernmo-mos, Tomámos Cinto da tarte. Mme. q peido! E como lhe india na Buropi.... 
o chagsto, A' sahbda, “Miss Caillat É quam nós conduz ra ubo de rã tantos artiatos nó 
Brasil» nos Eu pita, com ado ela. pá ot Nes Que DÃO GAR 
mui sombra de mi "Mia Paraná”, qu é é uma culanizar ao quinas 


R ' 
nóssa amigo, Apressiasee 





E A, 
= Perdtto wo meu estados apresentarsos ás E ; l à ) i 
de nemas, as minhas la- nhas. nmeea, dó dare prtiprt caça Lelo 


res Fes na 





- é Cir prio pés é poe 
tas, M: da minha 
' q Dante. Ob, 
modil ! Que 

id cha ay 


É uh ta. ilustrado, mas 


dd dAnTaA 


Iher 


Um engadis!! mo mid- 
Eni bes engado! CHE S. 
Pau” é uma creaturinha 
visa, alegmee, gemiil como 
As Carodas Soraia de 
Mimi Piem, =—-séohs AA, 
gut não posse apenas u Lori 





bondicil. nem E 
comp se diz nas par in- 


gremitis da camato: «Elle 
na quude rotor ad mon- 


sem prejuizo da sua femi- alisa 8 Pauls” é uma 
nilidade. Quéero a mailher iodo cadeias ato Cau 
E : a que Mimi Pireon vaia e Eui 


Gentro de cam 
Beja a Cons ct 
rum. dos etária filhos e do 
ai esposo: E do mesmo 
ENA, adqabal be CASO nale” 
ed Rotlimai, amo inspira- 


iv e tutor, daquisitas que 


| 
prox E 
| 


Hoeobhem q st sSOMbBFd. 
E de repente, numa 


trusem & ines- 


= Mais amigos da mu- 
lhe gues as mulheres de 


butresa mulheres... Elle: 
são mas indulgentas. .. 

+. = Qual o sem toi ideal? 
So nike Gunma fg romanticas 


o seu “priito charmante? 
"OQ amar É sempre uma 





surpresa... E 
= Om uma interrogação? 
= dizemos nós. 
=— E MR queira .« - 
E: hi mórmreiu “a nossa 
aemáreil palestra... Na luz 


da tarte de oiro a Toma dé 


“MISS 8. PAUKOS =.” 
FIGURINHA DE LE- 


GENDA. 
HT 


= “Miss &, Paulo? | 
—= Sie, “Mis S. Pau- 


ma ou Yvonne de Freitas 
— diz à encantadora 
lista, 

Estamos no hall do Ita- 
Jubá -Elotel 

Pemsiranos encomirar 
Urias creatwrinba  secca, 
frim, reservada, de ar ta- 
Citurma, e circumapesta COo- 
mo garalmente são as suas 
tenterimess, Suppu nha- 
nom quo “Miss &. 
Fôrma 


eamoo qa hero 
has, feltga de melancolia 


é de sonho, que povoam 08 
donetra lapidares de Ba- 


Pauls“?! Como 
Seria ella == na Intimi- 
Uma “fethito fille” 
deleita com as fan- 
to las de Aribl), de 
Guy de Chantembmire, e de 
Deliyr Seria amiificial como 
às lindas mulheres de Ba- 
talk” Paulista, a sua al- 
ma devia estar cheia da 
Barôa da sta terra, aquel- 
la garda que derrama ge- 
kn, gelo é cimza, dentro das 
Alpes iyricas e bõas. 

Oh, como as photogra- 
Dhiigea mentem | Exagegeram, 
algwnrars vezes. Melhoram 
S&A peoram. De resto, uma 
impresso de espinito só 
hos pode ser transmittida 
Petr cator da palavra. À 
Palavra gua vem, direcia- 
Mertp, dorm nossos labioa, 

= como os beijos de amor. 

Pensasaantos eneothimar 
Uma paulista presceupada 
im o esplendor das suas 
Jóias de preço das suas 
Sedata, da sun limonahto é 
à sia pose, Mas, não! 





E 
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«Mies S, 


galhamto. Ri, palestra ; en- 
ra e são com uma Egraga 
Gue nos fãs olhal-n come 
sil fôsee LIETEAL ascsiar, em 
dia de férias; é, a» mesmoá 
tempo, uma figu ip im de 
i uma princezinha 


qi 


legenda, 
rodesda da sua ota ala- 
EEB. 


E E 


E Z ntabivea), 
ARLS: OT lingios 
tom de Perrault: End 


ke ax cheveisa 


Pautor (Y 
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“To frinaesses tomsitee'.... 
Mcendeiltion o 
E FERA. - “Mia BS 
na F “bi 2] j 





elle bulidca Oi, 
FoTrbo adssibina cias .. 
A esti à guia fina 








da bellsza paulista. 

silhueta, E' begmes, muito 
=prero EH y “O CURA 
mo é feita de lin e rota, 
eu “bedio resto & oval. 
olhos são côr 
e... (Sempre a ob- 
olhos côr de 


MEI 


+ Vémadtos uma 
doce saindo de 8. Pato 
pn 


Uma. melamiaiiba squbitca, nos 
invade, E' que “Mika S 
Pauibro, CóTT ai. sabio belle- 


vomne de Freitas), a enc 


Za, moga, belleza tupina do 
sus), lember tamtns outras 
beltoans da sit terra... E 
uma delas... Não; reti- 
cencias. 


—— UMAinta S. Paty”, que 


É  qum: pensil desse con- 
curso? 

— Nada |! Perao que 
uma ves Tóra della, devo 


Es “ado 
apesies brincir — responde 
ella com bom humor 
= | Brimear* 
«eim. Damgar, pu 


ir às festas, qi nos 


o rea, 
olierecem:, 


"Bt muito divertida, 


= Mpito. Assemelho-me 
Temor um 


Talvez m 





“Quem sabe! 
infiwsnoia do nosso sol, da 
nóssa lia das nosaas práã- 
jam, da vida veriigiinosm do 
Rits. . - 









= 3 FON - FUM 47 = 4 - 820. 
— [isto bem : o sol] & As ranigpshos: deésiem!. em que teltuimpha, vanta as mãos para O cês, 
pras dy Rio. Adoro O os Praia muítps vezes, prejudicando num gesto recordntivo ad 
mar... À vida so ar Hvrel vel! interes: vit Ta fe Infiel. Diz com uma EX- 
Quem delicia! Os spóris, — — Ah. most mulkby de de familhk A onsequente lamas commovida : 
o temia, à nadavção, a equi- Virgónia Victonimu, porti= mente, da mt 2 um "0 dia em que recébi 
tágita, — me seduzem. guéeza. E" uma Eraule poé- ir Iesi p a faixa de “MPiks Etta 
E -Mibs 8, Payibi”, com- tisã. Não &? | nense " A 
municiaiben, desibe o primei Penis tamem que a mu- Não a esperavam? Não 
ro momento, falki das lher dese viver pa o lar. senta que q gua bellosa 
leitor qu ma la Per 





eli + Jar ondh: melhor pô- 
DEBE TÓ- de ella formar o sé cora- 
: eu espirito, — para 

p' 

Fi 


| era. supe, sroclamuta Pe 
ciâm. Gosty dos ne 
máititatass dos nossa pou- Ea 
tása, dos nos artisi 


” 


1] 
Rr E Ha 





tistas. Feb e not uma surpresa pda Pol» 
Endre og poetas, cita Vi- seus, em pariigular. Nunca Numa poi pur que mé jule 
cette de Caredho e Bilac. tramannado luta com à hó- gasséem bobita. 
Mas nin despréga os es- mem, numa competição Eimtre aa vimte e uma “Mile, Siqueira intertoBi 
palio dese galante cer- pósnos: 


egtie E 
tamem, “fia S. Paulo”, ==" Eita ménima É ret 
sem Tavemr, continia a ser mermbe uti: aradaçe ps ad 


=="'dê primesica grandeza. cessivamenta  mndestA - 


Di primaica grandeza! Nem vil uma creadua as 
Meu amigo S, Paulo sim, E' demais. | 
parabéene ! — Per gue fazer o 
objeon, si tado isso € 4 
as is Eh 
au ÃO do E TM NEENSE” EpEBMErES a 
ss FLUMINENSE : 

pasa WE ALMA DE =  Ageittir o feminismo: 


Fis rbesês it — Não, a 
CREANÇA. == "Qual o seu tYPP q 
homem, o tyro ph) vsico? 
IV == 'Merero de olhos VET” 
des. 


q 


pre- 


Nictieroy E) a carreira que + 


Aqui esti a vivenda de fere para “ella? pás 
pá RTr 





“Mia Flumidónse”. Uma ja cipa qui md 
casa alegre, por onde o sol ?) concurso... o PÉ 
enttu em jórcas, nestes cla- tisgio que à cerea.. 08 lou- 
om diga de abril, comp a vores da multitto terho in 
dizer; “Fify étia, “Mile fluido sobre as SUAS | preste 
Fluminense!” E" ahi quê era palio Exemmpiks : usar de 
ini nom recebem. Simples. com tm homem pobres” di 


é! 


Eu E e. 


Muito simples. Sem pose: — Peito que fôsse 
sem prescéuinivgies de gês- Edo: - Ê 
toa é — oq qi é ainda E al fósso um Jor” 


= ma a. FR 3 = [ pa 
Nem uma mancha == Com matas ralo, atm” 


RETRO | das nao 
1 ponto Vê-se bem que essa 
abitis rubros, posta foi de pum e “7 
Bor tarado e rr eu da Natu- ples eorbegias . 
- dar * 
reza. | ae 1] Eee pódio da 
Na sab de visitas, para feticidante no amor? aa 
omite a mata linda do Es- Nu nes, o que É ar. 
tanido de Fito ca tre en- Felicidado & o proprio 
trar, as corbailh se ac- Naa | ds à mo te 
; A Leco — em medo à Ei 
ex preaiva com d edi icntorias = ngim. Gom de bia 
€ x pi | na. à Tdi 
sadbite praáiro tados 
Some tras a palestrar, amore Tm marrone! 
imanente: : dt Nes Filumi spor ris. DRE dSpr pts Ti da 
Lam Lp Err lr Hair eo a enpares E 
"Milo Mariita, S- Não leme Ou esmas 


um milagre! = sém ar lisna= ? 





cmo 
E a 
nai 


nen ias as n Norte a 
quedri, sem amiguinha de- Mile. Siqueira atalhaP” 
dica 3Fi um tanto motejadora.: 


Da autista quê 


as 0! 
ão 
R 
st 
Ra 
tê 
fm 
[==] 
É 

o | 






Wma - expressão que a tor- p é) di Pier 
na qaiis encantadora, Og its ias dr 
olhas  damegam CÍ 
Ene” E a 
Bia consante., Eistrretudto dem iutas: 
Naa emita io, “isa Fiu- ind Piumins er “00 
minanse” ndo é uma Fic Aa ago guga are sradar- 
T co MH AET: 1 
e alegre ] rm É É : E religiosa? ip 
triatoigo doenáha, das móci- epi Sand 
nhãas chlorodivmas, mas des- nieiiaper pega 
, E Una n 
sa tristeza quo pidasze una ipa da 
sereiiiitobe tim w dis his nel ia a ud dE a 
reta , A nã uma visita. Eram dugsçã 
bg pa. pode-se  nhoritas, isa abinmnhidio E 
E E. ch pouUuUE t=+28 4 Mi 
dizer que é e pe O seu que Ms yiriiam bri pai 
andar tem um eythmo que présendae: um esta 
e ro am eiês ai Rr : STtcatadr Bledo de nerfumes. aja 
Ra ce ip pit land E mostrandomnos O 
Esufim “ella nos fala » Com uma gragã 
a ER MH EIN EE REA ll é 
Com di sua Ergo sem ar ares B 
kestor : náo de “Maquina 











poda 


Na sua eleganah 
sua simpiisidindo lem 
gasoso quere eram 





dl t 
canto frveto da & Mijas Elo GRANDE 
tig end Tu Eli 4 as Ex EE q ti E] 
| al Es Do” EJA D D) ie t 1 E so A E 
er que parece ep up DO Sae pe 
Ê | In ET” = 
“Jetta fito asse MAIOR EMOÇÃO 
rocher"? Porque & 
pum posiedeo de W 
estudbula por um 5 aj el” 
dos | hige0], Eita + ] ) E; | gentiliaa do Er 
trieamittos as liam impres- form do Oliveira, dir qro 
sões, Mas tunby isso des- da succursal ab ae p 
(Plisto De los Rive) presceupadam ORE. yu pe god dra 4 a » 
me És , EH ) LON RAtOS) ==. É E tnguo edi Deo Alegre, ELA ros E 
eMios Flumimanses (Marieta Relvas), que tem sido qnd dai, ne cipal qb Rio Gran 
cumutada de gentiisãas por todos os que lhe admiram a ira Flumina” Je- do do Sulo (Bila 04 
belkeza moça e sadia. E 7 


am = 4 = 529. 
[boa got IDO RS 
Eurantto o traperto — ém- 
Quamto o awtommmes! róla 
parn as Laramibaicas, tro- 
tamem idéss, amistosamen- 
te, Belort de Oliveiri nos 
fam, com enthusizsao, da 
personaiidado de «bs s 
Rib Grato do Sails, Exal- 
talfirs os predicas. He- 
traca-noss o seu retrato 
Psyehwibgibco, preparando: 
hem à espínib) pari uma 
bêu impressão, Ouvimól-5 
em silesnasbo. E' multa 
Eranite o reemto que vHé 
compensa, Sabamas, de 
antemêélta, que Milo Ortiz 
não gosta de jornalistas. 
Tratroos cecórm soberano 
desprezo, dizom ums, A's 
Vega, ou quas! sempre, 
Não os recado, digam OU- 
tro, Mas Bellont de Oli- 
vela, que é um egentle- 
ham», poe em jogo toda 
à sua habilidade diploma- 
tema para que vejamime na 
eleita do Rito Grande do 
Sol wma fia dama de so- 
Piedade... Ainda bem. 
No elegante palgcate do 
de, Eaul Bergalh, aMiss 
Rio Grámibo do Sul> Fêcê- 
bes sem um sorriso. 
Um, aii menos. 
=. dizemos 


Mau, maur! 
fnenptalmente. 

São feitns as apresenta- 
ões de praxe Estamós 


Bgora os tres nam salão 
artistitamento decoro, € 
gue seria de paro estyio 
Asextta, no seu conjuneio, 
8) não estiesagm ornah- 
do as mus parsales Umas 
paizagens de pinitares 
fFrançeges, 

Dizemos alguns galan- 
tetos 4 senhorita Bila Or- 
tita. Dus cul tres palavra 
forem de ouvilais sempre, 
à cada instante, a grande 


damm sulisda conserva-SE 
impassíMeil Apéendks! OS 


Sevss labios Se entrenbremo, 
de Jess, é tomam a forma 
de uma flor mubto rubra, 


Para dizer, de tum modo 
bremes e tnoisben: cMuito 
olfato; >» 


Ficamos desconcertudgs: 

Pravase, agora. UM vi- 
Yo) confiliketo a Ra olhares, 
ente nós Um desib mu- 
dos de perguntas. Emquar= 
tor ella mos fixa, muito flr- 
tie, sem pestangHr, como 
à inquérir: «Seri o senhor 
Um pergiistaular bamal de 
indiserações?! Que pensarã 
dr mau desdam olymples > 
cómo qus+ 


do, prosittio vêr o que 
ha por daqueliá 
Alem, dagqualo e«boldo A 
sumpribees, que q Elora 
ephermeam do ser bella col- 
loen nos atua pincatos da 
Fra a DI. 

Ob, como & difftoil Têr 
feminina! Della, 
nO o que se pode dizer, 
com, certo, é qo que af- 
firpem Balemsão: «A mu- 
lher & mais atmanão do 
Dias a montes. E não será 
com) certa razão que Var- 
Pas Vita pondeza: «Inó- 
cento y fatal, hay nelia 
algm jrrsadimbiho, que Je 
ans levar la catásirsfá 
à la vida y al amor?s 
Um  blogranio de visão 
“Hhrtj e penetrante notava 
qi Malanmé Fumaça. 
Corstanifenmiite, pamm que 
Pudesis consérenar, entro O 
Set empinito IMuminado é 








nomito- vulgo — Uidtl AM- 
topo de Fumavgn. Náto de- 
seiva, dig elle, o mais 
sithpivss contacrdb! com Ad 
mb sistil anosganin. Nisso 
em bem tum legitiino) ré- 
resentmite da aristocra- 
pe dor GESTO = guto É, 
de fáebo, à usam aristp- 
cracia. | | 
«Misa Rh  Granub: do 
Saulo dá a impresst de 
gue se etivoldos Núbia Mu- 
ven de incenso), como 
name chapa andaluza... 
Falem pelas mesmitã FA- 
zõem que o sr mi o lista 


esto de «L'nprés-midi 
dum faúuness fumava q sua 
epipes. 

Esguia,  muitbr branca, 


como as figuras de Puvis 
do Chavamisss, olhamulo de 


sosbity, como quam está 
sempio à esquivarse ile 
olhares indisembas, «Miss 


Eto Gragute do Sais dá, 'en- 











sejoi à 
fio) seu] 


qu q admiremos 
Iindb1 vesttifn «bei- 
Eos. da crio» gestgette, 
liso, e sinmplass codm as 
ctoiletitss> dass ereaturas 
rimpiéss e sem vaidinde. .. 
(MM modu perpéia ás ve- 
zesi dessas paradiosuss ..) 
Quanulo fala, raramente, 
tem inflesõesus qlésbes, vi- 
bramrbss e curdás!) outras 
vezesy, à. Som] Noft é& cati- 
taútbe. etikb a lTinflexion 
dest vobx chétes qui se 


soil tes... > 


Pthibo cruzarmedtbo da san- 
gub;. «Miss Rito Gramibe do 
Sul» deves guardyur em si 


ir podes dagquelh alma 
à Manetta o qguixotesem da 
welHea  Hespárniiyn, Alma 
metapitpmba. Alma cheia 
de impelsivilnito: e paras 
bolas. 

Mas... E as idéga, e o 
sentir, e o thodh) de ver 





(Pihato Nicolas) 
«Miss Rio Gramis do Subs (Bila OrtiZ), a representante da bellgza gaúcha. 


da colsims dessi dessa, exi- 
ladkn talMazs dos cimom azues 
do Olrsmpas>... 

=—' Sem duvida des re- 
cordarse». da emogio cul- 
mine da sumi vida, 

E sl não lho quizer 
dizer? 

= Isfritarenam o ser 
cnpitbio de moça, 

= Feto digm: «Uma io 
terrrgavádo, seguirh: de re- 
ticéncitas.. >» 

Ah] esti, meam sénho- 
re! A emoção culmihanita 
da vidi de «Miss Rio 
Granib: do Suls é uma in- 
temogamado, seguida de Te- 











tiesmmihse. Dedirnem ml... 
Adveráiness, porém, quê 


ésga ómogdb) dese ser col- 
sa muito Impressionante... 
Pormpite e«M'sys Rim Grande 
do Sl» mão somr!,. Fala 
sean sintas. . « 
Aliáss 


+ eli sustemb a 


=. 4h == 


these da gue é necessario 
ser differente das cutras 
==“ cute mulheres = 
para atirar attongão so- 
Geo sd, Mostrâmesaho O 
ento em gue estf, As mu- 
leres, quanto mails pró- 
curam differenciarsee das 
Sudes irondis de sexo, mais 
ao aproximim e dm para- 
cem com elias. Pois si todas 
desejam ser difienentes... 
E ad” na uniformiinido da 
moda, das suas maks lin- 
das credginsa, elina estão 
niveladies ums ás outras: 
à moda desta é à de to- 














das... Onde q singulari- 
dade? 
eMiss Rio Gramibe do 


Saila ouvésmisa e fem um 
pólo embarspnda, Talvez 
pensando na gramids difri- 
culdadd que ha em pa- 
Fecer origimial. .. 

Prosegmiinvos, na) 
tanto: 

=" typo de homem que 
mat Tha ágmraida, Mile 
Ortiz? 

EK eim, promptamente: 

— Elk me agrada de 
momento, Pela súas qua- 
lidadkes mordes. 

= Si fosse: homem, qual 
a cárreira qu escolheria? 
== Nistisirm. Adoro à me- 
dicina. 


Em - 








= Quo diz dy femi- 
nismo? 

= NÃo o tóléro. A mu- 
lher deve ser uma colla- 
boradivrn efficiemntbs do ho- 
nem = qmnas mo lar. 

Nesea altura, Helfort de 


Oliveira, ques ads então se 
consercvara em silencio, 
disoretangsmte, intervem. 
Aa nossism opimidass diver- 
gem. Afim], pomsis bem 
clarinete os pódidss nos 





FIUIGRANAS 


O vinho, o vinho ver 
dadeiro tem um estra- 
nho poder de seducção., 
Giro liquido des vinhe- 
dos do Hihsnmo,  sangué 
generoão des cêpmas da 
Borgonha, mel das uvas 
meridionnes  queimauns 
ao sol do Mediterraneo, 
espuma dos pampanos de 
Hckosos e quentes da 
“Champicie”, sob qual 
quer dessas formas elle 
tenta os labtos dos ho- 
mens, olorpso e saboraso, 
para damridhes o esques 
mento, a ebrisdade, a ale- 
gria e o somno... 

Os velhos bebemates da 
Renascença diziam à suá 
missa: 

= Pudrobho cul agltare 
Baco! — ol Deu! qui 
losifical com hominis. 

É. em verdado, nada 


FON - 


al ds, — expilihsa ndo que 
condemmanmes é o feminis- 
Meramente 


too» demasia. 
platamica. 


na = 





Fan 

— E religiosa? 

Diz-ivss qiee sém, À sua 
satta & Theresnda de 
Jesus, 








«Miss Amazonas» (Mile. Edna Frazão Ribeirb), cercada 
de ilustres membros da colomiia amazonanss desta capital. 


como o vinho alegra 
mals o coração do ho 
mei. Até à Dei mesmo 
à offerecom no Santo Sa- 
erificio. 





FILIGRANAS 

Está escuro. Muito es- 
cura. O vento que sopra 
sobre o mar é um da- 
quelles que Victor Hugo 


AS emissee» assistindo à luta de box. Ellas se batem 
palo prestigio da propria belleza. Elles, pai supremaci 
ei nrgprio MUGUE >» « 


7 = À = 920. 


Quando lhe perguam 
mos si, antos.da evh englk 
em que se vê, q sua belle: 
za, era exaltada por todos: 
Mike, Ortia responde, numa 
atitude de espamby, QUÊ 
o seu apparesinanto nº 
concurso dei Nólte» for 
uma sun para ellke- 
«Oh! bo sã?» 


= ginsta das jornalistas: 


== NMHito, 

Pudeta! = pensamos 
nóm. S) esdã ansbisi por 
veres Mberta da nosst 
ciesoidincatdices.. . 

= Piga, pels, «Miss no 
Granibe do Sula, al O V 
mimiiermo trimmphasso dos 
gum dia, é mademoiser 
viesse a ter um logar 
retesco na vida administrd” 
tiva do pas, sena capaz 
de gestos Go drripeiraasso 
as classes intellectuaes, “” 
arólstas, oz homens de péll 
meRRO cOlnvejra 

Belfort do DOllveso 
olha-a de uma maistA 
expressiea, — coimo a MH 
sinair, cod O seu sorriso 

ee tammedres «+ 








aftivma, com em id 
inflammado: 

= Coro não? Quero ba 
a todos os artistas. 

Mas, nego momento, eba 
se ergue da cideira. Res 
luta, Inabaihveel Cos a 
hemdksmos que tem dese) 
de nos maadar embora 


Que fazer? 

Agora, somas mos quer 
recto à culminante emu] 
ção: uma interrogação, 2º 
guilda de reticencias. -- 





Bastos Portalf 





achava que precisayvãf 
do oceano paia ser EM 
des, Uma simples cor? 
de lumes na encosta du? 
monro distante me ES 


aa existencia da cldad? 


de que tanto me 4 ml 
Solidão. Solidão. Sor 
dão. 


E caminho, sussurzrib' 
do as palavens des Hs 
nos do Fogo de 
Fort: 

— “Ny arétoiles, 19 
souftent d'amonr et BM 
vaieê, los de mon trisé 
vodol et counha vers & 
tenre. Je me suis arcash 
da coeur tamt de Iubr 
éres! Mais jo me SUE 
quiun home et jo told 
be  obsaital:  Apprédos 
mei, grando ui, au 
tom des ciemnx sans pal 
ne, cet étennol secret des 
mondkes qui stentr'al 
prende...” 





A recópgão que «Miss Brasila ofie- 

redau ds suas collegas, as «mis- 
três estadiunes, nos sahhes do Club 
de Regatas de Botafogo, resultou 
numa festa da puro e alto miunda- 
nismo, E' um détalhe dessa reunião 
elegante que a photogranhia acima 

focaliza. 


ma 

SEIOS 

Destinr? Ora, Destim é sômente 
o que poále acontensr. Ningutom O 
trsspor. Ninguem o traça jamais. 
Puro engáito, Deum é juiz e não 
geometra. Por laso é que soffres, 
Dus Httadas Vade o rebelkyrso. Accei- 


Et! 








4 
a 


Caúltot, “Migas  Paranmãs, é, 
haite, uma figurinha que vive no 
coração do poxo cantoca. Muitra têm 
aktto as demonstrações ds sympathia 
a elka testemunhadas deste qua che- 
pau a esta capital, Uma delas, e das 
mam expressas, fól a de sabbado 
ultimo, mo Palace Hotal, levada a 
efieito pela classe commengial é in- 
núimacos admiradores seus. 
O EÕêE 








tita) cobro ele é Com um sorriso 
de doer irosita brincando à flór 
dos labios... E verás que à Des- 
tinto, ta joe de rude, te pare 
cost boi), SUaDES, eneantador. ei 
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4 
é cepa 


DE dotdacroridal 


; = à 
- E 






Cds E. te end Fã; de ti iuTrdivo 


sociedade a dimidrsarthé Apenas Erium 
sociedatds, admin na “apenas irumpio, chegou & apatheos 
pela sua sentowrieços, Mile. Olga Cú 
a! Cir proclamação. ga ficou 
opu- 


Bergamimi de Sã passiu à p 


morsmed) nos fastos dn nossa 





Erin 
da 
mes 
WVi= 


laridintte, com os sufíragios que praga ii ae RE ad 

lhe deram o tidudo da «Miss Rio da elegante. e«Mivs Rio de Jamei- 
de Jameiros. Fai o primeico pas fim Dana, ENSRO, n ser «Mist 
no ma estrada lumimisa da gloria Brasilbs, e a faita symibolpza 


de ser bel. Assim entrou ella 
no estadéo» do Flumenanae Foot- 
ball Cluk, naquealta. radiosa tar- 
de, em Que à sua victoria en- 
cheu da vibrações a alma cario- 


cimge, hoje, glorissamante, 

cambe de cem 
as, Quo eram com mil 
1 amgtogos a vibrar de 
thusiteddo pairiotico. 





Deva A ds 


ATRIZ! | Rg pala DES AIN 


e. 





à multidão Gur enchia as archibancadoes do Flumimenss Football Club, quando fai O 


47 = 4 = 029 FON » FON as pur 


FE ren, Te EE Sr ES TE e 
De ' E 
Pre o | E 





flores o outras provas de carinho, 
O nosso brilhante confrade dr. Berilo 
Neves disseslhe, commtovido, um 
discurso de saudação, em nome dos 
pinuhyensas aqui residentes. 


vitara Piauhy» (Mile. Antonia Arêa 
Leão), mo dia da sun chegada a esta 
ca Capítd!. «Miss Prauhy» teve uma reé- 
cepção brilhante, por parte des seus 

a 


Conterrarmeos, tendo recebido muitas 





Fit os drimedros honrarias, FEce- 


E ' 
bento como seu hospade off 


GUSTAVO BARROSO 


Palo “dmpalte Jaceguay”, de 
Elogal Brasilairo, seguiu, o 19 do 
fi 


A] EA PH 
É CGhustamo 


hi 


i 
A 


LP 
minente da Academia Bradi- 


corrente, para o Cenrd, em com à sympadhia ec d estima de seus 
panísia de sua cri familia, O np porque, neste im- 
tósmo querido companhalro de tenso é f ir copo de luta 
Fon-Pox, dr. popa Barro, Fé que é a copíto! da Repablico, nin- 
dactersito desta revista e mém- EUA masEs Re qu ava tom sabido 


É erra, por quam 7] ex altação o do seu 
omór ec do sex devotamento foi 
sempre q mais nobre, q mais ele- 
tada e à mas natrigilcamente 


Pi a nspirade 
falo, agora, nao só Jevado e e bn 
saudade de revór os pagos umigos Bite é bem desses que trazem 


ia Fa, 
so ps 
e fo À 
ia Delas > 
ea fd 

[= 


Como para, na qualidade de en- 

pectal da Academia de 
representar O nOS40 Cena: 
elo de e tres nd fESÉMU COMA 


"remverutivas do centenario de tamtos annos de 


alaraãs e Ã lenemr, em E Fortaleza 
Gude, q 1º de mato proximo, será 
navgwrto a estatua do glorigso 


yr 


seriptor de “ Tricenio” e do “Gui 


Rss Ea 


e festirumente, o pútricio illusêre e 
no, que é umo expressão viva, 
e fonte, e victortosa, da aus terra 
da sua gente, que elle honra 


Recebam os cedraies, carinhosa 


em À 


ed ÊL DEL 
Festivamente seu illusiro e que: exulto pela inteligencia, polo er 
rito filho. O Estado, pelo seus torço. pelo tensoldade, polo cara 
Poderes publicos, jd lhe confe- cter e... palo coração. 


JJ qm 
DB 


mas dA 





FONN - FON 
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UT = 4 = 97. 





“MISSES” POR TODOS OS CANTOS 


£ ESA creação de misses, que já 
hope tem q significado de 
de bello”, de “Remo de 

belleza”, trouxe q vantagem de 

estimular à coqueitenta carioci. 

É" verdade que 04 filhos da me- 
trapote são notasis pola sua ele- 
guncio e palo seu chic. 

Que importa que as paulistas 
affiencsem que 9 nose comierra 
Hess tam vestido de bai no 
footing? E lombém os dedos nas 
cosas do chd? 

Eu náo acredito migo. Mesmo 
POPQUE. naty coros vezes que tenho 
visto esses famasos vestidos enfei- 
tudos de lames!, passemuto na Ave 
nida, do lodo do erópo da China 
e do orgamly, — são trasidos por 
jovens forusteiras. Carincas É que 
não! Duvido que uma copacaba- 
nense ou botafogusnte set capaz 
de tamanho gaile. Nem citas, nem 
ds mogas da Tijuco, do Andaralig, 
de Vila Isathol, emiiim de qualquer 
bairnco considerado elegante. dá 
se foi O lempo em que esses arra- 
baldes erúni lidos como de gente 
rastaquéra. 

Nem mesmo São Christovam. 
Nem mesm) Rh Comprido. 

O Ro de hoje é um Rito chic 
e civilizado, onde não ha logar 
sendo juri om jÉCAS quo nos pisi- 
tom. [sto sim. Canis não é 
capaz de certum ratas. 


o w ú 


De some que os pouiistas, = 
aiiis do uma linho irreprohensi 
val — podem criticar ds suas pa 
tnteios da copital da Republica 
Paodom rór do seu vesétido de baile, 
vorque este so compacto d Ave 
nido quaguo de passagem para 








alguma festo. É isso mesmo é de. 


dititamaver, 

a metropolitano é elegante por 
natureza, 

Uma escripiórs portuguesa, 
sa. Emitido de Souza Costa, par: 
tica dese opimbão, — quando 
affdimeo que od conitheg veste ele 


vandemento, pelos fousigus da 
Mimos 7 Ee 





Uma dama da nossa «élites, à hora 
do «footirgs, ma Avenida. 
moda, E é sabido que nenhuma 
pesssa de bom gosto terd a cora 
gem de negar que q canioca é q 
pasigtge do Brasil. asp basta... 
Lil x = 


Mass sejáinmas jusdos: dt carioca 
de hoje adguiniu o feto húbito de 
Hab) sore, Ow de sorniy poUCO. 
Elba que sormbr muiito, que sorria 
para resiçor q suo bellzzo, q sua 


SEAÇO. 08 seus olhos em cujo fundo 
dorme o mysdanio de uma luz inde 
finito! de sensualidade disfarçada. 

São carindos linatos, esmailtadas. 
Hay SEVEN Com) dl Lesson ram 
cor q toda a popiuttçião. Dizem que 
mise ha um caloulo. E uma 
tddi defensivo. Emauambo elias 
olham sénio, figuim que “Mo dás 
confimaço”, q almefadismo vadid 
e perseguilor de vestes desanimo 
nat sito Bregecupacção. Adia, à eom 
trgosto, os seas indanhos. E elias 
passam indólumnres. por endxe O 
batido de bl. FTuana. 

Semi verdade! Berã mentira) 
Nabo. nos aprodamdendos MO, US 
sumpis. 

Regintintos, ape, é isso com 
justidicota alegria: os misses vi€ 
rm estiorabir dd validate dos cór 
FINGIR, 

bhe tal meto clas 8º preoccupam 
User com dd aum elegia, com 
ES SUAS MANAiCAS, COM O SOM sOF 
riso, que poderiamos eleger, em 
eetabo Eraço quer passa, ema Miss” 
tal — confomnte o local em quê 
estivesse. “Mis Bonde da Tijuca” 
(do tantos horas) = “his Ave 
unida”, — “Mhtg BeireMar", = 
“Nite Fobnedo a» Telephone”, = 
“nos Endeceto mo Cinema”, = 
Um. encdndo!  Mismas por todã 
parda! Até poderiamos redigir 
tim vartente do famoso quadar 
nar em quero se louva q Baia de 
Rust Barmssa e Caséro Alves. 


Hio. Rio de Janeiro, 

terem de pulos encantas! 

Em cada esquina — uma “ma” 
"Mises" por todos os cantos! 


Gostarrie! Estão sabdunto vol 
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ves — Eis 6 
ii 
Como se parecagm esses dias 
tristes, vestilos de neven e de f 


e 


blina! Uma melancolia se insi 
Ria por tudo. Entranos à alma, 


Sorrateiramente, comb um suave 
perfume. 

E então, todas as bôas recorda- 
ões des ao lindos, des dias que 
vivemos, intengamesn nto, ao sol, 20 
luar, seb q “esplendor das tardes, 
sob a bengio das estrallas doura- 
das = tudo nós vem à memoria, 
como uma saudado fugidia, que 


tem a imagom de outras sauda 
tristes. 
rela do cán elnzenta. 


des mais 
À ehuva 


FON - FON 


do oubro, que eu me sentia feliz 
quaaulo sa chuva cahia. Ella nos 


retinha. E si me chamaves à 
reatidade da vida: “Eu tenho que 
partir, mea amôór”, a minha res- 
nosta eru esta, invariavelmente: 


“Citve. Espera que a chuva 


BUSSE, | 

E é por iaso Lptb 
embaixo, O 
FOSAiS brancas, emperoladas 


el 
orvalho, banhatas pelo Pranto da 


[ny emo, o Inverno que tem a cer 
teza de que elias vão fenooêe. 
E, de repente, à ecugeestão que 
deilas me vem = belleza ephe- 
mera das coisas e do amôr, per: 


fume que foge como a imagen 


gil 
A 


e do [E T— 


Vejo que, pouco a pouco, a dis- 
tamóta, o silemoto, a duvida que 
pãe sobresaltos na alii e receios 
pessimistas no coração, nos desen- 
corajam, nos fazem crêr que já não 
Sob e enthusinatas de 
omtr'e Ea 

Lemt 


sto! As vezes, tu Ineli- 
Hávas a ca Epic 


sobre q meu ham- 
bro, e em to dista os versos de 
Amado Nervo, ao ouvido, em sur- 
dina, como uma prophecia do des- 
enlice que vas ter este nosso Fo- 
mance de amúr 


si tenbiera 
Bu corião 


Lera 


Me besabo mudho, como 
irse may temprano... 





Um grupo galante, 


Como é Impressivo esse chóro Con- 
tinuo das nuvens sobro a terra 
tinitante de frio! 

Acordei hoje com a alma cheia 


CO () 
da melancolia do inverno. Deste 
Invermo tristento e chedo de cinza 
que comega tão cêédo. 


E sabes tn, mai amars Sabes 
o que recondo! Recordo aquelias 
horas breyes, que nos surprehen 
deram juntas, deante da garda en- 
fumagaida e da melanesiia de 
um cubra Inverno triste como 


Lembrasdeo? ciais tão rapidas 
as horas que viviam 


fiamando nas epelouses 


não rec: oii eçam. 


da felicidade, encanto que | | 
pias ia viva, rosada e fulgente, 
que se destas em tnistoga — toda 
essi suggestão impressiomante é 
de que o nosso amór ha de ser 

Um dia, elle ha de passar com 
as rosas brancas, ao frio desola- 
dor de inverdo. 





* do Jaben Club, Em quarto ns | Apórtas 


inquinto, nempisão. Fo no com 
Lprendia 
tam febril pregmuro. Mi intencion 
[orasera 
Hósca vi) mousy lejos... !Eilla pre 
[sentia 
Ella presenta que era conto el 
[plaza, 
que im vela henida por el labigazo 
dal viento, agusamatabo ga v em 


[su ansiedad 
gut alma em cada 
[abrazo, 


boner em sis besos dna elernidad! 


querta dejfssmate 





POESIAS  CHIvEÉSAS E JTAPO- 

NESAS 

Do livro A frauta do jaulo, de 
Tsdo-chang-ling: 

“ds files negras des gamas sei- 
Pogens ciscam à cão. Pentium das 
arvores nino atdmidomantdos, As 
montanhas pareço mal pesadas. 

Encondes! perto da fonte o frau- 
ta de justo que perdeate no verão. 
Estero escondtida entre os hervas 
altos. Mas à hervo morreu e a jraqu- 
ta relusto d luz do sol. 

Embão, pesei MO noso dmar que 
tomto tenpo flesu ccemito pelos 
Ros escrúpulos.” 

od é 

“hemetii: — nóx envelhecemos 
juntos. do mesmo tempo que os 
mess, os teses coboltos ficarão bran- 
Do Cómo dd neste dem montanhas, 
como a la de verão... Soube 
hode, semhor, que cremes outra mu- 
lher é vim, desesperada, dizer-vos 


TR 
k a. 
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de boúithids 
SPAS. 
Estoimos todos jumtos. Que feH- 
cidade!" Dão-nb! vinho périumoso. 
É cu conto q cónuio do vento nos 
pirbesicess. Os roumides, qm rs € 
os inscobas cantam tambem.” 
bo posta nigponico Konosuké 
Hinaiz: 
TRISTEZA 
É que ma paisage calma 
de irado inexprimiível 
neu espinito nato se dcáima? 


Quer tidas [OCA ps 
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= E quim dm que morre? 
=" uai sondo que geabou? 
= Não. É' o ecrtneisoulto..." 


à wa 





"COHfo usa neblina, 
vom sódio de amor 
cobre com q seu vao de viro 
dd midi passado.” 
od d 
“No mem quanto de enfermo, 

o grande espohho es Fita 1 
com os olhos getidas do destind. 
is 

"eta teste, permito em 
tis chamam à crepúsculo 
= q hora des lagrimas.” 
“dd 
“4 tnidega mo amor 
é maior quando se está longe 
ou quanto se estd bem perto? 
* & à 
“Y alegmia e es lognimos amo! 
Liuntass 
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Riy BRANCO — Sabbado ultimo, fé inaugurada, na casa onde nasceu Rio Branco, á rua 


20 de Abril, numero 14, uma placa de mármore e bronze, com o retrato do grande chanceller, 
ques foi um des nossos maiores diplomatas, A Iniciativa dessa homenagem tardia, mas justa, 
partiu do Cenáro Carioca e foi lembrada palo professor Ariosto Berna. 


Polos titima vez, derrameatmos O 
mesmo vindo em nose dem da- 
cos. Pala ultima vez, canta q can- 
ção que fmla do passarinho morto 
debrixo da neve; depois, frei em- 
barcar mo mio Yu-kem, cut aguas 
se dividom e correm para leste e 
paro veste. 

Por que chorees, raporigos que 
vos idos casar? Esposarela talvez 
em homem flal, um homem que 
sinceremento vos repetind: — nós 
envelhcostemos juntos” 

oc 


Ns nos afostomos de monta- 
nha azul e à lt segue nósgos puús- 
dos. O oreslho peso sobre nossa 
roupa. Voltame-nos, afim de ava- 
Har aq distenoia persomsida, porém 
o nevociro esbranguiçado afoga O 

Be mio dadas, els-mos deante 
da consolo da rásbica moradia, 
onde nósztos domigos né esperam. 

Depois, comintamos por uma aléa 


Tendo receio das estrellas 

om meto de miuda proprio alma?” 

SUSPIRAÉE! 

PeMisóte suspirar de alegria 

ambe q belleza; 

dequis gsuepiror q êsmo; 

é de joeiluis, com tristeza, 

deguto de vês mesmo...” 

O RiRO DAS TREVAS 

“O nossa vela estadia Bem acocêsa ; 

mas o vento, sangado, à apagou. 

Dlhas fizamende à escuridão? 

a sombrio pupilo des trevas? 

No silemoto profundo, 

te ouvem rapidos coxígos, 

olhos que piscam 

Ê o nigo frio, o rio zombetairo das 

Lérevas...º 

Das Tankas de Nico Horigulchi: 

“Ponaos 

— Minha olmao é uma jôlha morta. 

Essu comparação 

me faz chorar,” 


mas só q tristeza dá a felicidade” 
“Pr vento do outemno que possa 


cartigitmdo ds [ólhas mort 
Etroeb 
levo tambem meu coração inconso 
lavei! 


Eu tw dou.* 
o. a 
“Entfo ds teus longos e finos dêdos, 
cheios do calor, 
onde tona d uma cdom as minhas 
DagninttS. 
nto é q logar em que nascem pego 
[perxalas Ff 
“a 
“Piura deamte do mer 
Cod) 1 cContemplasse 
mio tristeza.” 
dk 
Pomo uma fótia morta, 
rodopianito do vento, 


minha pobre olma infeliz 


erra lamentoral e triste.” 
O copista, 
Esmatoto FRAdIÇÃ: 


KUN » FON 
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Pe 
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O de. Gustavo Barroso. redactor-chete de FON-FON, e sua distinota familia, no cães do porta, 
"por occasião do seu embarques, à bordo do «Almirante Jaceguaya, com destino ao Ceará. 
O ilustre escriptor e sua exima. esposa e filhos estão cercados de varias pessoas de represen- 
tação na sociedade e nos cireulos inteliectuass desta capital, companheiros do FON-FON, 


FIDISRANAS 

A's vezes, no Hay véso de tram- 
Gullo e allemolaso observador das 
Cdisas, noto a freguenoia de certas 
damas na cidado e as companhias 
Que escolhem para, fazer compras, 


jornatiatas, etc, 


ir ao cinamm e à sorvetserda. 
Sornio commgo mesnp e penso 
no tidubo do Foda de Clho- 
dentes de Lackos — Les haisoni 
dumgércames. Sómente no titulo, E 


tenho razão de sorslr. Não se passa 


UM mis sem que se 
= fade! Fulana... o marido 
descobriu... quis matalba,.. vda 
dinoredirgeS Cl. q cujo é aqueile 
rapatmhno LL SABE Z LA. 
Ee limits dunpiremerises! 


muEPIMUTE - 








4 Academia Fluminsnse de Letras recsbou em seu seio, em primbipio do mez corrente, um 

novo «immontato — o illustre e brilhante escriptor paánicio dr, Hamilton Nogueira, medico 
notives! a intellectual de grandas mentos. A photograpghia acima, colhida por Decastão da 
sessão solenns de recepção do novo membro daquelts cermeuto, reabizada mo theatro Municipal 


de Nicthsroy, é um flagrante do brilho de qua se revestiu a mesma, a 


quo compareceram 


os vultos mais representativos dos ciraulos offícines e literários daqueila e tamitam desta 
capital. que prestaram. assim, & mais legitima homenagem ao distincto escriptor ds «A dou- 


trina da Ordem» é edagkson de F , 
qusira occupa, na Academia Fluminanse de Letras, à cadeira de Mamod| Carmsiro, que vagára 


com o desapparecimanto de 


Figusiredo — o doutrimario catholiso», O de. Hamitton No-: 


1 


Thegpnhito Guimaries, de quam o novo acadanitoo fez brilhante 


elogio, 








USHETTA Cavalll, uma linda bra- 


filha 
Rina 


sileininha de seis amnos. E” 
do sr. Aldo Cavalli é de d. 
Cavalli. 


E" estranho o que aqueila dama 

lolva está fazéendo com o 
meo moreno. Estranho, porque 
não se comprehende que ella viva 
a telephonar para elle dizendo-lhe 
gue o ama, que o adota, que anda 
apaixosda, elo, E nuttia appa- 
rege nos logaves onde a victima 
Compareço, pai 08 Eenepmnifos 
marentiuss .. . 

E eblo sabe que ella é loith, é 
elia sabe que eile É morenó... 
Conhegom-se, portanto. Moram até 
ho mespio babtro. Quasi na mesma 
Fiiçã.. - 

O mom não tem lá grande em 
thusiasmo por esse caso... tele 
phonico. Embora saiba que ela É 
um pedaço. E ella, si não tem 
paixão pelo moto, não o deixa, 
entredanto, soceginh: e, diariamen- 
te, lhe promette uma hora lyrica 
de amór... 


E 


SID 


| destas 
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Ambos são casmilos. Estão, assini 
em iguabiado de condigões. Por 
que, endtho, aiii vaciliam? 

São esses 04% commentarios iro- 
Hiléios dos que conhesmem o caso. 

Dizem que à dama loixa gosta do 
manto, mas. o marvido tem um 
grande deteito para ella: é loiro 
tambezm... 

] Eu 


SI elle é posta, não sabemos, ps 
= róm que é patéta, isto affirma- 
RIOS, 

Ondo se vim, em plano seculo da 
mossy um individuo pretender 
conquistar uma creatutra interes- 
sante, apesar dos seus trinta an- 
nos, enviando -lhe, diariamente, 
pelo cortoly, samdlices e mas san 
dives em versos de pés quebra- 
dos?! 

Ser crível que ainda existam 
lunáticos, acalentando a a idén de 
vencer q coragão feminino com 

que fazem rir até as 
collegines?! 

Então o mocinho pensa que 
madame vao descer do seu cas 
teilo para o acolher nos braços?! 

Rigo typo, digno de ser exhibido 
Húma feira de curissidades, como 
muito bem disse madame, numa 
taratos, altudindo am caso, 
à sua amiga lobea, numa casa > 
Eleita... 

E 
E 9 teu Mistor, já o escolheste? 
— dt à elegeste? Quem é elle, 
hein, querida? 

=" O meu Mister... 
ter? 

= Hntit, não pretemuleras votar 
no “Mis Bello carioca”, de 
accório com o concarso do O Paiz, 
que vas eleger “Mit Carioca". 

="Ab, comprebendo. dá não mé 
interessa isgo, queria, que tanta 
ngradoa a vocês, as Múgsass.. 

=" tun, tambem não és Miss, 
usa limita Miss, alidda poi cima 
carigca? vd ba DE 

= Eu, Miss? Não. Ji “mipsei" 
bastante, solteira. Hoje... 

== Paço... Que és, hoje? 

-— Sem a Miss de men mask, .. 
Sou Mistress SE. - 

="Ah, não sabia!  Esdão sed 
pre pussaste de Miss?! E em que 
aja continto am marcar passo 
Mies! Misa até não se! quando: ... 

-— Que um conselho? 

= Piso. .. 

==" Miss toda a vida... 

E nas duas amiguinhos — a linda 
Miss, cheta de ilamdms, é à encaa 


Que Mis 
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tadúra Mistress. já tão decspei 
Hadia, se separarem — a tinglm 
uma à sonte da culta... 
ESSA é muito interessante. 
— Imaginem que a gracuma mr 
rena ba muito tempo não falayl! 
com o rapoz. Ella dizia que náS 
umava a ninguem. Era um mel 
fasil de afastar o moço do Se! 
camino. Elle comprehendou tudy 
e sangouse, Tanto mais quaniy 
ustava cento de que eila tinha º 
seu “caso”. Por mais de uma Ve 
elle a encontrára na rua e nos po: 
tos dos omaibus, acompanhada de 
um “encantam”. Passava dé 
longe agindo nada ter per niçio. 
Mas bo intimo levam toda & já 
dignação que páde levar um hº 
mem cujo amor é repeilido. | 

Pais bem! O outro dia elles * 
encontraram parm echá-dangant: 

Eile fingiu não a conhecer. EMA 
porém, não se conteve: ferida 0º 
seu amor próprio, dinigiuse d eli 
e cumprimentou, apertandolhe * 
mão. 

Bite gostam do gesto. Mas, qual” 
do procuram retola, ella seo lê 
escapou das mãos, como um sonho 


que se perde, .. 


A galante filhinha do de, Neison 9º 
Melby e Souza. 


tAnnunsinto Photo) 


















A Galenia Jorge, é rua do Rosário, 131, está aberta, 
desde quinta-feira, a exposição de quadros de Levino 
âmzeres. O acto inaugural teres um cumho verdadeira- 
mente elegante, pais que all se reuniu, em tomo ao pin: 
tor illustre de «Route de Senouahass, o que o Rio possue 
e mais eraffinds, no domínio dar artes e das letras. 


3 m 


A exposição de Levino Fánzsres tem tido uma concor- 
remtia notavel, não só porque se trata de um artista 
consagrato, premio de viagem e autor de quadras que 
honram a pintuca brasil ES; já incorporados à nossa pi- 
nacothaca, mas tambem porque teve ella uma lembrança 
felicissima, que representa uma ori igimalidade para pes 
nossos meios artisticos. Levino Fáâmzares concabou a 
inte ted de pedir a escripãores e postas de 


ilustrativa para cada um dos quadros 


que expõe. De pipes que os seus trabalhos ficam, eo pd 
enriquedilios com um autographo de representantes das 


E do 


QCaaios Hensigue de Oliveira Ponto É o novo! aronisaçto pasrigio: quo gana 
de concluir brilhantemente o sau curso na Escotn Nacióna] da Bellas Artes 
E + | qui isso, nd hd 
de Ouro. «lima gare marítima» (perspectiva da fachad 
adPE o e e joven artista para conqu vista do prámio qu tão 
- merecidamente lhe coube. 








tii'ooas Gac E Spresemntunm Epis] nota 
original e presiosa. Entpe 05. escri 
pteres case Figur 
Levimo Famgares en 
á o ee tomado Mart 

















Melindrosaot Hd do 


ISS... 
M vou do Amo pod teedlr?.... 


Melindrsga, que passiva 

pela Avesiida combo um fusd. 

como turu carrapato tonta e som ru- 

mo, deu dets passes à retaguarda, 

nem dgeato cm que hovia um migio 
do espanto e de defesa. 


=" Dhé! Olha o “RM” do Esaú 
bancando q inglez! Que suato me fl 
zeste, querido! 


Campo milheranho co maridinho. 
aimP.... E jo enfimuto o bracinhe 
pelo mem, todo “coquette” o gentil. 

Ella, quando crer, é mesmo de póy 
a cabeço da gémto q rodar, a rodar, 
e à pesar em cod tolies que portes 
cólea do owdr) mundo... 


tá nes fomisa. ow dois, “Drs des- 
sos, bras dessóus, comp tum 
por de pombiatos a turturihar 


bobagens. Deliciosa e lindas 
bobagens! 
Melindraso, “doe em trian- 


muto, pelo frombo c pela costas, pa- 
resta o conti nadumal e legiti- 
mo de mil propuidoy, da minha res- 
peitaral personmbubmle, tonto elta se 
coltavo, des permuta dom homilias, CO 
mueui podmimuitio corporal. Nabo set 
que geitinho espestal tem, em ger, 


| tenentrotoronel Manos! da Rocha 
Silveira é um des mais distinctos 
e estimados officinas superiores da 


Policia Militar do Distrioto Federal. 
Por isto mesmo, a 6 do corrente, data 
do seu natalioio, à digno commandan- 
te do O. 5. À. daqusila corporação, 
fal festivamento homenageado pelos 
seus compamhairos de faria, amigos 
e admiradores, que lhe prestaram 
significativa e carinhosa manifesta- 
ção de apreço. 





tolas mtas, pedi essi Eee drui 
gras compbrte. Saito taty malicaveis, 
collembss e collamies ey Melindro- 
sas. . 


RAL. dê estomos na Cinelandia. 
N vemos qo cinema, “RM chair...” 
Por que tu és é tem galo, o 
meu quentto gado. com esmas 
olhos: esverdendos, tãn brilhantes + 
tão... sena vergonha... Como so diz 
iso em francos, Poaú! Em portugues 
não sã bem =— prsce tm insulto 
ec eu quero é dizerite coisas bem do- 
ces, men "Honiiaha” 
Ora. Melindes, dive o que te 
gisr é cabem, em portugues. eim chi- 
nes, em grégm, em hebratro, ou mes- 
mio em lingos de cafre,. 
==" Eseúi, que horesr | 
ser r tai dessem Cigrua f 
= “Mas, filhinho, nãão é (ado feia... 


























Como deve 









































EB, sima, Pavodce Hrigom de ai. 
mofadinia + A 
== Sig, Concordo: Mas, tal é 


o tombo do uma lingua afnicihto, fa- 
ludta polos negros da Coframia.. 
=" gondo more aprmubnuto, pois 
não. é? Quem . dir. 
— Que, Melindrosa? 
==| Nada. Uma dodeior que me pas 
sou pelo cabeça, 
Esmmi, q mundo 
está? 























esti pérahulo, não 











== Pesdidto, o muiiddo FP Nao, quer 
dinho, nós é que andamos perdidos 
no meto delle. 

=="Fens ras. Eu sempre me leti- 

















bro, em certos vocasiies, sobretudo, 
data tou phrasesinha — mundo, 
dighbo é care. 


O eia e q Cats, É qua sito à dia- 
bo miesntu, nabo éf 

Mama. Desse fé q géndo usam, — 
fratto. seinpruee abenta pai q tentação, 
part. 

=— Pas a Melindraso. nora 
a vida, para e “usas, pi 

= Entfio, quo viva d PNI 
fabris do Cinema f 




















SCUTA., Sm nóm fosannia ai! Phé- 
nded Aquela fita. CANTAM 
te", vã, o tmilial, dt er 

eshtbinido agem... Ab: PD rie 

me do Cosamenhob 1º 

4 moça de hojo deve sabor tudo, 
conheçor todo — q quo É boni fd 
que é má), nãtr achasel Méanb) pari 
poder su defendor melhor, 

= Ndee! Esta louca! Que pi 
pleito de comennamibrSa que Haddao! Esso 
se oprmah cómo à pradiea. E. dé- 
pois. essa fito nã pods ser assisti: 
da por mendiesa o senhoridas.. 

= Mete ue pesto porre mti- 
lheszina.... E' tm desejo... Uma 
tentinção, Essas cols probibilga são 
o que menty tentam O tal frito pro: 
hibibto bem quo exilado, 
== Ne existo! Granito movidos; E 
Emporio é mmomiido fé mundo é hou- 
































O sr. Jorge Damman é um dos vul: 
tos mais representativos da Im: 
portante empresa «Philips S. A. E- 


Cos, de que s. s. é digno e comp 
tente director garal. O se. Dammak' 
que se encontra actualmente nostã 


capital, teve festiva recepção, son 
do-llhe tributadas muitas homanar 
gens. O ilustre director geral 


«Phillipes veiu estudar a nossa pragê 

e o& meros de desenvalmar com 4 

mesma as relações commercines da 
tua grande companhia. 


vêr mulhenoss, co houver homem. AM 














mesmo) semi htbniratás... 
“aa! 
==Ques col mails compHoadd; 
Guedes q colberas, dm vezew, é nadd 


cbmpredimuddo 
=" dia tu coómprependordo. NÃO 
for efa. .. Mas, remos ou nado VÊ 
mo do cinema? 
=="Sim. Vamos. Vamos go Ria: 
=="'Onal a fito do Rialto, sabes? 


= Ser AVR, mille, >. pocos: 
di... O pecéauto tenén, não é, Essas! 

=" Sim. fitidado — € umy delicis; 
és vezes, o pecemaa, - 

== Peentar, Esadiahhio tu nato de. 
anthro... emdipenparaattrdo), ndo, CM 
mo Almofadimhar!,. 

== 1 By, vidi prstiee daesst Tenta OU 
aa uma? Quer ques dizer? 
= “No goste de medir au pose 




























































































da gente. conto ele — o bandido. 
descarta ! 
==“! Descansa!! Socegma) Nas 


me amidemiito, minho pociemato Já 


nato chego pera temito. Sou qm Mo” 
mem sem medidos, c sem mem ME 
rito 














== AN É gue cu gosto! 

E Melinda beijompe no meio 
da via, alegre o breijeicamento OM 
contadariora ... IE dSZgwo! & Tadstt 


REVERBEROS 
Não sabenvs q que 


levou Fersncoz de 
Veaes ce da É Fã ESSA lil Ee p= 
EC à escólhar « 
de | = 3 é 
Fato, e não o Rio 
ne Jansiro, Buenos 
A ira For s0 hei > 
Alres ou outra eclda- 
de qualgrer, para 


Uiis 
LE = 
" ca: 


Lima si 


venie 


Heneta centractial, 


Mas o que : 


é que elle talvez não 


dis), apegar de se- 
Fem tão poucos Os 


paulisttis  sou- 


am acolhel«o e 


rms i é E 
applaenditoo, não sô 


dessa mais 





dação 1 1 








DA Miro EM Oem fre Má APENA A as de tyfs Mira berimcioas Catho- 
licas, de São Paulo, na cerimonia inaugural do salão de chá 
daqualta associação. 
AE SMIRAAS Do) BRASHL" 
Venho tragor tandem as nossas “MESES” 
Palavras termas, cheias do meiguices: 


— Nes certa da plastica da Grecia, 
Quer se trate de Veni ou Lucrecia, 
Pouco importa o modslo prefesido... 

A Palo coube a todas, no sentido 


De provar 
Que posaue 





Raio essafates= o. . 


vm; 
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ndos da Faculdade de Medicina de São Paúto após a missa e 
ndacam celebrar na egresja de São Bento, pala terminação de se 


guardo pela primei- 
Fá Vez apparesu na 
American de Sul E 
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e fisoes fregqtuentad 
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reset ticertos e es- 


feitos de 
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Sida tss 
uam O 
desta 
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EpbHo 5FihhSira, 


Faunlo uma 


muito Eras 


más festejado que 
temba sido nos cen- 


ú = ' “ = Fi mm dd. 
ira mails refinados 
do minito, E-lho gem- 
E F E ELA 

re agrade ancon- 


is Gendaa que 


lhe saibam ralar os 


dad 


Compre- 


arte e 


a ppiamndiiy-< 
lot, com 


com intensidade 


T, 
'| 
ME 


à air ii, 
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Li 
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BALA do FLORIDO 


Está agitando os artaiaes do sexo fonte o tonmato do 
belleza masculina aberto pelo “O Paiz”, O aconteci 
mento, como se vá, é sensacional. Intellgmente, do 
caracter restniotivo do ceriamen, que visa saber 
apenas qual o “mis bello carioca”, tem dado logar 





MELLE. Odita Ortiz Patto, no dia de seu enlace com o 
sr. Lots Djalma de Siqueira Grama. Mills, Odila Ortiz 
é uma distimota figura da sociedats paulista. 


a muitos aborrscimentos. Porque, realmento, o coh- 
curso parece só admitbir os canincas natos, eliminando 
de qualquer competição os adopélres, 04 que tambem 
o sejam pélo coração, 

Escriptores, poetas, jornalistas, homens de letras 
e sem letras — toda uma multhhão de gende mais 
ou menos anthrapomedrica e phologenica, que con 
correria de bom grado a essa prosa apolintana = 
mal disfaiçam à despeito que. intimamante, lhos vas 
n'alma. 

Emtim, comameo dl y em q des cccommoadements quo 
me aueo le cio, alia se poderia encontrar um re 
medio capo de satisftnzor áquella condição — natu- 
ralizar-se.... caninça quem não o fosse, ol requerer 
ão profolto às hontvis de cidadão carioca, 

Não fiea, porâm, ahi, o pesr do caractor restrictiva 
do tonnato do “Mis bello canigea”, paxa a eleição 
do respectivo Mister, Ha ainda a restricoão do limite 
da idado minima é maxima para 04 concorrentes = 
entre 20) e 3) annós. 











Um absardo! O cumulo des cumulo! =— pro 
Ceia ng: aqui ao meu lado, um... canioca de Per 
nambuco — o posta do “Búlite Enlevo”, Bastos Pur 
tella. 

= “Sim. Um concurso sem pé nem cabeça, chely 
de restricções simplesmente odiosas — aecrescentá 
outro posta, = Paula Benros — o cinselador mago! 
fioo-de Muyrabitds, tambem carioca do... Pará. 
="Em summa, sendo assim, adéenta o hrilhante 68 
criptor Povina Cavalcante, cartoca de... Alagôna — 
todos nós estamos excluidos — o Portella, o Pauls 
Barros, o Henmes Fontes, o Manto Pappe, o Eletas LO 
pes, o Martins Capistrano. 

==" Ey”? Eu, não! Estou dentro dos limites da (dad: 
exigida — protesta o Capistrano. Vocês sim, maiores 
de trinta ou de quarenta annpos... 

=="Em compensução, você tambem é cartoca do.: 
Gentá, — como ou sou de Sergipe — nccrescanta é 















































da roda, de que Povina e Capistrano BEM 08 ; Pe 


tronios =— os s da elegancia. Ô 
= Senhores, esse conemrso é uma blague é peot 





como o homem sómente o é depais deva trinta... 
="TWma “defemh”", Portella? 
="Não, creia Capistrano: uma verdade, sclentifi 
enmento comprovada. E prox, Se querem... 
= Não, nada de provas.  Dispensámos as tu 
prosas anthrmipometricas, quando Apollo está PÉ 
sento — rematou o Povina, a abraçar o exoalgo post 
das “Apothimimas”, o nosso querido Hermes Fontsf. 





SORRHAU!. .. 


oh! Econte la symphonie: 
ton mes! doer comme mae 
dos la mumigue indéfinie 
quenhale um lointain paporeus. 

Escuta, sim, à symphenia de minha alma, de mel 
coração, do néesso amáór em... agonia. Do mom 
amor ainda de hontom, e hontem ainda tão cheio 
de [E e de exaltação, é que morte, a pouco e pouco, Do 
canto de cysne de teus beijos tão fmios, nos melf 
labios em febre, que o rio de teu carinho Já nãº 
contenta. Agua fresta de outras fontes, cantantes E 
erystulinas, onde a beberem, agora, AS nossas 
cansados uma dá outra? 

Aq ryóbimo da mustea indetinida, vaporosa e di” 
tante do nosso amôr de hontem, nossas almas vão 
marohmiado” sempre... vers Famour, para um nosó 


EUDES... 
Queridinha, 


agonia 


="Mas, tu choras? tu me amard* 

ais? Não secsou, então, o rio do teu carinho, felis 
de beijos e de doçura? 

— Não, Não seccomu. Não seccará numca. Tenho 
porém. ciame de ti e, para viagar-me, digo, exaltadh 
que não te amo mais, que tudo está acabado, mas 
pas recomegar o hósso sonho... 
="Tembém eu, para ferirte e magoarde, mostrosn 
indittezente e eram quando diges que já não Mº 
QUANEES.. 

= Mer amor! 
== A Ndmida! 

E um beito cantante; prolsmgaudo, continuou a fazer 
vibrar a symphonia, por um minuto interrompida, dé 
HosRo ali...» 
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BSTREDLAS CADENTES 


= B' como te digo. meu caro Um encanto de 
mulher, uma ereatura excepeional. Teso, dio per 
mim — q blasé que sempre conheteste, o homem 
que sempre considerou as mulheres uma espesie de 
Hecessidaide forçada da vida, ha de causar estra 
Aheza. Mas, sou franco e siagero, agora, que penso 
assim, abeindo essa excepção a que, possivelmente, 
se hão de seguir outras mais, Como o fui quando não 
sabia comprehender a mulher e achar graça e encanio 
mesmo nos seus peguenna defeitos... 

— Em uma palavra: estás apaixanado de verdade, 
desta vez. E o coração, teu coração opeimai o milagre 
dessa transformação, dessa mudança brusca de idéas, 
de sentimentos, de medo de juger les jemmes. Acre 
dita, até abi nada vejo demais. Casos como » teu 
occorrem tados os dias. Encontraste a tum Passsza, à 
tua Perfeição... 

-—-Figanaste. Não me comprehenduite ainda. 
Expiico-me: a mulher à quem amo, agora, a primeira 
realmente que me fez cantar no coração o rythimo 
forte, exaltado e magiáfico do amár, é uma creatura 
deliciosamente cheia de defeitos... 

= Sim, cheia de defeitos. Mas, as contintdo das 
outras, tem a franquesa de reconbecolos, o que ella 
faz de um modo encantador. Estudeia, a principio 
cautelosamete, depois com interesse, depels com 
amôr e, hoje, através dos defeitos della, é que che- 
gusl à conclusão de que «a mulher sem defeitus Gu 
que apparenta não os ler É um caso para exame cli- 
nico, para observação de laboratório, 

-—= Etravagante a tua theosio, meu eiro. Emfim, 
em que te bassias, em que te fundamentos, é qual, 
de fasto, a particularidade emotiva da tua paixio? 

= (leuta. Encontroia, um dia, nim dos nossos 
eluba. Seus olhos, claros e bons, pareciam derramar 
pureza em cima da gente. Para um blasé a aventura 
tentava. E aqueila “Mi Innocencia” com alguma 
cousa de menina e moça, de flôr sylvesite e fruta 
do maéto, de mulher que não era bem mulher, sa 
cudiu-me os neivios e dei Iníoio ao assalto, que se me 
antolhbava difflcilimo. PRA TE 

A!s primeiras palayras que trotámos, qual não bo 
mem Seia gia, calma e singelamante, foi-me 
dizendo, em resposta aos meus galantelos: | 

— (tómheçoo bastante, doutor. E creia que nunca 
me foi indifferante. Confesso mesmo — HO, ha 
muito tempo. Sabiao, porém, um bla e não quiz 
perder o meu tempo... tentandoo. Esperoi, confian- 
temente, que o senhor fôsse tentado e viesse, como 
vein, para ficar, para amar, unica e exoluaiva- 
mente u mim, apezar dos meus defeitos, defeitos de 
que me orgulho, como muilhar, e que são à meu maior 
encanto. Seu futil, não Faro; a Rem 

* ga; mentir qual à Prego — 
ur ndo EA vezes; — tenho ludibriado a mui- 
tos homens, para só ser fr , leal e sincera com O 
eleito da meu coracão... E, esse, já sabe quem é. 
Desculpe a franqueza, pense, refideta, estudeme, tre- 


ça E 


quente a minha casa, sem compromissos e, depois, 





Elo | ET 
—E resolvi, meu amigo. Estou noivo ha cinco dias, 
casome d'aqui a um mez, e sou fekis, felidisaimo . Eiva 
ê uma delicia, um encanto quando sahe ser mulher 
às direitas... 
= E) Adão, sempre o eterno pao Asdétio os 


ANJOS Dal CARIDADE 


A alma e o coração da Terra Canioca, da sua gente 
tão sensivel ao alheio aoffrimento, estão ame Eng 
parados para as grandes, fecundas e generosas semes 
teiras do Bem. E as obras de caridade, as institui- 
ções de beneticencta, os asylos de amparo é assistem 
cia nos necessitados estão abi, a pesitiyar, de modo 


FON - FON 


concreto e magiúiico, o que representa, entre nós. 
esse admiravel e persistente trabalho do coração infi- 
nitamente bom da população desta capital. 

Entro essas instituições, que tanto nos orgulham 
é desvaneçom, avulta, dia a dia mais, 4 Óbra Luiza 
de Marilkto, recentemente fundada por um desses 
Anjos da Caridade, que é à Inma Philimena, da Con- 
gregação das Filhas de São Vicente de Paula, e que 
eita mesma dinige, auxiliada por um grypo de moças 
da sociedade carsloca — um lindo e encantador con- 
justo de corações, chelos de bondade e de fé, a 
vibrar, em unisono, seb o mesmo eyblmo de profunda 
é tocam generosidade. 


E em benetioto da Obra Leiza de Marilac — que 
fubésiona na Casa da Providenata, à rua Pereira 
da Silva, Hi — que se realizarú, amanha, 28, um tes 
tival de caridade, organizado pela abnegada Irmã 
Philoimena e suas distinatas e encantadoras auxiliares. 

Com wma finalidade tão nobre quio elevada =— a 
de soceorrer os pobues do lindo bairro de Laranjeiras, 
dabate-lhos, proporelonaniolhos assistencia material 
e espiritual, à Obra Ledeo de Manilho deve ser la 
club entro as mais fecundas missões de ordem 
social da temem carhuim. Merece, assim, o apoio e o 
amparo do nésso publico, da nessa sociedade que, 
cento, se fará representar dignamente na festa alli 
nu realizarse amanhã. 

Fono lá estará tambem, 


Foxios e O coração 
des que o trabalham... 
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MILLE. Helena Rangel e o dr. José Dasian da Aguiar, 
Gm ha pouco se casaram mo Ceará, constituindo » 


seu enlace uma nota social de grande relevo na cidade 
de Sobral, onde reside o jovan casal. 




















A colomia italiana inau- 

a Life domingo, Bolen- 
nemente, Lima nova socie- 
dade spoctiva, a que deu ran , 
o nome somóro de «Dopo- adia o nevuio apostas: 
lado ni Men otite Maguire o comsul italiano e outras 
Lad h. papmnaidfis | 
ei gt E gu | Sd figuras representativas da 


= É E = - ie 
ca, & práia de Botafogo, 


E [| = ú 
Ag pé EepitSS ditos COn-= Netnihumni tidumplo se lo- 
giderark» mei MPE Sitit ven- EFA Emi estonnro ê, algu- 
tura como um acerto, e os mas vezes, aquélies quê 
especuladores Dodo dell- BHRR EH ii mpo: assis bs não 
cados, seus embustes co- alcamguios quando é a 


mo simples habilidades. perseverança a arma que 


se esSgrTime. 
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GÓTTAS ESPI- 
RITUAES 


O amor domina a 
propria Justiça, e é 
proprio da ternura 
CONSagTarSe dO em 
te amado, sacrificar- 
sua vomntariamente 


Pinto tua vida". 
Dá-lhe a sua. = 
LAMENNAIS. 


Uma mulher sabe 
bem se é nlnda ama- 


Dois lagrantes 
Ainda da peço 
do novo recinto do 
Tribuná) do Josy, em 

São Paulo. 

= E E 

da pela maneira 
om que é olhada. E 
ninguem póde ne- 
galo; a termita es- 
ti nos olhos. =— H. 
BoRDEAUX. 


Não amãmos real- 
mente senão aquel- 
les que nos têm fel 
to soffter. =— P. DE 
CoOTnLEVAIS. 
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Gerado Vianna 
às pato restabateo! 





4 FAMA tamo penas para o plano. orehestra de plaius apenas, Doze 
entre os paulistas. pianos e vinte e quadro pianistas 
Se à Homens de valbbr que Em 8. Paulo ja se formariam, é sed à batuta do maestro Jd. Sepp 
busegaim a gloria conhecessom indi- estão se forthárnido adia, grandes A impressão que despentnn essa 
: E E ã Ea - 3 = = im e a Fa od Fr nes E - q a 
vidualimento todós aquelles que pianistas. Seria inodil citar exem- noviadhuto, é formidável, O Rito CO 
compidem esse publico cuja estima pias, quadulto não ha quem desco- tamento a ir conhecer tam É 
Pio é A —— Li ERA ; F Es ri ef me E ' E E Ea = 
desejam, desenganarsedam e aban Hhega, agui e lá fora, 08 nossos podera então ajuizar bem do seu 
dr ja vi E ima! Ea NTE mi E x E A ] M k; - 
dagdadah smproza” Mas noqão ” Erasulos artistas, como Antonietta valor. 
donamam dm IPEA Mas n0ss E, ao ARIAL Ria Pd SE 
Rudge Miller, Taglia ferro e 
espirito é feito de tal medo, que AME Coleira o Dio ] 
4 : nirahi Guiomar Novaes, para só falar das PEDIR 
não pode subtralitrse do podel figuras mininas. 
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ão se deve, portanto, estra- Pensa, quando pedires uma cousa, 
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maginação, =— De LeEopsarnt. ta ? 


pauliata sála se a desejas suflicientems nte pará 


E to Tó H era ado 

Ao menos — é a orchestra planis- per mas o que pedimos ás der 

Frank Smit declarou, e via-se: tica, que passou pelo thestro Mu- dz manhã, An iibe da neiia ser, ás 

nas suas palavras muita sinceri-- nicipal daquella cldade. vezes, indifferente, ás cinco da 
=, 


dade, que se admirára ao notar 4 orchestra pianistlca é uma tarde. = Amado NENVO. 
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Linda 


POR motivo do anniversario natalíúio do coronsi Maximino Barreto, commandante do Corpo 
de Bombeiros, foi rezada uma missa em acção de graças, na egreja de São dorge. 
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4 MEM AA M l d MAS EFEICAL PARA AIMBA, > 
E EVITAR FOBAS AS MOLESTIAS Dé ts E OVARIOSs 
COLICÃO UTÉRINAS, MENSTRUAÇÕE, 








FALTA DE REGRAS, Erpayqriiesi 


E“ NI  I 


(AO CORRIMENTOS,  CATHARROS UTERINOS ETC. 
O ELIXIR DAS DAMAS E "UM AGENTE THERADE 

FT DEUMAACÇÃO ENERGICA E SEGURA ACTUANDO rameen 

BEST SOBRE OS INTESTINOS REGULARISANDO SUAS FUNCÇÕES. 


ÚNICOS DESTRIBUIDORES CU — 11 no am= 


, DC JT via <« <> À 


MARTINS LVIBERATO & E. | 
VENDA EM TODAS As PrARMAGIAS É | É DROGARIAS. CO Rua SER DOS PASSES E TRO DE JANEIRO. 






























































Chega a Estação de Inverno 

e com ella todas as Elegantes 
O cabelleireiro 

à. FADIGAS 


Dispõe, para aftendel-as, dos mais 
habilitados profissionars. 


Corte, ondulação de qualquer 
natureza, tinturas, manicures. 


RUA GONÇALVES DIAS [6-1 ANDAR 


TELEPHONE CENTRAL 4184 
NAO TEM FILIAES) 
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peão riogran ten 
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Ei f tação, lucta romana ? do 
Capiliar “Brasiisiro, pia bear aaa der — a em cm ta mandante do Tiro de Guenra 318, | 
O em Gu revelou aprectaves qua- Porto Alegre, i | 


o 
lidades de inteligencia FEHPBRE de Lima é um nomo lar: Quaraihy. 
gamente conhasido e estimado nY 


impremgsa, pala sua activiltiado € PRo 
mn é se espirito operoso e aftmes! de ha- on a 
E a 
bill propagandiatanNo proximo dia 1.º ' , = 
de mar, Felippe de Lima, que foi, durante muitos pra o director da publisidade do «Correto da Manha! 


a F Hi 
] a E E '. =, ha dA RP ris E- 3 
nte, di soares a mesma secção no «Dias ad pl direi vao recéhor uma homenagem dos 58 
a lã 


migos, por motivo da pasapem de sua data natalícia. 
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to) BRUNO) DBS. 
Rib, Agosb Li! Cstussor Coal mhedratéco de “Be torobiodogia 
dor Fomildades do Medicktao, Pharm o 
Odontologia da Universitat do *& 
rir Fábikiiiro. 
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KESTI VOSSOS FILHOS NO 


PARAIZO DAS CRIANÇAS 
Casa especial em roupas 
para crianças 


sortimento de Pose par 
o ERIO 


E) sa 





i34, RUA 7 DE SETEMBRO 





Morinhero Amercano TEL. GC 231 = RM DE JANEIRO 
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= OS entitamos no Palagio de nosso Amar, ai- 
lensinsos e recolhidos, como si caminhas- 
semos nas lages sonovas de um templo an- 
tisto, tegesso do mystíerio do que foi, cujo am- 
biente guandasse ainda o som distante das pre- 

Altas abobastas serenas e profundas, e sobre 
a etermilade da pedra uma orgia de detalhes 
delicados. A chamma das velas é oscilante e 
fragil, porém a lampada do santmario, rubra 
como um coração sangrando, jamais cessou de 
duminar à suave penumbra do templo mara- 
vilhoso. 

A luz do sol quasi não entra pelas altas Ja- 
nebtas ogivass, semi-cergadas pela hera que en- 
guirlanda os rebordos do telhado e cobre com q 
manto do passado os muros espessos e altivos. 
Mas sobrz à monotonia verde escuro das folhas, 
as parasitas desabrocham a alegria caprichosa de 
suas petalas veludosass... 

E na grande nave recolhida e erma, à paz 


se estende como uma benção eterna sobre o bal. 


buaio das preces millenares. 

Porque uma quietude infinita adormece 
toxlas as Coisas, 08 NóssoOs PASSOS Fesoaram num 
emo profundo, de insondtaxois vibraçõess... 

Nós entramos no Balúgio de nosso Amor, si- 
lensinxos e recolhidos, E, de joelhos deante da 
lampada rubra como um coração sangrando, fi 
cames esquecidas do Tempo e da Vida... 
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Inscrprersse ta Radio Sociedade e no Radio Club do Brasil é um dever de pairintismo; é concorrer para 
o desenvolvimento da cultura brasileira, 


«Henção Honrosa) 
O EUCALOT, é o saboneie 
Usado na  Polte gtto” 
Poa DANEA cur, do tom, 
Pestapie Edil DIRÇO, EM qualidade, 
Em purcaa, e, suavidade, 
Nem, em summo, é tão bom! 



















OLHAR QUE FASCINA 


COM O ONDULADOR RODAL 
DAS PESTANAS 


ONDULADOR RODAL é um enge- & 
nhego apparstho que permidts, em & 
algums seguntos, arquesr as pesta- 

E nas, tal como nós vemos nas artis- 
| tas de films norte-amertemnss. ÁAlon- 
gue as suas pestanas com Vildiziennea. 


ACADEMIA SCIENTIFICA DE BELLEZA 
Directora: MADAME CAMPOS 


As mais luxvosas installaçõãos — Ave- 
nida Rio Brango, 134-1.º | 

Perfumaria e Escripgtonios — Rua 7 
de Setambro, 166, Rio. 


(sem, endarepo ) 
DT 
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MEisS E LUVAS — A moda hoje em dia não 
despreza nenhum detalhe da “toilette”. Apparente- 
mento simples em sum Haha geral, ella cuída mina 
ciosamento de todos vs aceessorios, e entre estes, as 
meias e as luvas pccupam logar preponderante. 





Tempo houve em que as luvas eram pouco usa- 
das, porém actiuuibmente ellas reconquistaram sua 
voga, mesmo para a noite, e lemos visto bellas crea- 

es muito estudadas como tudo quanto diz respeito 
à moda feminina de agora. 

A luva para o dia traz sempre um punho mais 
ou menos bordado, incrustado ou recortado, confor- 
me se vê nós dois lindos modelos que damos (Fig. 
dez). E 





As nuanças das luvas combinam muitas vezes 
com as das meias, o que é dizer que naquelas tam- 
tem os tons neuíros predominam. 

As luvas negras, chumbo ou marrons, agradam 
pura as “tolettte” escuras, mas nellas, a linha som- 





bria deve ser cortada pelos punhos bordados de côr 
de cereja, de branço ou até de fios dolrados, São 
muito elegantes as luvas gue trazem o reverso dos 
punhos forrados de camurça clara. 

As luvas para a noite sé fazem raramente de 
tia so tom. No gera), são alongados até ao cotovel 
lo, é ornadas com muita fanénsia, por “à jours” ré 
córtes, Incrititações de strass ou paillatés, o que lhes 
dá um refinamento de hixo, condizente com as “toi 
letieg” de baile. (Fig. 8 e 4) 

Quanto às meias, us mais bonitas são sempre as 
mais simplos e as mais finas. Para a tarde é u 
noite as meias continuam lisas, porém a variadade 
das meias esportvms é numerasa, Ás meias de spot 
e excursão exigom mais polhlez, mas nem por isso 
abandona q mulher elegante sua fnceirico gun E 
elias, Têm actualmente uma nota de grande no 
vidade com sus linhas geometricas desenhadas en 
“a jours” bem marcados. (Fig. 5) 








Te 8 


Flip. 6 


tim relação às córs, os tons neuéros, acinzenta- 
dos ou peiges são preferidos para o dia, Para E 
noite, as melas côr de canne ou rosa amarelado. 
assim como as varias tonalidades do “champaghe” 
e do cinza prateado conservam à “inlete” uma 
grugulo elegancia. 


ECHARPES — A módi este anno tem trazido 
Eras boca coniplementia para os vestidos de soirée: 
Lemos visto mantilhos de “georreite” completamente 
bordadas de leves placas argenteas ou doiradas quê 
tuzem um lindo effeito de escamas, Sobre os vesti 
dos de renda branca ou prateada, um gracloao man 
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telete de renda negrta dá um encanto nóxo de tom 
junoto da “toilette”, | 
Porém mais facsis de executar e dizendo melhor 
com qualquer “toilette”, principalmente quando estas 
são de esíuio menos sumpiloso, paracemnos estas 
echampes de georgsito com appilcações da mesma fa- 
senda do vestido, ou de tesido e côr que com ella 
combine, A (Flg. &) mostra um amplo lenço de 
georgeite branca com appiicações de veliudo tambem 
braneo, debrundo com um delicado bordado de pero 
tus; o decote é talhado em uma das pontas e preso no 
vestido. na frente, por maio de um broche, Ficará 














Figs. 9, 10 e 11 


límio e vaporoso sobre um vestido de crepe setim 
branco. 

w da (Fiz. 7) é de gaze chifton e de veludo 
côr de petego. As flores são appiicadas em toda à 
volta do quadrado, é duas das pontas Tecaem, ve- 
land gratiosamente os brages. Esse modelo dara 
Um grande encanto a uma “ioilette” rosa ou creme, 
de gaze ou de tulle. 

Emtim, (Fig. 9) nes mostra uma mantilha 
de georgette guris orsada por tres grandes fores de 
Setim negro, que reçae dé um medo irregular e pri 
ginal sobre um vestido de poileté ou de vidrilhos. 
Devito so talhe do decote ser de um lado, um dos 
bragos fica velado, emquanto que o outro misto alvo 
em sua nudez. O conjunato é de grande “the” e 
requintada faceirice, 


ROUPAS Dk CAMis = O estylo modenno de ma- 
biliwrio condembha as pesadas cortinas, os doceia 
sumptuosos que cercavam os leitos de nossas avós. Re- 
servaterto de mieroblos, ninhos de pó, as fazendas 
espessas foram substituídas por tecidos transparenies 
 vaporosos que não interveptam nem o ar nem a 
luz, e são mais faceis para a limpeza. Poróm ainda 
de preferencia as camas são baixas, de estylo turco. 


Muito simples, fingindo ás vezes amplos. divans. é 


hão comportam cortina alguma. 
Quanto ás roupas de cama, conhecam os lenções 
modernos a finura dos mais lados ornamentos. Os 
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jogos mais luxunsos são de puro Hinho, guarnecidas 
de “h jours” & mão, de bordados Colhent, de rendas 
de ponto doe Paris ou de Milão. Poróm muitas vezes 
o linho é substituído pelo baptista ou o cráópe da 
China, que a moda escolho de córes suaxes, primei: 
paimente róma com appiicações da mesma fazenda 
de “Núatidis” difierontes formando caprishosas “guir 
lunatas” de flores modernas ou desenhos geometricos 
enquadrados por a “Joúrvs" de mão, que realçam a 
disereta harmonia de seus “dobletond”. (Mig. BD). 

As frombus são sempre condizentes com os lem- 
goes e outras vezes combinam tambem com a colcha, 
formando uma guarnição de luxo. 

O rolo estã em moda; elle serve de apoio à chus 
ma de grasiosas”" almofadas (Fiz. 10) acomprida- 
das, redondas e em quadro, vestidas de lindas fro- 
unhas rendados ou bordadas, que às vezes substitue 
nes leitos modernos os dois almotadões mais mono- 
tomos e rigidos. 

Para as coletas, sedas maravilhosas tem sido 
cregdas, são tosidos brocados e Hndos gorgurões de 
fantasia, A que se vê ma (Fig. 1b) é de veludo 
eizelado Velvélios, com bells desenhos de veludo 
em relevo, sobre um fino tesido de crópe da china, 


Para matos habilidosas 
= Agora, com a entrada do 
inverno, nada mais gracioso 
e pratico para as sahidas de 
Baby, do que gorrinho 
de tã completando a “tor 
lette” de jersay ou de pon: 
to de malha, E us mamães 
habitidosas gostarão de pas 
ser algumas horas fazendo 
“crocher” ou “fifa”, nos 
longos  serdes das noites 
friorentas, emquanto os fi 
lhinhos dormem. 

A (Fig. 12) é um lindo bonézinho de lã branca, 
feito de uma só pega, conforme se vê no detalhe: 
teri Ho cimo uma interessante argolinha que póde 
ser substituida por um “Ponpóon”, 

A (Fig. 19) é um chapelete que irá ás mil ma- 
ravithos no peráil petulante de alguma targvessa ga- 
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Figs. 12 e 13 


rotbmbmi. O detulle mostra um des pintinhos que 
dispara. Sem. núnca se gleançarem vos aos-outros, 
em redor da copa. Esse chapóuzinho poderá ser exe 
eutado com lÃ azul, sendo os pintinhos cór de gem- 
ma, como é naturai. 


Na (Fig. 14), emfim, vêse um gorrinho de 
bonla, feito de lã rosa ot beige, com carreiras de 
córes alegres e variadas; esto modelo facil de ser 
executado, tem, além do mais a vantagom de offere- 
cer opportunidade para que as mamães economicas 
apreveitem as sobras das lês que servirum para à 
contenção des sapatinhos do benjamin, 





Fig. 14 


EMA SUGGESPIO — Lemos ha dias em uma 
das melhores revistas femininas norte-americanas, 
um artigo aconselhando aos leitores que nas pegue 
nas reuniões familiares, quando a conversa ou & 
bridge não fôr capaz de distrahir os presentes, lem: 
brem-se elles dos jogos de sala. 

Si, da tenra dos requintes futunistas, nos vem 
semelhantes suggestio, ninguem nes poderá taxar dy 
antiquada si aqui externamos uma idén que sempre 
foi nossa. Lastimanoss que das reúniões de moças € 
rapazes, tenham sido banidos 08 EFraCsBos passa- 
tempos que tanty deleitavam nossos avós; estes po: 
derlam ter sido modernizados formados, porém 
não quasi completamente ee ppiaá como o fo- 
ram, para serem substituídos pela mania exelusiva 
da dança- 

Não se conver. 
sa, não se brin- 
CB... dança-se, 
Não se mostra O 
brilho da Inteliti- 
gencsia, a Eraga 
do espirito, o en- 
canto das attitu- 
des, porém a agi- 
lidade das per: 
nas... Não so 
mes Inimiga da 
apreciamos.... 








dança: pelo contrario, muito a 
Somos, sim, avessa a quiaguer ex 
clusinismo, e desejariamos que depois de se terem 
salientado as mocis é rapazes mais bonitos e mais 
interessantes physicamente, tivessem os outros, 08 
intelligentes e expinitussos, sua vccasião de destorra. 


Procuraremes, uma vez ou cóoutra, em meio À 
multipiloidate de assumptos de que tratamos nesta 
pagina, recordar ou ensinar alguns desses jogos, de 
sala. 

Um dos mais conhecidos, porém des mais diver- 
tidos é sem duvida o des provenhios. Retirada uma 
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pessoa da salsa, os demais escolhem um proverbio ou 
dito popular, como seja: “Qiem o alheio peste na 
praça o despe.” Combinad; q proverhio, o ausente, 
que é quem o vae adivinaar, é chamado á scena, E 
interroga, um des que estão no segredo, a começãF 
indifferentomente por um ou por outro, porém de 
vendo, a seguir, acompanhar a ordem em que então 
sentados. A pergunta que bm é sobre qualquer as 
simpto; exemplo: “Gosth de dangar, senhorita?” 
zem quam responde é obrigado a fazely sem se €5 
tender muito, é nu encaixar na sua resposta a put 
vra do provemhio que lho cabe, não devendo enquacer 
nem um antigo, não empregando cada pessoa mais 
que uma palavra. não modificando a ordem del. 
e mantendo sempre os verhos no mesmo temo 
pesana, e os adjectivos, com o mesmo gensto é nu 
mero. Exemplo: “Golfo, sim, pois a quem poderá & 
dança não agradar?” 

Quando a palavra é difétoil de encaixar, como 
por exemplo, no dietado acima, o temo praça, tor 
na-se mistar grande habilidade na pessoa que res 
pomide etim de não dar a perceber que cessa palavra 
pertence do provenblo por sua collocação forçada. À 
esses palavras difticeis chamam “pedras”, e quem 
dá a “pedra” e é causa do que adivinha comprehen- 
der qual é o proverhio, retirase por aua vez, park 
vir adivinhar depois de escolhida nova maxima. 

Si alguem fizer tantas perguntas quantas pali 
veds tiver o provenhio, sem o descobrir, avisase qUÊ 
este  “erminou, e se offanoce u essa pessoa ensejo de 
recomeçar, prinsipiando porém a série de perguntas 
a outro des circumstantes, de modo a que as mes 
mas palêvras não reealam sobro us mesmas per 
BODAS. 

Faoil é comprehender a franca alegria que esse 
jogo desperta, o esforço intellectual que xige, as res 
postas engraçadas que provora.. 








UMA IDEM NOVA — Uma idéa nova e origind 
para “Mann” de pelle é essa que damos  n& 
(Fig. Je que consiste em ser a pelle applicada nos 
ab OS envem die cio TANDA banda Hom o fe bciaig 
em varias tiras finas, deixando um espago entrê 
elias. Ao tahir o braço, essas tiras se juntam e dão 





Fig. 15 


a impressão de uma banca só, deixando entreianho 
à linho da manga a sua levera, e permittindo o córtê 
capricheso, em feitio de balão que dá graça aos PN 
nhos, Esse medo de applicar pelles é aconselhavel: 
sobretudo quando se testa de um “manteaux” de 
seda, ou de veludo de seda, 

Tambem vimos em modelos sahúdos de grandes 
casas [ranecozas, o caprigho de uma pelle de rapost 
estreita é fina, enrolada em torno do cotovello, em 
quanto o pulgo se mantém despido de pelle, 


CINDERELLA. 
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Discos «VEROTMON+ da 25 cm. = Praço, 145000 


305 == HEADER * + BAMBU! — Mostiro popular 
ragibatro: GA PRIC HO-Altonsina Storal. 
20563 —— SOLDADIIRO DE PrôMMOTriitadm 
Klingror; IN EXTREME — Olavo EBllao 
CErad. O, Z. de bein id 
S06L == Balz EGRIA DEL MAR =Cailvs Babat 
Ercanty:; LOS Si RGADORES DEL VOL 
GA = Motivo popular russo, 
2062 — CANCIÓN DE PRIMAVERA =— Pablo 
Piferrer: CAMOIÓN ANTIGUA HEBREA 
= Trad. Diez Cepeda, 
Discos «VERÓTON> de 30 cm. — Preço, (as000 
5068 — MARCHA TRIUNFAL —Riien Dario; 
EL CANTO DE LA ANGUSTIA = Leo- 
paldo Lugones. 
Gogh = 1/48 CAM PANAS —Bdprrid A. Poe = 
Trad. Torves: qo) Oro, plata, bronce; 
bj Hierro, y 
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CASA EDISON 


da RTSETEMBRDO GO 
“a OU ICKIRa 35 


RIO DE JANEIRO LanRRA] 3 





Pr | orlcinalinainio: dé : fume Taundiais que faz voltar ao car 

bello hranco sua côr natural; louro, castanho ou preto. Hvgleniza 
o couro cabelludo e extirpa radicalmente a caspa, 

Peçam prospestosa JJ. L. CONDE & CIA. -- Rua Visconde Itauns, 65 





CAMIZAS, CUECAS E PYJAMAS DE LUXO 
mom ada 


O CAMIZEIRO 
y 





28/32 — ASSEMBLÉA 





A MAIS IMPORTANTE 
CASA pe CAMIZAS DO RIO 
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e UNTIED 


Cinema CAPETOLE) — Confessamos, since: 
ramente, (que, em genero perversidade, ainda não 
vimos trabalho mais elaro e evidente. E quando 
dizemos perversulade não nos queremos referir 
ao valor moral do film, mas à intenção dos men- 
tores da United no que respeita ao seu procedi- 
mento com Lily Damita. Devemos, porém, antes 
de máis, accentuar que se o sr. Samuel Goldwyn 
& os seus representantes no Rio tiveram a inten- 
ção de, com esta pellicula, destruir a estima, 
a admiração do pe carioca por Damita, 
estão redondamente enganados. Não só em tra- 
balhos já apresentados, como iEquellos que em 
breve estarão na téla, a eminente “estrela” fan- 
ceza conquistou, dominou e ha de conquistar e 
dominar as nossas platéas. Este seu primeiro 
film americano apresentado nas télas cariocas É 











Estar EM “pato” náo de alista, 
Dir taes manobra sorri: 

Mais sympabhica conquista 

A excelente Lambary 





SETE DIAS DE BOA DIGESTÃO POR 
SEMANA 


Quantas pessoas ha, mesmo entre aa mais ra- 
zonveis à mesa, que pódem dizer “Não soffro nunca 
com a minhu digestão"! Algumas vezes basta comer 
Dm prato com o qual ge não estéja acostumado para 
se gofirer de calmbens ou de azia depois das re- 
feições, e estes incommodos são muitas vezes cau- 
sdaos por um excesso de ncidez, Alim de se evitar 
us compliciuções mais graxos será fasil e mesmo pra 
dente, desdo o comágo, cortar pela raiz este mal-estar 
tomando a Magnesia Bisurada que é um anti-acido 
soberano. Meia colher de café diluída n'um pouco 
de agua neuteslisa quasi instantangamente o effeito 
nocivo da ncidoz e o sei uso, quando sinta a mails 
pequenino incogsmodo, póde evitarihe muito soffri- 
mento. A Magnesia Bisúrada sehaso á venda em 


todas as pharmacias. 


tal; falto sensivelmente de sequencia, inverosimil 


oi num. trabalho soffrivel, está fóra del 
"toda a critica. Lily Damita apparece-ngs em 


“ease dest 





| vamente curto, produz a morte e a quéda das ral: | 





















simplesmente detestavel. Não queremos tirar | 
conelusões, mas a impressão que tivemos, a quê | 
teve o pouço, reduzido publico que á sua exhibi- 
ção assistiu, é de que houve o proposito muito. 
condemnavel de amesquinhar a encantadora SF 
tista que, na Europa, amesquinha muita o 
trela” fertil dos studios americanos. O enredo ! 
desta pelicula, além de isento de originalidade, 

é simplesmente idiota, em sua nervura sentimen-. 


em excesso, A sua intenpretação, afóra Ron 


tres om quatro poses de busto, mas no resto, ate 
strado final, é wm trabalho em que 8) 
direcção parece ter timbrado em amesquinhar & 
encantadora “estreita”. Para que se não argl= 
mente com uma supposta parcialidade, resalvãr 





MODO DE LIVRAR-SE DIUMA MA EPIDERME 


(Do “Woman Realm") 
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“É uma ashéiro tentarse cobsir a côr melap | 
colica do rosto, quando se póde fazel-a desaps 
parecer ou reformal-a. 

O “rovgs” ou outras substancias semelhantes 
| Rides non do DAR UISERRA, á nro 
fazer mais visivol o deísito, O melhor maio é ap" |. 
plicar cera pura mércolizad (em ingles) pure | 
mercollized wzx — do mesmo medo que se us | 
o cold cream = applicando-se à noite e lavab", 
do-se o rosto pela manhã com agun quente *| 
| sabão. depois com úm pouco de agua fria. | 
| O resultado de poucas à appiicações é simples | 
mente maravilhoso, a parte amortecida 6 absor-. 
vida pela cêra, paulatinamente, e sem dôr, SB] 
partes imperosptivels, surgindo a peils formosa | 
e branca, que antes se achava enclnusurada em 
| baixo, Nenhuma mulher terá uma cutis palidas À 

























ceder para conseguir uma temporarnia desappar 
| vigão des peilos que aa enfela, Mas, em compor | 
sação, poucas são as que conhecem o remadio quê | 
praduz resultados definitivos. Este remadio é 0] 
pontas puro, pulverizado, substancia que é tac | 
nchar em todas ns phasmacias, O porlao € appll= | 
cado directamente &y partes affectadas pelos pel” | 
los, Esso tratamento não só provoca a ava instaBs | 
tanen desapparição, como tambem impede o seu | 
reapparecimento, dado que em um tempo retati= | 
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; lhe agradar o Ro ari IPOMEA, 
que dá nome ao sabonete Olivan Ne4, 
lembre-se que existem ainda os dois 
deliciosos perfumes do Olivan Ne2: 
AZALEA, e do Olivan Ne3: GLYCINIA. 
Pelo perfume e pela qualidade — a 
Senhora ha de gostar dos famosos 
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“ Ro RT aa dE 2 E E o quado 
Y KOS CINEMAS DA AVENEDA —— (Continuação) 
o : 

r mos maste desastre o trabalho photogranhico, 
J que é bom. 

y Cotação — MENOS QUE SOFFRIVEL 

É: ] 

) O HOMEM QUE Ri 

; 

A DA UNIVERSAL 

E. Chigma PATHE=PALAGE — Em adapta- 


| 


cões de grandes romances à vida das télas, tem 
a Universal marcado trinmphos absolutamente 
gustos. O homem que ri é mais um, embora não 
seja dos melhores, pela razão abaixo apontada, 
“O que primeiro emociona nesta pellicula é o tra- 
“ balho de Conrad Veidi. Não- dizemos comtudo 
que seja o que mais agrada ao publico, Esse é, 
sem receio de errar, à de Maxy Philhin, na cega 
Dia. Conrad dá ao seu diffisilimo typo uma 
intempretação real, isto é, uma interpretação 
“Justa, e até por vezes superior á que todos nós 
temos da personagem ideada por Hngo. E essa 
" realização é tanto máis difficil: quanto O eara- 
| eteristiço fundamental da figura, o seu facies, 
mão permitte grandes modalidades expressivas, 
— obrigando 0 artista a grandes dispendio de ener- 
“gia para lhe incutir as modificações que a acção 
— exige. Em todo o caso, é um bello trabalho que 
 onsagrania o artista, se elle não o estivesse Já 
desde o Estudante do Praga. Agora cabe aqui 
dizer dos motivos que nos levaram a affirmar 
"que esta pelicula não é precisamente 4 maior 
dentre as que ella arrancou ao romanse. E esse 
“motivo é a pobreza da enscenação, Não fechemos 
os olhos à grande montagem interna, a feira, O 
ajuntamento popular va fuga de Gwynplaine. 
— as scenas do theatro popular. Mas o ambiente 
» da córie e da camara dos lords é extremamente 
pobre, destôa da grandeza geral e É uma irregula- 
"| idade historica. Mais um pouco de despesa, & 
seria um des maiores assombros de montagém 
cinematographica. Este pequeno senão, com- 
tudo, não diminue em muito o valer da pellicula 
que é um trabalho que honra a ante expressão em 
que ella póde e deve ser tomada. 
Cotação — BOM 
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CAVALLELROS INVICTOS 


DA METRO 
Cinema GLORIA =— Ao chegarmos ao fim 





“deste falm, a nossa impressão não é de desalento, 


dd EE PO = nd 


- Te 





dido o teto do lo O PEN > rs pa >> > WM>-4s “nao, 


nem de antipathia. 6 envado, cheio de espírito 
romantico, como convinha ao tempo em gue SE 
desenasla a deção, é agraliualmente acesite pelo 
publico, que guasi lhe não náta as deficiencias 
da direeção, que teve uns cochilos muito pará 
admizar. Tim Me Coy e Dorothy Sebastian têm 
q primeiras papeis; mão se dizê que tenham 05 
primeiras traballas, pois não saem d'iuma clarã 
mediocsntlade, como aliás todo q film em con 
Juncto diahi não sãe. A pelicula, porque roda 
em tomo de Fastos históricos amenicanos, apezar 
ito muito batido na téla, deve ter intecessado O 
pahlico do seu paiz de origem. Entre nós, ess 
caracier pão produz effeito. 


Cotação =— SOFERIVEL 
MEN: D1-GOS' DA VIDA 


Cd PARAMOUNT 


Cinema IMPERIOSO = 6) film Toi dirigido com 
uns pryridos de realismo, mas ficou nesses pry- 
rúlos. O peso de futilidade que esmaga o film 
norte-americano não lhe permite sair dessa 
futilidade, mesmo quando deseja Focar aspectos 
renes da vida, como nesta pelicula, que se sub: 
ordina mais à fantasia imaginosa do que á reali- 
dade dos acontecimentos. Não se diseute — nem 


E 





vale a pena discutir — o valor techniço destas . 





pelliculas, tanto esse valor teennico se tornou nos 
stúalios norte-americanos uma circumstancia ba- 


nal. O que se procmra é alguma cousa mais do, 
Procura-se. 


que o nso de recursos mecanicos. 
talento e vida. E esses, infelizmente não se CD: 
contram ali. E é pema, porque com artislas 
Como Wallecs Beery era possivel realizanenm-se 
obras de arte filmesca, no sentido verdadeiro dé 
termo. Ko fim d'esta pellicala à alma fina nos 
vasia. À impressão é nulla. 
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paratialioa ds 


COMO FICARÃO ATIRACINOS 08 SEU 
Com tma m vibe de Lusiro «CHENAMAL> d& 
moveis velhbps tento, outrã vez, & Li malai ap 
prites, 
Rasta uma fall P 
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DI 1 «tisirho <CHI-NAMiBIs de côr, € fimo pará movel q 
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o rapa appilesação. Gualgquar pesam 
que seja, obtasm 08 melhores 
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E do [LISO ... 


esSeu conselho foi seguido... 
= «e foi feita a separação... 


| «eo exemplo fructificou: 


4 Para a procura de um depilatorio que virá 

- embellezar o resto de V. Exsia,, É necessario 

“a tambem sepnrar o bém do imprestavol; na 
A seen imensa des preparmidos de belleza V. 

Er Esxola, encontrará, por certo, igualmente 
| JOE) e TRIKO. 


Promiro, entire 08 Depilatorios, os BONS De- 
pilaigrios e, depois, entre os BONS, o Melhor, 


MR a q 


PILOCIDA É O MELHOR DEPILA- 
TORIO PARA A EXTINCÇAO RADI- 
CAL DOS PELLOS SUPERFLUOS. 
NAO É LIQUIDO, — NÃO CORTA O 
CABELLO, — NAO É CORROSIVO E 
NAO CAUSA IRRITAÇÃO A PELLE, 


nº saem rt nei pI 2 AI 














si o resultndo não fôr e annunciado. 


Pilocida é vendido em todas as perfamarias 
e pharmacias de primera ordem; si o seu 
ça rep 

predio *anfictoosioppadaa pio pit, que 


"Hinos. Sra, DB. Fonseca & Co. 

Rua Buenos Alres, 15- 2.º 

Caixa Postal, 194] — RIO, 

Tanto remedto a importanola da 115006 


(onze mil rófto) pisa séersme enviada uma 
barra de Pilocida. Fica entendido que, Bi 
ne É rm ja o effeito nmmundivdo, Wr, SB. 

















Eu FON-FON: al a 1" p Pp a À " qo ne a apar | 





homem que eu pensaxa, Howend..., haviame dito) 
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A primeira vez que hos encontramos, dem 
uma dentada. Não me sent!, por leso, atire. 
hído para ella, nem creio que experimentasse ' 
sentimento algim por mim. J 
Mas eu era mago e estava muito apaixonado per. 
sun Halo dema, de medo que dissimubi meu resem. s 
timento. 
== Lindo cnetoexinhd! — pxclamai, e estendi a mão 
para acarivínio, olhando Muriol de sostaio para as 
segurarimo de que me via, — lindo e bom Dogg!!! cs» | 
O lindo ce bom Doggy fesruume os dentes pa MÃO 
numa nova dentada. Deilhe úm safanão. 
Tomogo immediatamente Muriel entre ou bragos 
aproximados carinhosamento dás fatos aveludadas - 
Dre adeig negão indigna! — exclamou encolerizadã. 
Poem esbe como é doloroso... bateriho assim 
quando apenas acabo de encontralo! Você não é O 

















que era tambem amigo des cachorzass. . 

Desde que se encontrou no refugio seguro dos. 
beagus de Munial, Doggy aproveitou para insultar-mê'. 
em sua linguagem, ladeinidome cada vez mais. 

= Gosto das cães — disse eu — mas não dest | 
horsixel cannibad... Além disso, não o conhego, pols | 
como folou, acaba “go encontralo; durante tado 0. 
tempo que nós conhesgemos, não hos molestou com. 
a ama presença. 

Os labios vermelhos de minha adorada so cria 
param núma expressão de desgosto, seus olhas, se 
ralmento suaves e doses, estavam agora semicerradi 
pelo desprezo. Emoolhon os branços hombres num 
movimento do rsprovação. 4 
— E' uma vprdaiçira sorte que tal se tenha pos 
sado, Depois conheçoo ha muito pouco tempo, * 
crelo que DisenitiinçA demastado as cousas compro. 
mettendo-nos. | 

= Quer com isto dizer — perguntei tóra de mim 
— “que lamenta o nosso compromisso? Xá " 

= Niymen poderei amar à um homem que mah. 
tente Dosgr = respondeu Muriel seccamento) =) 
acabsa você de demonstrar-me q seu verdadeiro 2. 
racter. E tudo por causa de tm chapéo! : 
= Mau Marieb... — protestel, — era meu chapão! 
novo... despedagenm'o, não sei por que este cão) 


a 

















tinuou Muriel; — ensineio a levar para casa todo. 
o objecto que encontrar, e, como € um animal muito. 
inteliigente, quiz fazer à mesmo com o seu chapéd | 
Agarm... que esteja todo despedaçado, não é culpa | 


ver die lã É So o spam 
resmaungou bastanto a respeito das dez libras que 189 


























MK. HOWARD 








E" melhor que se retire, Howmasd.., paLEÇeme QUE 
esti tudo tesminado entre nós para semprs Quanto 
“mais o ougo falar, mais me convango de que não 
poderia ser feliz com você. 

| Já tivo oecastão de dizer que era muito maço € 
Cestavea muito apaixonado, por isso, apezar de tuda, 
Ez o possixal por convencel-a, 

= WWriol! exélamel. = Não vê claramanto que 
“aqueallo homem era um bandido! Páde você por acaso 
estar segura de que não seja um daquelles da qua 
 drilha de malleitores que ba pouco assaltou o Banco 
* Caos quaes a policia deseja lançar um desafio? 

== Pesos desappacecen ha vanias semanas e O 
Bando Eol assubtado ha apenas dez dias. — respondeu 
Muriel. — E depois, paeceme ridiouly acreditar que 
O eagna assnitantas so dêem ao trabalho de roubar um 
* “ãozinho para receber cinto ou der libras de recóm- 
— pensa. Pelo que veio, Howard, não chegaremos & 
entender-hos.... Fome seu chapéo... =— e com gesto 
— ulbiyo entregam o meu chanão bastante maltra- 
"tado. | 





o. 


Tomo de entre às mãos e àO vêr de noro as 
Puinas do mai noxo e formoso chapão, vindo ha 
Pouco de Chicago, enchime outra vez de indignação. 
Avrnjeio violentamente ao solo, é disse a Martel: 
== Trmesl então, mas escuta bem o que lhe digo: 
este infamo animalejo lhe fará pasams, Ee caem 
-mudtos mãos pedaços e terá tim BSASÍFOSO, 
E pregação Muziol estreitou Doggy mais 
* inda contra o peito, e silenciosa e alltansira, entrou 
"Mcash. =a. == 
| Encontrarane tio excitado e furioso, que já 
“havia percorvido mais de metade do caminho para & 
a nando me lembrei de ter deixado o 
| de Munial, depois de 





| Bungalow. 
| Não me sentia com desejos de afitontar nova- 
erp seu desdem e pronciines sombrio, o meu ca 





Pd - - decasião sentiria uma grando sai staçã 
“Boo e áquelle animalonlo que contava com todo 
a Patinho de Murial, algum accidente cnnino da 


Er que havénia de inteipúrme coeso odieso cho- 
* 2inho no perfeito aceomlo que reinava entre nós? 
Eu bem conhecia o caracter um pouco violento de 
— Muriol, que por qualquer nimiledade punhase fóra 









de ai, Nossos encontros sempre terminaxam tom pe- 
; não obstante, eu tinha agora & 
tda enconiravaso serid- 













ad mente desgastes conmimi, 
Erotivo Ma provocam a ruptura não se differençava 
as demais causas futeis das outras vezes. 





“ho que era justo ou não, Quanta vezes 
fizera deter o carro durante os nóssos 


sendo maltratado ou que ella percebia em perigo! 
“Expiicavase, no emtanto, esta sua fraqueza pelos 
(tdos. Ella tivera como guarda o companheiro de su 





eos obeso do tiro no sito polos siredoros do. 


Quando se tentava de cães, Muriel perdia a noção 
não me: 


passelas para 
Correr em auxilio de algum cachorro que estava 


8.000 dollares de premios se ollas nÃo 


desapparacerem 
A mulher em toda na edade póxile se rejuvencscer é em- o. 
bellezar. — E" faull obter-se àl provu em voga próprio al 
rosto em póuo tempo. — hoje mesmo o | 
RUGOL. Crame sciendtiteo prepacido Ep pira EN celebre 0 
prosesso da famosa doutora de belleza Milk. ré Leguy, : 















gue aleançõa o premio do Concirso Pr ds 

Prodiuotos da Toilette, . ao 

RUGOL opern em vonto romto uma verdadeden transfor- 
maddto, vez. em e ves tTejinanesce dO | 
mesmo ta q 






RUGOL diftera completameanto dos ouóros crameas, sobre- 
tudo pela sua acção sub-dutimen, | absor- 
vidas pelos pórca da palle om proctosna alimentos 

| denmiros que entram na sita composição, 
RUGÓL. evitn é previo as rugas precimas e pés de 
| O faz desappamaser na sandas, annos, 
—  espimbas, cravos, mamnahes, ete, , 

RUGOL não engordura a palle, Nãs contém drogas nos 
civas. E absolutamento inolfendiro. Até uma 
crimuga recem-dumolta poderá usal-o, 

RUGOL dá uma vida nova à EDLRaS Ta Bassi, rag B 
fatigido, emprestandosive a apparesnola reali da 
juventude. 

GARANTIhA = Milo. Legoy pagará mil doless a quem 

provam quo ella mão tirúu completamente 

cus nho própria regis com duas semanas de tratamento 
pb É 
Mto, Leg ofjeeieo mil doliates a quem provar que 

elio não posauo genes medtalhiss do ouro gama em e de 


p marinhos dpberta. 
Mie. Legpadyy SEgaiá tono SU basear, a quem provar. 
tderaterbor curas tão são espontmrem & 


AVISO — Desgriifa” desta marsisiilhoso Aee pt inniimeras 

imitalress tôni oppocssáto do tuilga au partes 
do mesmo, Por isso presents mo potltzo que nã£o goveite 
ailbattinios exriginio semp : 


































Maia Hasy Vigior escreve: 
Pei marido, que com sua qualidade de magias 6 multo — se 
Fars se om ponto do remedios fina agradavel “a 


obébe cóm 
uso de RUGOL e por k pe 
que jumto The. 










os resmlitarhos ii 
vila tomebhom ps ira D peter: 
 Bougd Valim escreve: 


“viva desespero Rea es malditos rege que mo 
afim o rasto e degeiia dd tudo medios cromos aunun- 
cindos comeca! a faz à tratermento plo RUGOL obtendo 
o desappoição sad das dl em 

















nas bôaa pharmesiaa, drogarias e perfuma-. 
Ties Sa X. pager pera encontrar RUGOL no sey fornecedor, 
opa Di ma pod nos manatar, gue imme-. 
diatamente lhe remetteremos um potes. P 


Tmiloa constonários para a América do Sul: ALIVIM 


& FREIDAS. Escrtp, Central: Rua Wenceslau Braz nº Bo 
A Sobrnto =— Caixa, 1879, 8. PAULO = 













COUPON 


Sre. Alcim & Freftos — Caixa 180 = 8. Paulo. 
Pegó-ihes enviaram palo Correto o é TRAPAMENTO 
SCIENTIFRITO grs EMBELLEZAR 
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(Continuação) 


infancia, tm enorme cão que o pae comprara espe- 


cialmente para este fim. 

E cousa interessante! Tivemos conhecimento dó 
nopso afiedto to num dia em ge Bo encon 
traxa numa grande dôr com a ausencia de Doggy, 
perdido, dizia, para ella, 

Vil logo que ns nossas relações poderiam continuar 
como d'antes se eu lhe pedisse humildemente 
perdão... mas não me senila absolutamente ineli- 
nado para isto. 


. ww 


Na manhã seguinte, muito antes da hora de le- 
vantarie, entrol-me pelo quarto a dentro O meu 
eriadito 4 chumarme: — Patrão... está uma senho- 
rita a perguntar pelo senhor... — o do vêr O 
assombro pintado em meu rosto, proseguin gesti- 
culando; = sim, Elm, patrão... uma meça muito 
bonita e chorando muito; está esperando diante da 
porta. 

Levantei-me npressadamante e sab, ficando muito 
surprabondido ao vêr Muriel com a linda carinha 
pailida de emoção. 
== Hontem não comprehendi bem o que quiz insi- 
nuarme so prevemirmo de que cigana cousa se pas 
gasta com Dogey... Que fez delle? 

Fiquel perplexo a contemplala... Estava mais 
formosa do que núnca com tal expressão de sof- 





- primento nes olhos escuros, e só depois de um bom 


pedaço, é que me lembroi de perguntar: 

= Que fiz com Dogg... 

== Sim, com Dogey. Que fez delle” ç ue al- 
Elma cousa iila acontensr, e agora desapi pu 
de mesa! e as lagrimas começaram R teeeççes por 
suas faces pallidas. Se em soúbesso quanto bem 
querta ao seu Dogey, acharia ridioulas semelhantes 
lagrimas derramadas por um cãozinho. 
= Neriol, não vejo Dogsy desde hóntem à tarde. 





— 





== dissolve, vim direito é casa e depois de celar, dei- 


tei-me. Não tenho a menor idéa do que possa ter 
nuccedido. 

=“ Mas se não é culpado, como poderia elle ter 
desupparecido logo depais daqueilas suas palavras? 





Di vtmmistiu Muriel sempre choróua. 


Como acabasse do sultar do leito, não me encon 
trada de muito bom humor; além disto, conservava 


- uma. reconilação muito desagradave! da tando ante- 


rior, e respondi: 

= Ora! Com um cão tão odigão como esse, é ln 
possixal que não se dá de vez em quando qualquer 
cousa desagradavel. 

As- lagrimas inundaram então o bello resto de 
minha amada: ao vébas, renunotoi à minha cruel- 
dado» e, aprozimando-me delha, exelamei: 
="Met amor, contle em mim, tornarel a encon 
tralo... Pólo crer que eu lgnorava completamente 
que ss tivesse escapado. 

Más Muniol estava demasiado aíiliota para dei- 
Zarse convencer facilmente. 

== Será esta à unica maneira de provar;me a sua 
innoceneta. .., de que nada tem a vêr com o desap- 
parecimento de Doggy. Descubra onde está e quem 











o roubou. Lrel agora mesmo à policia, e apresentarei . 
“a minha queixa. 


Cometai a propóriho vantos medos de recuperar 
o eschorro e occcugatme immediataimente do as- 
sumpéo. Apezar de todos os meus esforços, as pes- 
quisas para o encontro do Doggy foram Infructiferas. 
Nas, vizinhanças, ninguem souhe dar notisias, nem 


“encontrámos nenhuma pista que pudesas guiar-nos 


Raio O qu. é a ema tiderie sm 
na o nos jormus da tema: “Portende um 
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*WRW 7 
EM EA 
bulldog; ES TEARO a as onnponái = — ajustando o nã 
mero de meu telephone. 

Apesar disto, ão eram graqules as minhas espelh 


= ” il 


ranças. Não obstante, no dia seguinte, depois do | 


almeço, sosu a campainha do apparelho. 

= Perdeu o senhor um cão? = pergunton uma 
vô FoOuca. 

= Sim, um bulbos, de raça Boston, Entontraid 
o senhor? 

== (Qual à à recompensa? . 





=-Haverá lHberalidade se fôr o cachorro que v ? 


procuro. 

— Sim, sim,.. E o cão mesmo que procura, tenho 
toda à certeza. Quanto? 

— Dez dollares? Não. 

—= Quanto então? 

-— (Ser. 

— tem dollares para entregar esse cão! não 05. 
vale, . . — e é bem cento que para mim não os valia; 

— Yavito tem. Flestol com elle. 

— Um moménto... Se é na venade o cachorrinho 
perdido, darihesi os cem doliares. Traga-m'o. ; 

= Não — respomniou a voz; — se quer recuperar 
o cachovro, venha buscalo; traga c8 com dollares B 
Lee Park, ao lado mesmo do monumento, d 
meia horta, — e dependurou o phone. 

Proguwtol em vão saber quam seria é da onda-teriad 
telóphonado. Pouco a pouco comecei à duvidar de 
serme possixal reconhecer Dogey. Os bulidogas Bos 
ton são em grado abundandia e todos muito pares 
cidos, poderia unicamente identiicalo pela ávera 
por mim e notar se bustava morderme. Parecal 
melhor avigar Muntl, e úlém disto, pintores 
modo de convencola de que eu nada tinha que vêr | 
com o renho do cão. 

scoteme muito friamente e escutou de egual 












Não encontrei objeações a fazer-lhe. 

Leo Pank era muito retizado; nitgguem se animarid 
al q algum assalto ou cousa parecida. Depais de | 
pensar atada um pogío, Murstol subiu comigo para 
O Carro, 


au 


Um minuto justo depois de meia hóra daquella 
conversa pelo telephone, detive o meu carro dinntãa 
do monumento. Não havia ninguem à vista. 

Passam cinty minutos... depois dez, Ninguem! 
absolntamente... Muntal olhava fixamente para é. 
frente com uma expressão duza nos olhos, quando 
emos era nas judes de um armádom, npparecel 

figura masculina que crusou a rua. Aproxk 
ac G0icnbeo icamiliendo (o Pont (so it Ea Doo 
abas largas. Claro estára que nos andara a observaf 
do intento” do armazem para certificarese de que não 
traziamos agentes de policia. 

== Procêram um cão? = perguntou. 

— Sim — apressonse em responder Muriel. 

== Venham — ordenou à homem, — deixem 0 carro 
aqui. 

Caminhando sempre pela sombria, atrayissou o. 
parque até chegar do lado oppásto e chamam com 
um assobio um taxi. Esto epproximouse; o nosso 
companhei£o subia do lado do chauflear, não pu 
demos ouvir a diseeção que lhe dava. Muntel e eu 
não tracavamos palavra. 

Desagradavame extraordihariamente o nepectô 





daquella homem assim como o bainro a que nos] 
levou e o ponto onde se detexe o taxi, casinholá 
de aspesto temeltaso, Não obstanto, ip 


Immedintamento sem demonstrar o menor temor, & 
eu à segui. Ouvi um colloquio em voz baixa nO tas, 
uue devia ser sobre algum troco que O chautteur 
dava 9 homen, e logo depals o motor poxse em mor] 
vimento. Quagulo desupparacau o tó], desagri 


1 


dentro de 


=" 


M-4- 0a. 


> Quando a creança accorda 
durante a noite 


é sempre prudente fuzer uso de uma 
lampada Evercady de projecção, com 
pilhas Eveready. 

É somente nas lampadas Evereaily de 
projecção que se cbtem o que ha de 
melhor em constiueção de lampadas de 

projecção, o que dá em resultado dura- 

e serviço seguro. 

Evercady é a mais fina lampada de 
projecção em todo o mundo. À venda en . 
todos os estabelecimentos de primeira 
ordem. 









Representante da fabrica: 
MITOREUL 4. SCHLESINGER 
Raça ums 28, Rin de Janeiro 


Declara o distinoto clinico dr. Afra- 
nto de Arauto Jorge, da Macelô; eln= 
nbmerma vezes me hel soccorrido, 
quer nã minha clinica civil, quer na 
minha propria famílila, do CE ela 
preparado PEITORAL DE CAM. 
BARA' dr Souza .Sonres, nits diver- 
sam molestias do apparslho respirato- 
rito, Setr Ques numca deixases do pros 

de soria 








) 
E lor. confirmado em mas de 40 an- 
d nos de uso constante s progressivo, 
| sempre com ex nuocesso! 
DA WENIDA EM FODA PARTIE 
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Lambary vecupa o solia 
Da realeza entre os rivass. 
Repellindo o monopolio, 
Impõe-se cada vez mais. 
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TOSSES 

CATARRHOS 

RRONCHITES CHRONICAS 
CAPSULAS 


-GOUTTES LIVONIENHES 


de TROUETTE-PERRET 
Creosote-Alcatrdo « Balsamo de Toi 


Encontra-sa omtodas Drogarias O Pharmacias 
apos, D.GSP. sob o Não em Sanz 
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o RESGATE DE DOGGY 
(Comtinuação) 


rari-nte mts alado o aspesto que tomavam as cousas. 
Volei um rapido olhar em tórmo, emquanto à hómem 
cornia 6 fesvolho da porta. 

Subiu elle alguns degrãos, fazesdonos signal para 
que o segutssomos, e uma vez dentro, fez gyrar um 
commutador electrico. 

= Nite bem -— disse, venha ágora o dinheiro. 

==' Vegjames primeiro o cão, — respondi. 

-=Oh! aqui est — abniy uma porta do outra 
extremo do apasento e tragxe. Doggyr bem Ppruro 
Numa corrente, 

== TPragao mais perto para que eu possa reso 
nhecola — ordemat; — mas Múyntol exclamou ra- 
diante: 

= intão não vejo gue é o meu Dogey? 

O homem conttnunima com o rosto occulto pela aba 
do chapão emquanto soltava a corrente do cachorro. 
E Dogey correu para Munrlal que à» recebey de braços 
abertos. 

Contemplei sorvindo a terna seena, & a) erguer os 
olhos, comprekendi por que razão aquelha bandido 
soltara Doggy antes de receobêr q dinheiro: o cano 
de uma pistola estava apontada para a minha ca- 
beta, -.. 

-—— Arora pósle entregarme os cem dollavea — disve 











VISITE-NOS! 





vao grande sortimen- 

de MACHINAS 
x ctieeção de 
rara co 7 de 
DISCOS artísticos e 
modernos, em gran- 
de stook, estão ao 
seu inteiro dispor. 


+ . dida. SD do E ária SÉ 








RE. ' k “e êa 


“FÓN : FON 


arrasto 


o ladrão de Dogey — É justo todos os snmnais desta. 
luta senhora, e mais O seu rebegio e correnta..- 
é Lódo mts de valor que liver. 

Refladii um segundo. 

== Cedvimes na armadilha. pare pensa, 
esta bem... teii o que pede. 

Esvastal meus bolsas de tudo quanto continham 
deltauito 44 chiby os objestus, e voltakme em seguida 
para: Mural, que, com 
olbavnãa à BCCnA, 

== '"Memes Maunied... 
ne dirigiu um olhar de despesto 
responstor, entésgoo pe as jolas. 

Dé-me tambem seu leigo — prosegul, e tendo-me 
edi obedastdo, voligime prio o bandido: 


Jd disse 


seus anneis.., todos... Ella 
e de censuta é, sem 








==Yop amarmar todas estos cousas no lenço pallo 


eniamgnrilho expliguo!:  Hespondoaume  astitiosa 


mente: 










CvNsZa 


grandes olhos espantados | 


Fes muto bem, sem. Quanto mais me ajudar: 
” 


methods Seg, para ambos, 
Ao tetitadadr db ho) tar ledigio, 
Doggy. s 
Com um movimento rapido, collaguei-ilhe no Lo 
cinho o pequenino volume, e detihe uma palmadipha - 


- no lombo. 


Os olhos Inteligentes do cão brilbazom numa SA 
bitã comprediansdo, é com a velocidade -de mM 
atirou pela porta aberta. 


chamo! brandamenho. | 


; 


rado, 


(Continta mo promimo pise a 
* vê 








callo de entuga, desprendendo-se 
mente, Os médicos usam-n'o e o r 





CEREUS RRAS ILIENSIS. 


Medicamento nr.ais efficaz da homeopathia para combater affecções cardiacas 


ARAUJO PENNA & Cia. — RUA DA QUITANDA 57 — Rio de Janeiro 


vende-se em todas as Pharmasias do Brasil 





QUER GANHAR SEMPR.E 


NA LOTERIA? 
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Aa emia 
Debilidadao 
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Memo orragias 
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o CHAPEO 
DA 


MODA 





LES 


ptomen “PILULES 
Gthas VEGELDES, a 
modio contta & 
Obesidade. na EPTETES 
GALTON E faz PASIT em nmaãs 


a 


grecermelhorandoadigestão. 

à — Extto constante, absoluta 
seguridade, 

7 Appr. DS P. em ag Dar sob o Nº 55 
Jd. RATIÉ, Pharmacien 

45, Rue de VEchiquier, Paris 


















A" venda 
em todas as pharmacias 
e drogaris Elk 
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TONE SON IRIOME AVEO METHRODE 


PODEROSO 


FACILE, AU DOMIILE DKS 


12 capelas por dig 
“Vega em toe Pmeariméito)) 


É 
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” dão juiz de instrueção Bonnadisu, que jantava 
f casa de amigos commans, como madame 
É Le Palud, aproximou-se della, deixando a 
7 mesa, e lhe disse de maneira a iutri- 
= gata: 

o) FM =" Ouvi falar da senhora. 

E. == Rh! bõôas! E onde foi isso? 

| = Não é capaz de acreditar. 

es — Pies sempre. 


R = No Tribunal, no meu gablnate de trabalho. 
“a -— Por um necusado? 

-— Por um aceusado. 

=-"E quem conhece? 

= Quem & conhece... 

= Como se chama? 

= Gérvier. Lindo nome para um lobo da sua espe- 
elo. Jullo Cerviler. Partstonse. Vinte annós, Cruz de 
“Euerra. Ferido na anca, Ligeira claudicação. Este de- 
talhe não lhe desperta nenhuma recordação? 

= Não! 
EE bem, Elle pretende telha visto no hos- 
B 
— Eicute, meu amigo, passei quatro annos como 
enfermeira numa meia duzia de hospitaes, Não mi 
recordo de todos os feridos que tratel, Tanto mais 
quanto não guardo os seus nomes. 8 o senhor me 
-purssme na presença desso Cerviar, FREVO pacOnMa: 
— cesso. Sobre gue falou ella de mim? 
— Elk é da opintão de que a senhora seja citada 
— como testemunha de moralidade. 
= Não! 
== Ajimtarri que elle tem necessidade de uma 
" intervenção como a da senhora, porque o seu prom- 
— ptuarlo se orna de uma dezena de condemnações por 
D tiros, ferimentos, róubos, infracções, ete, O processo 
| que instrui tam já dois meses. Cervier roubou um 
megociante de vinhos e da fumo, que havia gssas- 
à eroubalo, isto porque a victima se oppunha á 
“sua fuga. 
Do = Vê à senhor? 

O = O detalhe tem a sua ope rias porque a 
+ versão do accusado, sendo admi 
api = Elle não lavocaria cem motivo 6 cado de lógi- 
sm “tima defesa. 
. — Evitarta, provavelmente, a argumentação que se 
44 lhe oppõe, Comprehende? 

= Sim. O que não comprehendo é o desejo que 
k " deponha em seu favor, manifestado por esse indi- 
— Yidio pouco recommendavol O senhor não lhe per- 

a guntou as circumstanoias em que nos encontrámos? 
= Sim. Elle mio informou, 
= Cinde? 



































Elle sustenta que não o matou senão depois: 
“Importa o beneficio que virá da entrevista. Si O 
“senhor Jjulz julgar que a incommodei sem razão, 














—"Ny hospital... 
=—+ Mas, ainda? 

== "Não me explicarel, senão desnte dessa senhora” 
— ajuntou ella. 

= Eisme singularmente comprometiida por esta 
tretisenola, contfesse. 

== (CCúmnfesso antes que não tenho a intenção de coR- 
vidala a depór. Estamos deante de um saltendor 
facestoso, que pensa em se distrahir e ganhar tempo, 
a nossa custa. Ells ouviu prónunciar o seu nome, 

e permittiusse servirse delle, como de um escudo. 
Entretanto, si tem a curiosidade de saber... 

= Sim, tenho... 
= Então, é outra coisa. dO sujeito tem sorte, Mas 
wi vile troca do metem q dA SCI -. coitado della! 
Está livre terga-feira, depois do meto-dia? 

—= Sim, 

= Pois bem. Terça-feira proxima, farei tenher O 
homem da sua celinta, na Santé, e lh'o apresentarel 
em liberdade, ou quasi em Hberdade.,. no meu gabi 
=— Está entendido, Terça-laira. Gostaria de saber. 
guem é esse bello rapaz... 

Na terça-feira nprazada, às duas horas, o sr. Bonna- 
dien fazia trazer da prisão o accusado Cervier. Era 
um rapaz magro, rosto queimado, olhos de um sau 
escuro, que se tornavam mais escuros quando elle | 
se irritava. 

O juiz tomou o seu ar profisslonal e disse: 

= Falemos seriimente, Cervier. 

= Você persiste em solteitar o testemunho de má 
dame Le Palud? 
= E" claro que persisto. 

— Preste bem atienção. 
se arrepender... E 

=Oh! já estou arrependido sem isso, declarou 6. 
proso. E" pela minha satistação pessoal, si assim 
quer, que desejo ser acareado com essa dama. Ponto 





























Si está de má té, ha de 


V. Ex. poderá punir;ma como entender. - 
O ar. Bonnadieu soou a campainha. Um guarda 
abria a porta. À 
-—= Traga essa senhora que abi está. 
E, com um signal do cabeça, affirmativo: 
-—= Façaa entrar. 
Mme. Palvd entrou é não viu, immediatamente, O 
necusedo, que se escondia por traz do guarda que O 
Viginva, 


Hgetro sorriso, e disse ao ladrão: 
rox iTrRess O a x 


















no erpital, fic ds guerra? 
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OUTR'ORA 


a ERAM PRECISAS NUMEROSAS DROGAS 


para se obter resultados 
lentos e incertos 
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DÁ HOJE COM E inÉe E COM SEGURANÇA À SAUDE 


0) ANEMIA, DEBILIDADE, RACHITISMO, ESCROFULOSE 
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LONDONID SD 0 & '—TreRNNES 


cada obra prima que deveis proteger. 


O CREME SIMON | 


fabricado segundo formulas experimen- 
aros, O e ias a boletos 


ARTIGOS Pai 
ENXOVAIS 


| nao fem suecursa) na America 
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SD > Po e] CG NE DS E a Ee Sai toi Dá EA dE SA ais alado tado da DO io tm] RA, 

Er E ea mas =) E > ron -FON. ca nr. gr gs aa. 
<&as AT PY EIS ="A senhora sabia que havia historias na minha 

vide.» . com a justiça... que hamia sido interdicto... 

(Conelsado | Eu lho havia dito... 
= Creio que era ago. 
= Ora, mi 6! = E, comtido,a senhara me dava as suas julas pare, 

A essa exclamação mme. Palud respondeu: guanidar. Uma vez, & senhora progurol os seus angeis 
= Você, sgul, Jubinho? E' o caso de dizer: Como | em toda parte. A senhora tebos-ia desprezado. Que 


bos encontranvs na vida! 

O embacimço desappacecas. O sr. Bonnadiou ofie- 
regar uma cadeira à senhora e se recosvnl Da sua, 
como se assistisse à um espectaculo. 

Mme. Le Palud continuou: 

= Era necessanto dizer que se tratava de Julinho... 
e grande. Julinho, como o chamavam no hospital 34. 
Eu nunca o conhes!, sexho sob esse nome. Então, 
não se póule decidir à comprar uma copducia? 

Eile foz um gesto de contusão, a cabeça balxa: 

= Minda um salteador! Eu não pensava que 4 sua 
cr de guerra, bem merecida, inla impedir gue vol- 
tasso a essa vida? 

Novo gesto de embarago. 

Mmme. Le Palud se voltou para o juiz: 

== (Qendo chegual ag hospital, Julinho estava 
curado. Elle tinha direito a umas férias de conva- 
lescença. Como não sabla onde ir passalas, não 
tendo ninguem que se inleressasse por etle, pediu 
para ficar no hospital, onde podia prestar os seus 
serviços, Ele foi meu auxibiar, e durante tres mezea, 
ndo tive o que dizer delle. Eis, sem duvida, O que 
elle desejava que dissesse, 

== Sim, fez: mollemente, Jutinuhoa. 

== Jaso não é bastante! — interrogou a testemunha. 

Julinho hesitou. 

= "Todos os dins, na enfermaria, depois dos corati- 
vos, era à mim que a senhora confiava os ses aa 
neis, emquanto lavava as mãos. 

== Nuolto bem! E depois? 




















Experimente agoru a Pepsodent a preços redu- 
tidos e convençase da sun eficiencia fazendo des- 
apparecor a pelllcula escura dos dentes é tornando-os 
brancos e brilhantes. 


a 


the disse eu? “No faça tal! 
de volia nos seas dedos”... 

= Siro, Sim, é verdade... 

="E eu lhos trouxe... O ladrão gu os roubára, 
os havia escobdido em algum logar... onde ninguem 
os irta procurar. En lhe disse: “Enticeh tudo isso 
e sua dona, ou eu te estrago!” Elle entregou o! 
ammsis, € nisgiiom sonhe o que se havia passado entro 
Hom, Eu lhe conto! uma fapiasia . 

O ladrão havia levantado à cabeça e fixa o olhar 
do juiz o o da senhoza. Ora um, ora ouico... 

= "Pudo Lsso é exadto, disse ella, E" precigo ter et 
conta ou antecedentes desse rapaz, 

== Eles não estho em repauso, 
tolhegea o deu promptuario. 

=Op! em sei, disse Cervier, mas se mostra, muitas 


Os seus annois estão 





disse o Julz, quê 


vezes, grande indulgencia para o homem honesto, 





que teve, na sua vida, uma hora de fraqueza e lou- 
=— Para um homem honesto... Ora, não é a mesma 
coisa! | 


= Certumente. Mas será uma razão para recusar 
ecircumstanoias ailtenmantes ao individuo, como eu 
que tere uma hora de honestidade? 

="B quem cumpriu o seu dever, na froatelra, Iu- 
tando pela patria, ajuntou o juiz. 


"Oh! disso não falo em... Amo tanto a minha 


citação, como dantes. Obrigada, madame. 
E considerando a acareação terminada, foi o pro 
pelo ladrão que conduziu o guarda... 
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SARDAS, ESPINHAS, PANNOS, RUGAS E MANCHAS Da PELLE 


DESAPPARECEM COM O USO DO 


CREME DO 
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Em todas as drogarias, pharmacias e perfumarias. 
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VILLACABRAS 


DAS | 






AGUAS PURGATIVAS NATURAES CONHECIDAS 


VILLACABRAS 





ULCERAS NAS PERNAS! 
INTERNADO NUM HOSPITAL 





Maurilio Alves des Santos, 


c abhsgibe 190% até coniago deste (1620), soffria 

a hormbmis o profimilma ulcermms nas peraas, 
cbrampendo-as per completo. Durante o tempo de 
inha doeu, sempro esthbee em tratamento, É- 
ndo Intesntado nem hospital, Por fim, desespe- 
cungado, comeco! usando o miracutaso «ELIMIPR de 
NOGUENEVAs, do Phanmacoutdoo Chimbro Jaão da 
iva Silveira, o hoje estou perfeilamente curado. 


Pelotas, 16 de Julho de 1926. 
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Maurilio Alves des Santos. 





ADE: 


Attestaado (resumo) confionimito par um medico, 


(Finmas reconhecidas.) 








A Sciencia enaltece as qualidades da “ASTRÉA” 


O prepaido ASTRÊA é de «ASTEÉO» & um preparado 











PARA A 
HYCIEME 
TIM A par 
|| SENHORAS 





perfeita indicação na hyglone fe- 
minina, emp em lavagens 
+ agiima és. 


a) Fermando Magalhães. 
O uso do prepacudo ASTRRA 
recominenda-e: por suas magni- 
ficas qualidades antisepiicas e 
hygienicas. 


"| Augusto Brandão Filho, 


Aa eme Caixa Postal 2577 =S, Paulo 


usiçito Gm lavagestes vagimnes, que 
“ti acomealho vivamente na hy- 
gisro da mulher, 


m) Oliveira Moita, 
ASTEHEA é um des melhores 
preparados destinados & toilette 


das senhoras. Attestando à Hua 
efflciegala subzorvoo um diria de 


Justiça. 
a) Fernando Vaz. 
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ENHOÓRITA: Você, 
que ue vas casar, 
roger ter sempre 
om sua alma um 
recanto myateriodo. 

E' úwm excelente con- 
Selho, cula importancia 
apparece com tanto málor 
notoriedade quanto mais 
nos vamos certificando 
do immenso ijnfilusbo = 
bom quasl sempre — da 
imaginação & do embuste 


festitam depressa porque 
ficam de prompto conhe- 
cldas: é o entado das 
runs rectas. Assim, o es- 
pirito humãno, quando não 


guarda pléos e baixos, 


nem anfractuosidades, 
nem nada que palpite fóra 
da grande luz nobre e ín- 
genua da sinceridade, 
caps. As Simas, como as 


palzagens, pura nos en- 
treterem, devem ser mon- 


tanhosas. 


Ninguom devo esquecer 
esto culto no myuterio, 
e muito menos, os apai- 
zonados Necesal tamos, 


loque, para bem dos dois, 
um “porque”, 
Os mailtelosos talvez 


Tho um perigo, uma éspe- 
ode de mirante voltado 


para o jusiim onde fio- 
resvom na rosas probihi- 
das e cruas. Farão mal, 
Esse cantinho engrádo 
miss preelas nada cecul- 
e, muito 


da que esteja vaaio, não 
importa. Mesmo que o 
conheçamos um dia, con- 
tinunrá a intrigar-nos 


| sempre. 


Ao enigma, pan per: 
durar e devorsz-nos, bas- 
tam a obscurlidado e O 
gllenoio, e dello so des- 


“ prende um aroma esira- 


ES: 





ES do ca o 


, ae FON. a 
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o MYST ERIO 


nho, envenenado, que 
EXASPÓóra nQ8aos nervos. 

uma peguena novella al- 
go extravagante talvez, 
mas cujo Lhema, bém 
imaginado pólo autor de 
“Edb as tits", agods em 
favor e mpoto de minha 
gos é não muito seguros, 
poda de minha memoria 


“desappareeseam já mul- 


toa detalhes, refenirol O 
argumeanto. 


quistação crescente, que 


lhe agita todo o ser. Sua 
emogão é tio fonte, que, 
uma à uma, as notas se 





intenrompesse, Como ter 
mina? Qual & o seu des- 
enlace... Elle está certo 


de que à canção, para 
conclulr, só falta uma 
nota. Mas. que no(a mi 
lagrosa & ecmsm?..., 


Será 





VE Is OS 





VOLUPIA DAS ONDAS 


Parece ugsim dizer — Mar, eu sou tua... 
É esso perfume quente que se exhala 
Vem das ondas, de ti, ou vem da lua? 


Areia branca... O mar tenta alcançala. 
Eterna amante! O mar vem desposalas., 
A areia é branca como q carne mão. 


Corno alva e nita de mulher. A areia 
Fm festo para o amór que me meendem, 
Amór que prende nos seus fortes laços. 


O" carne branca de mulher! Meus beijos 
São as ondas do mar dos meus desejos 
Morrendo na alva ameia de teus braços! 


A negão se desenvolve 
mo cámpo, Um cavalheiro 
rieo e sentimental quve 
cantar uma multar acolá, 
po longo, numa horta. A 
prinotplo, não a escuta; 
mas subitamente a can- 
são o interessa é começa 
a seguil-a com uma in- 
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ame 7 O di] 
4-8 
enamorado da mulher é 
um quadro antigo, 5 
tarolnudo. E' m moé 3 her 
o perfume dos innos 
tantes... E gesmopre O 
mesmo desgjo, o mesas 
ardente ambreto dº “a a 
guar a nota fimal, u nd 
nunca ouvidat. E 
Ah! vós outros, qua 
sentistes ulguma vez? 
curiosidade do saber comô 
seriam na Bóioa se Done 
de Milo, com O [ 
bem as cereiaçdã Mar) , 
sonsggem de aitons js À 
Knrr! 
No ultimo cap 
quando já o Drotégoai 


esse papal estoju 

brancõ.- E vês. ones 
mulheres, quando 1 
que vosso marido ou vom 
so Himno se torna bras 
comento triste... par 
vossa al 
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VESTUARIOS | 
e ROUPINHAS 
qm, Para cereanças dao ambos os. | 
Ea sexos e de todas as edados. A 
SORTIMENTOS ENORMES A 


* SORTIMENTOS ESCOLHIDOS. 


PREGOS BARATISSIMOS 
AnIA + 
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b 27. je 


















































OLÇAM A 


NOVA VICTROLA 


ORTHOPHONICA 
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